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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2021/...

Z dnia ...

w sprawie przepisow szczegélowych dotyczacych celu ,,Europejska wspoélpraca terytorialna”
(Interreg) wspieranego w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego

oraz instrumentow finansowania zewnetrznego

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 178, art. 209

ust. 1, art. 212 ust. 2 oraz art. 349,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,
uwzgledniajgc opinie Komitetu Regionow?,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawcza?,

1 Dz.U.C440z6.12.2018, s. 116.
2 Dz.U.C 86z 7.3.2019, s. 137.
3 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 26 marca 2019 r. (dotychczas

nieopublikowane w Dzienniku Urzegdowym) oraz stanowisko Rady w pierwszym czytaniu
z dnia ... (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym). Stanowisko Parlamentu
Europejskiego z dnia... (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym).
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

Art. 176 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) stanowi, ze Europejski
Fundusz Rozwoju Regionalnego (EFRR) ma na celu przyczynianie si¢ do korygowania
podstawowych dysproporcji regionalnych w Unii. Zgodnie z tym artykulem oraz z art. 174
akapity drugi i trzeci TFUE, EFRR ma przyczynia¢ si¢ do zmniejszania dysproporcji

w poziomach rozwoju roznych regiondw oraz zacofania regiondw najmnie;j
uprzywilejowanych, wsrdd ktorych szczegolng uwage nalezy zwrocic¢ na niektore kategorie

regionow, w tym ze szczegdlnym uwzglednieniem regiondow transgranicznych.
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)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/...1* okre$la przepisy
wspolne dla EFRR i niektorych innych funduszy, a rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/...2"" okre$la przepisy dotyczace celow szczegdlowych

1 zakresu wsparcia z EFRR. Konieczne jest rowniez przyjecie przepisow szczegdétowych
dotyczacych celu ,,Europejska wspotpraca terytorialna” (Interreg), w przypadku ktérego
panstwo lub panstwa cztonkowskie i ich regiony oraz, w stosownych przypadkach, kraje
partnerskie 1 panstwa trzecie wspolpracujg ponad granicami w odniesieniu do skutecznego
programowania, w tym przepisow dotyczacych pomocy technicznej, monitorowania,
ewaluacji, komunikacji, kwalifikowalno$ci, zarzadzania i kontroli oraz zarzadzania

finansowego.

++

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/... z dnia ... ustanawiajace
wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus, Funduszu Spojnosci, Funduszu na rzecz
Sprawiedliwej Transformacji i Europejskiego Funduszu Morskiego, Rybackiego

1 Akwakultury, a takze przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby
Funduszu Azylu, Migracji 1 Integracji, Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego

1 Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej
(Dz.U. ..).

Dz.U: proszg wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)] oraz wstawi¢ numer, date, tytut i odestanie do Dz.U. dla
tego rozporzadzenia w przypisie.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/... z dnia ... w sprawie
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i Funduszu Spojnosci (Dz.U. L ... z ...,
S. ...).

Dz.U: proszg wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6168/21 [2018/0197(COD)] oraz wstawi¢ numer, date, tytut i odestanie do Dz.U. dla
tego rozporzadzenia w przypisie.
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3)

Promowanie Interreg jest jednym z gléwnych priorytetow unijnej polityki spdjnosci.
Wsparcie dla matych i srednich przedsigbiorstw na pokrycie kosztow ponoszonych

w projektach w ramach europejskiej wspotpracy terytorialnej (EWT) jest juz objete
wylgczeniem grupowym na podstawie rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/20141,

a przepisy szczegdlne dotyczace pomocy regionalnej na inwestycje dokonywane przez
przedsiebiorstwa dowolnej wielkosci sg tez zawarte w sekcji tego rozporzadzenia
dotyczacej pomocy regionalnej oraz w wytycznych Komisji w sprawie regionalnej pomocy
panstwa na lata 2014-2020. Uwzgledniajac doswiadczenia zdobyte w ciggu 30 lat, oraz
biorac pod uwage, z jednej strony, niskg warto$¢ finansowg projektow i niskie
prawdopodobienstwo negatywnego wplywu na handel i konkurencjg, a z drugiej strony,
wysoka warto$¢ dodang wnoszong przez istniejace programy na rzecz spojnosci
terytorialnej w Europie, oczekuje si¢, ze zakres zasad pomocy panstwa w odniesieniu do
publicznego finansowania projektéw w ramach EWT zostanie doprecyzowany za pomoca
przysztych zmian rozporzadzenia (UE) nr 651/2014, czego efektem bedzie zwolnienie

w istotnym stopniu z obowigzku uprzedniego zgloszenia w przypadku publicznego

finansowania projektow Interreg, a takze znaczne ulatwienie wdrazania tych projektow.

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajace niektére

rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 1 108 Traktatu
(Dz.U. L 1872 26.6.2014, s. 1).
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4

©)

W celu wspierania harmonijnego rozwoju terytorium Unii na r6znych poziomach, EFRR
powinien wspiera¢ wspotprace transgraniczng, wspotprace transnarodowsa, wspolprace
migdzyregionalng oraz wspdlprace regiondw najbardziej oddalonych w ramach celu
Interreg. W toku tego procesu nalezy wzia¢ pod uwage zasady partnerstwa

1 wielopoziomowego zarzadzania, zapewniajac jednoczesnie, aby skala partnerstwa

w ramach danego programu pozostata efektywna.

Odzwierciedlajac znaczenie przeciwdziatania zmianom klimatu zgodnie z zobowigzaniami
Unii na rzecz realizacji porozumienia paryskiego przyjetego na mocy Ramowej Konwencji
Narodéw Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu oraz na rzecz realizacji celow
Organizacji Narodow Zjednoczonych dotyczacych zréwnowazonego rozwoju, Fundusze
beda przyczyniac si¢ do uwzglednienia dziatan w dziedzinie klimatu i do osiagnigcia celu
ogoblnego zaktadajacego, ze 30 % wydatkow budzetowych UE zostanie przeznaczonych na
wspieranie celow klimatycznych. W tym kontekscie Fundusze powinny wspieraé
dziatania, ktore sg prowadzone z poszanowaniem norm w zakresie klimatu i sSrodowiska

1 ktore nie czynityby powaznych szkdd dla celow srodowiskowych w rozumieniu art. 17

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/8521.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2020/852 z dnia 18 czerwca 2020 r.
W sprawie ustanowienia ram utatwiajacych zrbwnowazone inwestycje, zmieniajace
rozporzadzenie (UE) 2019/2088 (Dz.U. L 198 z 22.6.2020, s. 13).
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(6)

(7

W ramach komponentu obejmujacego wspotprace transgraniczng nalezy dazy¢ do
przezwyci¢zania wspolnych wyzwan wspolnie zidentyfikowanych w regionach
przygranicznych oraz do zrealizowania niewykorzystanego potencjatu wzrostu

w obszarach przygranicznych, na co wskazano w komunikacie Komisji z dnia 20 wrzesnia
2017 r. zatytulowanym ,,Zwigkszanie wzrostu gospodarczego i spdjnosci w regionach
przygranicznych UE” (zwanym dalej ,,komunikatem w sprawie regiondw
przygranicznych’). W zwigzku tym jako obszary objete programem do celow wspotpracy
transgranicznej nalezy okresli¢ te regiony i obszary potozone na granicy lub oddzielone
morzem o nie wigcej niz 150 km, migdzy ktérymi moga rzeczywiscie zachodzi¢ interakcje
transgraniczne lub na ktdrych mozna zidentyfikowa¢ obszary funkcjonalne, bez
uszczerbku dla ewentualnych dostosowan koniecznych w celu zapewnienia spdjnosci

1 ciggtosci obszaréw objetych programami wspotpracy.

Komponent obejmujacy wspotprace transgraniczng powinien réwniez uwzgledniaé
wspotprace pomiedzy co najmniej jednym panstwem cztonkowskim lub jego regionami

a co najmniej jednym panstwem lub regionem lub innym terytorium poza Unig. Dzigki
objeciu wewngtrznej 1 zewnetrznej wspotpracy transgranicznej zakresem niniejszego
rozporzadzenia powinno nastgpi¢ znaczne uproszczenie i usprawnienie majacych
zastosowanie przepisoOw dla instytucji programu w panstwach cztonkowskich oraz dla
instytucji partnerskich i beneficjentoéw poza Unig w poréwnaniu z okresem programowania

2014-2020.
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®)

Komponent obejmujacy wspolprace transnarodowa powinien stuzy¢ intensyfikacji
wspoOtpracy za pomocg dziatan sprzyjajacych zintegrowanemu rozwojowi terytorialnemu,
powigzanych z priorytetami Unii, z pelnym poszanowaniem zasady pomocniczosci.
Wspotpraca transnarodowa powinna obejmowac wieksze terytoria w kontynentalnej czegsci
Unii i wokot basendw morskich przy zachowaniu maksymalnej elastycznosci w celu
zapewnienia spojnosci i cigglosci programéw wspotpracy, w tym wczesniejszej
zewngtrznej morskiej wspotpracy transgranicznej na gruncie szerszych ram wspotpracy
morskiej, w szczegdlnosci poprzez okreslenie zasiegu terytorialnego, celow
szczegotowych takiej wspdtpracy, wymogdw dotyczacych partnerstwa projektowego oraz

mozliwos$ci tworzenia podprograméw i specjalnych komitetow sterujacych.

5488/21

PAW/alb 7
ECOMP.2 PL



9) W oparciu o doswiadczenia wyniesione ze wspOlpracy transgranicznej i transnarodowe;j
w okresie programowania 20142020 w regionach najbardziej oddalonych, gdzie
potaczenie obu komponentow w ramach jednego programu na kazdy obszar wspotpracy
nie przyniosto dostatecznego uproszczenia dla instytucji programu i jego beneficjentow,
nalezy ustanowic¢ specjalny komponent obejmujacy regiony najbardziej oddalone, aby
umozliwi¢ tym regionom wspolprace z sasiednimi krajami i terytoriami w jak najbardziej
skuteczny 1 prosty sposob. W ramach tego komponentu mozna by oglasza¢ nabory
wnioskéw w celu uzyskania finansowania taczonego w ramach EFRR, Instrumentu
Sasiedztwa oraz Wspolpracy Miedzynarodowej i Rozwojowej (ISWMR) ustanowionego
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/...1* i decyzji
o stowarzyszeniu zamorskim ustanowionej decyzjg Rady 2013/755/UE?, za posrednictwem
trybow zarzadzania, ktore zostang uzgodnione miedzy uczestniczagcymi panstwami

cztonkowskimi i regionami oraz panstwami trzecimi.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/... z dnia ... ustanawiajace
Instrument Sgsiedztwa oraz Wspotpracy Miedzynarodowej i Rozwojowej — Globalny
wymiar Europy, zmieniajace i uchylajace decyzj¢ Parlamentu Europejskiego i Rady nr
466/2014/UE oraz uchylajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady

(UE) 2017/1601 i rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 480/2009 (Dz.U.L ...z ..., s. ...).
Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie st6879/21
[2018/0243 (COD)] oraz wstawi¢ numer, date, tytut 1 odestanie do Dz.U. dla tego
rozporzadzenia w przypisie.

Decyzja Rady 2013/755/UE z dnia 25 listopada 2013 r. w sprawie stowarzyszenia krajow

1 terytoriow zamorskich z Unig Europejska (,,decyzja o stowarzyszeniu zamorskim™) (Dz.U.
L3447 19.12.2013,s. 1).
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(10)

W oparciu o doswiadczenia w zakresie programow wspotpracy migedzyregionalnej

w ramach Interreg komponent obejmujacy wspodtprace miedzyregionalng powinien skupiaé
si¢ na zwigkszaniu skutecznosci polityki spojnosci za pomocg czterech programow
szczegdlowych: programu umozliwiajacego wymiang do§wiadczen, innowacyjnych
podejs¢ i budowania zdolno$ci z naciskiem na cele polityki i cel specyficzny Interreg
,Lepsze zarzadzanie wspoOtpraca” w odniesieniu do okreslania, rozpowszechniania

1 transferu dobrych praktyk do polityk rozwoju regionalnego, w tym do programoéw

w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz zatrudnienia 1 wzrostu”; programu ukierunkowanego
na wymiang do$wiadczen i budowanie zdolno$ci w odniesieniu do identyfikacji, transferu
1 kapitalizacji dobrych praktyk w zakresie zintegrowanego i zrOwnowazonego rozwoju
obszaréw miejskich, z uwzglednieniem powigzan migdzy obszarami miejskimi

1 wiejskimi, w tym wsparcia na rzecz dziatan opracowanych w ramach art. 11
rozporzadzenia (UE) 2021/...*, uzupelniajgcego inicjatywe okreslong w art. 12 tego
rozporzadzenia i skoordynowanego z tg inicjatywa; programu na rzecz wymiany
doswiadczen, innowacyjnych podejs$¢ i budowania zdolnos$ci z mysla o harmonizacji

1 uproszczeniu wdrazania programow Interreg, harmonizacji i uproszczeniu dziatan

w zakresie wspolpracy, o ktérych mowa w art. 22 ust. 3 lit. d) ppkt (v) rozporzadzenia
(UE) 2021/..."" oraz o wspieraniu ustanawiania, funkcjonowania i wykorzystywania
europejskich ugrupowan wspoétpracy terytorialnej (,, EUWT”), ktore juz zostaly lub ktore
majg zosta¢ utworzone na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1082/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady!, a takze strategii makroregionalnych; oraz programu na rzecz

doskonalenia analizy trendow rozwojowych.

++

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6168/21 [2018/0197 (COD)].

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].

Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 lipca 2006 r.
w sprawie europejskiego ugrupowania wspdlpracy terytorialnej (EUWT) (Dz.U. L 210

z 31.7.2006, s. 19).
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(11)

Te cztery programy w ramach komponentu obejmujacego wspotpracg migdzyregionalng

powinny dotyczy¢ catej Unii i by¢ roOwniez otwarte na udziat panstw trzecich.

Nalezy ustanowi¢ wspolne obiektywne kryteria wyznaczania kwalifikujacych si¢ regionow
1 obszarow. W tym celu identyfikacje kwalifikujacych si¢ regiondw i obszaréw na
poziomie Unii nalezy oprze¢ na wspolnym systemie klasyfikacji regiondéw ustanowionym

rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1059/2003!.

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 1059/2003 z dnia 26 maja
2003 r. w sprawie ustalenia wspolnej klasytikacji Jednostek Terytorialnych do Celow
Statystycznych (NUTS) (Dz.U. L 154 z 21.6.2003, s. 1).
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(12)

Nalezy nadal wspiera¢ lub, stosownie do sytuacji, ustanawia¢ wspotprace we wszystkich
jej wymiarach z panstwami trzecimi sgsiadujacymi z Unig, gdyz taka wspolpraca jest
waznym narzedziem polityki rozwoju regionalnego i powinna przynies¢ korzysci
regionom panstw cztonkowskich graniczgcym z panstwami trzecimi. W tym celu EFRR

1 unijne instrumenty finansowania zewnetrznego, Instrument Pomocy Przedakcesyjne;j
(IPA TII) ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
ustanowienia Instrumentu Pomocy Przedakcesyjnej (IPA III) (zwanego dale;j
,rozporzadzeniem w sprawie IPA III”), ISWMR i decyzja o stowarzyszeniu zamorskim,
powinny zapewnia¢ wsparcie na rzecz programéw w ramach wspotpracy transgranicznej,
wspoOtpracy transnarodowej, wspoOtpracy miedzyregionalnej i wspotpracy regiondw
najbardziej oddalonych. Wsparcie z EFRR oraz z unijnych instrumentoéw finansowania
zewnetrznego powinno opiera¢ si¢ na zasadzie wzajemnosci i proporcjonalnosci. Jednakze
w odniesieniu do §rodkéw IPA III przeznaczonych na wspotprace transgraniczng (,,IPA 111
— wspotpraca transgraniczna”) i do srodkéw ISWMR przeznaczonych na wspotprace
transgraniczng dla obszaru geograficznego w ramach polityki sasiedztwa (,[ISWMR —
wspoOltpraca transgraniczna”) wsparcie z EFRR powinno zosta¢ uzupelnione co najmniej
réwnowaznymi kwotami w ramach IPA III — wspoélpraca transgraniczna i w ramach
ISWMR — wspolpraca transgraniczna, z zastrzezeniem maksymalnej kwoty okreslonej

w odpowiednim akcie prawnym.
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(13)

(14)

Pomoc w ramach IPA III ma skupia¢ si¢ przede wszystkim na wspieraniu beneficjentow
IPA TII we wzmacnianiu instytucji demokratycznych oraz praworzadnosci,

w reformowaniu sgdownictwa i administracji publicznej, w zapewnianiu poszanowania
praw podstawowych oraz propagowaniu rownouprawnienia pici, tolerancji, wlaczenia
spotecznego i niedyskryminacji, jak réwniez rozwoju regionalnego i lokalnego. Pomoc

w ramach IPA III ma nadal wspiera¢ wysitki beneficjentow IPA III na rzecz zacie$niania
regionalnej, makroregionalnej i transgranicznej wspolpracy, jak rowniez stymulowania
rozwoju terytorialnego, w tym poprzez realizowanie unijnych strategii makroregionalnych.
Ponadto pomoc w ramach IPA III ma obejmowac¢ kwestie bezpieczenstwa, migracji

1 zarzadzania granicami, zapewnianie dostepu do ochrony miedzynarodowej, dzielenie si¢
odpowiednimi informacjami, wzmocnienie kontroli granic 1 prowadzenie wspolnych

wysitkow w walce z migracja nieuregulowang i przemytem migrantow.

W odniesieniu do wsparcia z ISWMR Unia powinna rozwija¢ szczeg6lne stosunki

z krajami sagsiadujagcymi, dazac do utworzenia przestrzeni dobrobytu i dobrego sgsiedztwa,
opartej na wartosciach Unii i1 charakteryzujacej si¢ bliskimi 1 pokojowymi stosunkami
opartymi na wspoOlpracy. Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem wspiera¢ wewngtrzne

1 zewnetrzne aspekty odpowiednich strategii makroregionalnych. Inicjatywy te maja
strategiczne znaczenie i zapewniaja wazne ramy polityki ukierunkowanej na zacie$nienie
stosunkow z krajami partnerskimi oraz miedzy tymi krajami, w oparciu o zasady

wzajemnej rozliczalnosci, wspotodpowiedzialnosci i poczucia obowigzku.
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(15) Istotne jest, by zachowac rol¢ Europejskiej Stuzby Dziatan Zewngetrznych, okreslong
w decyzji Rady 2010/427/UE!, i rolg¢ Komisji w przygotowywaniu programowania
strategicznego 1 programow Interreg wspieranych z EFRR 1 ISWMR.

(16) W s$wietle szczegdlnej sytuacji unijnych regiondw najbardziej oddalonych niezbedne jest
przyjecie srodkow dotyczacych poprawy warunkow, na jakich regiony te moga uzyskaé
dostep do funduszy strukturalnych. W konsekwencji niektore przepisy niniejszego
rozporzadzenia powinny zosta¢ dostosowane do specyfiki unijnych regionéw najbardziej
oddalonych w celu uproszczenia i promowania ich wspoétpracy z krajami i terytoriami
zamorskimi (KTZ) oraz panstwami trzecimi, przy jednoczesnym uwzglgdnieniu
komunikatu Komisji z dnia 24 pazdziernika 2017 r. zatytutowanego ,,Silniejsze
1 odnowione partnerstwo strategiczne z regionami najbardziej oddalonymi UE”. Powinna
istnie¢ mozliwos$¢ prowadzenia tej wspoOlpracy w Scistym partnerstwie z organizacjami

integracji i wspotpracy regionalne;j.

(17) Niniejsze rozporzadzenie powinno ustanawia¢ mozliwos$¢ uczestnictwa KTZ
w programach Interreg. Nalezy uwzgledni¢ specyfike 1 wyzwania KTZ w celu utatwienia

im skutecznego dostepu i uczestnictwa.

Decyzja Rady 2010/427/UE z dnia 26 lipca 2010 r. okreslajaca organizacj¢ i zasady
funkcjonowania Europejskiej Stuzby Dziatan Zewnetrznych (Dz.U. L 201 z 3.8.2010, s. 30).
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(18)

(19)

(20)

Nalezy okresli¢ zasoby alokowane na poszczegolne komponenty Interreg, w tym udziat
kazdego panstwa cztonkowskiego w catkowitych kwotach przeznaczonych na wspotprace
transgraniczng, wspOtprace transnarodowa, wspdlprace regiondw najbardziej oddalonych
oraz margines elastycznosci migdzy tymi komponentami do dyspozycji panstw

cztonkowskich.

Na potrzeby jak najbardziej efektywnego wykorzystania wsparcia z EFRR

1 unijnych instrumentéw finansowania zewngetrznego nalezy stworzy¢ mechanizm
umozliwiajacy zwrot takiego wsparcia, w przypadku gdy nie mozna przyja¢ programow
wspoOtpracy zewnetrznej lub istnieje konieczno$¢ ich przerwania, takze wtedy gdy
obejmuja one panstwa trzecie, ktore nie otrzymujg wsparcia z zadnego unijnego
instrumentu finansowania. Celem tego mechanizmu powinno by¢ osiagnigcie optymalnego

funkcjonowania programéw oraz jak najwigkszej koordynacji miedzy tymi instrumentami.

EFRR powinien w ramach Interreg przyczyniac si¢ do realizacji celow szczegdélowych
objetych celami polityki spdjnosci. Wykaz celow szczegotowych w ramach
poszczeg6lnych celéw polityki powinien by¢ jednak dostosowany do szczegolnych potrzeb
Interreg, aby umozliwi¢ interwencje podobne to tych podejmowanych w ramach EFS,
zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. a)-1) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2021/..."* za pomocg wspolnych dziatan w ramach programéw Interreg.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/ ... z dnia ... ustanawiajace
Europejski Fundusz Spoteczny Plus (EFS+) oraz uchylajace rozporzadzenie

(UE) nr 1296/2013 (Dz.U.L ...z ..., s ...).

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zamieszczonego w dokumencie
ST 6980/21 [2018/0206 (COD)] oraz wstawi¢ numer, date, tytut i odestanie do Dz.U. dla
tego rozporzadzenia w przypisie.
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1)

(22)

W kontekscie wyjatkowych i szczegdlnych okolicznosci na wyspie Irlandii, majac na
wzgledzie wsparcie wspoOtpracy Potnoc—Potudnie na podstawie porozumienia
wielkopigtkowego, program transgraniczny PEACE PLUS ma kontynuowac prace
prowadzone w ramach poprzednich programéw miedzy hrabstwami granicznymi Irlandii
i Irlandii Pétnocnej oraz korzysta¢ z wynikow tych prac. Z uwagi na jego znaczenie
praktyczne nalezy zapewnié, by w przypadku gdy program ten dziata na rzecz pokoju

1 pojednania, EFRR przyczyniat si¢ w tych regionach takze do propagowania stabilnosci
1 wspotpracy spotecznej, gospodarczej i regionalnej, w szczegdlnosci poprzez dziatania
propagujace spojnos¢ miedzy spotecznosciami. Zwazywszy na specyfike tego programu,
powinien by¢ on zarzadzany w sposob zintegrowany, przy czym wktad Zjednoczonego
Kroélestwa nalezy uwzgledni¢ w tym programie jako zewngtrzne dochody przeznaczone na
okreslony cel. Ponadto niektore przepisy dotyczace wyboru operacji w niniejszym
rozporzadzeniu nie powinny mie¢ zastosowania do tego programu w odniesieniu do

operacji na rzecz pokoju i pojednania.

W niniejszym rozporzadzeniu nalezy doda¢ dwa cele specyficzne Interreg: cel stuzacy
wspieraniu wzmocnienia zdolno$ci instytucjonalnych, wzmocnienia wspotpracy prawnej

1 administracyjnej — w szczegolnosci gdy wystepuje powigzanie z wdrazaniem komunikatu
w sprawie regionow przygranicznych — intensyfikacji wspoipracy miedzy obywatelami

1 instytucjami oraz opracowaniu i koordynacji strategii makroregionalnych 1 strategii na
rzecz basenu morskiego, budowy wzajemnego zaufania, w szczegdlno$ci poprzez
wspieranie dziatan utatwiajacych kontakty migdzyludzkie, oraz drugi cel stuzacy
podejmowaniu dziatan w reakcji na kwestie wspotpracy w zakresie ochrony,

bezpieczenstwa, zarzadzania przejSciami granicznymi 1 migracji.
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(23)

(24)

(25)

W celu zmaksymalizowania wptywu Interreg zasadnicza cze$¢ wsparcia unijnego powinna
si¢ koncentrowac¢ na ograniczonej liczbie celow polityki. Nalezy wzmocni¢ synergi¢

1 komplementarno$¢ migdzy komponentami Interreg.

W poréwnaniu do przepisow okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 2021/...* przepisy
dotyczace przygotowywania, zatwierdzania i zmiany programow Interreg, jak rowniez
przepisy dotyczace rozwoju terytorialnego, wyboru operacji, monitorowania i ewaluacji,
instytucji programu, audytu operacji oraz przejrzystosci i komunikacji nalezy dostosowaé
do specyfiki programéw Interreg. Te przepisy szczegdtowe powinny by¢ proste i jasne,
aby unikng¢ przeregulowania 1 dodatkowych obcigzen administracyjnych dla panstw

cztonkowskich i beneficjentow.

Nalezy nadal stosowa¢ przepisy dotyczace kryteriow pozwalajacych na uznanie operacji za
rzeczywiscie wspodlne i1 stuzace wspoltpracy, dotyczace partnerstwa w ramach operacji
Interreg 1 obowigzkow partnera wiodacego, okreslone dla okresu programowania 2014-2020.
Partnerzy w ramach Interreg powinni wspotpracowaé w zakresie rozwoju i wdrazania, jak
réwniez kadr lub finansowania Iub obu tych elementow, a w ramach wspotpracy regiondw
najbardziej oddalonych — w zakresie dwu sposrod tych czterech wymiardw wspotpracy,
poniewaz potaczenie wsparcia z EFRR 1 unijnych instrumentoéw finansowania zewnetrznego

powinno by¢ prostsze zarowno na poziomie programow, jak 1 operacji.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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(26)

W ramach programow wspotpracy transgranicznej projekty oparte na kontaktach
miedzyludzkich i1 projekty o matej skali sa waznym i skutecznym narzedziem o duzej
europejskiej wartosci dodanej stuzagcym usuwaniu przeszkod na granicach 1 przeszkod
transgranicznych, wspieraniu kontaktow miedzy lokalnymi mieszkancami oraz integrowaniu
regionow przygranicznych i ich obywateli. Projekty te uzyskuja obecnie wsparcie z funduszy
matych projektéw lub podobnych instrumentow, cho¢ nigdy nie obejmowaly ich przepisy
szczegotowe, dlatego tez konieczne jest doprecyzowanie przepisow dotyczacych tych
funduszy. Aby zachowac¢ warto$¢ dodang i zalety projektow opartych na kontaktach
miedzyludzkich i projektoéw o matej skali, takze w odniesieniu do rozwoju lokalnego

i regionalnego, oraz aby upro$ci¢ zarzadzanie finansowaniem matych projektow przez
ostatecznych odbiorcow, ktorzy czgsto nie majg doswiadczenia w wystepowaniu o fundusze
unijne, stosowanie uproszczonych metod rozliczania kosztow oraz kwot ryczattowych

powinno si¢ sta¢ obowigzkowe ponizej okreslonego progu.
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(27)

(28)

Ze wzgledu na udzial wigcej niz jednego panstwa cztonkowskiego 1 zwigzane z tym
wyzsze koszty administracyjne, migdzy innymi w zakresie regionalnych punktow
kontaktowych, znanych rowniez jako ,,anteny”, ktére sg waznymi punktami kontaktowymi
dla wnioskodawcéw 1 wykonawcow projektow, a tym samym peinig funkcje
bezposredniego tacznika ze wspolnymi sekretariatami lub odpowiednimi instytucjami, ale
w szczegolnosci takze w zakresie kontroli i thumaczen, putap wydatkéw na pomoc
techniczng powinien by¢ wyzszy niz putap takich wydatkéw w ramach celu ,,Inwestycje na
rzecz zatrudnienia 1 wzrostu”. W celu kompensacji wyzszych kosztoéw administracyjnych
nalezy zachecac panstwa czlonkowskie do zmniejszania, w miar¢ mozliwosci, obcigzen
administracyjnych zwigzanych z wdrazaniem wspdlnych projektéw. Ponadto programy
Interreg z ograniczonym wsparciem unijnym lub programy Interreg w zakresie
zewnetrznej wspolpracy transgranicznej powinny otrzymaé¢ pewng minimalng kwote na
pomoc techniczng, aby zapewni¢ wystarczajace finansowanie skutecznych dziatan

w zakresie pomocy technicznej, w tym dla regionalnych oddziatéw wspolnych
sekretariatow 1 punktow kontaktowych utworzonych w celu zblizenia si¢ do potencjalnych

beneficjentdw i partnerow.

Zgodnie z pkt 22 i 23 Porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa! niniejsze rozporzadzenie powinno by¢
przedmiotem ewaluacji na podstawie informacji zgromadzonych zgodnie ze szczegolnymi
wymogami dotyczacymi monitorowania, przy czym nalezy unika¢ obcigzen
administracyjnych, w szczegdlnosci dla panstw cztonkowskich, a takze nadmierne;j
regulacji. Wymogi te powinny, w stosownych przypadkach, obejmowa¢ mierzalne

wskazniki stanowigce podstawe ewaluacji efektéw finansowania w praktyce.

Dz.U.L 123 z 12.5.2016, s. 1.
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(29)

(30)

W oparciu o doswiadczenia wyniesione z okresu programowania 2014-2020 nalezy

w dalszym ciggu stosowac system wprowadzajacy jasng hierarchi¢ zasad
kwalifikowalnosci wydatkow przy jednoczesnym utrzymaniu reguly, zgodnie z ktorg
zasady kwalifikowalnos$ci wydatkow maja by¢ ustalane na poziomie Unii oraz dla
programu Interreg jako catosci, w celu uniknigcia wszelkich mozliwych sprzecznosci lub
niespojnosci migdzy réznymi rozporzadzeniami oraz mi¢dzy prawem Unii a prawem
krajowym. Przyjmowanie w poszczegdlnych panstwach cztonkowskich dodatkowych
przepisow, ktore mialyby zastosowanie wylacznie do beneficjentéw w tym panstwie
cztonkowskim, nalezy ograniczy¢ do niezbednego minimum. Do niniejszego
rozporzadzenia nalezy w szczegolnosci wlaczy¢ rozporzadzenie delegowane Komisji

(UE) nr 481/20141 przyjete dla okresu programowania 2014-2020.

Nalezy zachgca¢ panstwa cztonkowskie do powierzania EUWT funkcji instytucji
zarzadzajacej lub do naktadania na takie ugrupowanie — podobnie jak ma to miejsce

w przypadku innych transgranicznych podmiotéw prawnych — odpowiedzialno$ci za
zarzadzanie podprogramem, zintegrowang inwestycja terytorialng lub co najmniej jednym
funduszem matych projektow, lub dziatanie jako jedyny partner. W tym konteks$cie na
podstawie przepisow jednego z panstw uczestniczacych nalezy ustanowi¢ transgraniczny
podmiot prawny, obejmujacy euroregiony, posiadajacy osobowo$¢ prawng; nalezy rowniez

zezwoli¢ na udzial wladz regionalnych 1 lokalnych ze wszystkich panstw uczestniczacych.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 481/2014 z dnia 4 marca 2014 r.
uzupehiajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013
w odniesieniu do przepisow szczegolnych dotyczacych kwalifikowalnosci wydatkow
w ramach programow EWT (Dz.U. L 138 z 13.5.2014, s. 45).
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(31) Aby kontynuowac¢ tancuch platnosci ustanowiony dla okresu programowania 2014-2020,
mianowicie z Komisji do partnera wiodacego poprzez instytucje certyfikujaca, nalezy
nadal stosowac ten tancuch ptatnosci w ramach zadan w zakresie ksiggowania wydatkow.
Wsparcie unijne nalezy wyptaca¢ partnerowi wiodgcemu, o ile nie oznaczatoby to
podwojnych optat za przeliczenie na euro i z powrotem na inng walute lub odwrotnie
miedzy partnerem wiodgcym i pozostatymi partnerami. Jezeli nie przewidziano inaczej,
partner wiodacy powinien zapewnic¢, by pozostali partnerzy otrzymali faczng kwote
wktadu z odpowiedniego funduszu Unii w cato$ci oraz w terminie uzgodnionym przez
wszystkich partnerdéw i zgodnie z tg samg procedura, ktorg stosuje si¢ w odniesieniu do

partnera wiodacego.

(32) Zgodnie z art. 63 ust. 9 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
2018/1046' (zwanego dalej ,,rozporzadzeniem finansowym’) przepisy sektorowe maja
uwzgledniaé potrzeby programow Interreg, w szczego6lnosci w odniesieniu do funkcji
audytu. Przepisy dotyczace rocznej opinii audytowej, rocznego sprawozdania z kontroli
oraz przepisy dotyczace audytoOw operacji powinny by¢ zatem uproszczone i dostosowane

do tych programow, ktore obejmuja wiecej niz jedno panstwo cztonkowskie.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca
2018 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogédlnego Unii,
zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr 1303/2013,
(UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014

1 (UE) nr 283/2014 oraz decyzje nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie

(UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1).
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(33)

Nalezy ustanowi¢ jasny tancuch odpowiedzialnosci finansowej w odniesieniu do
odzyskiwania §rodkéw w przypadku nieprawidtowosci — od jedynego partnera lub innych
partnerow za posrednictwem partnera wiodacego i instytucji zarzadzajacej do Komis;ji.
Nalezy wprowadzi¢ przepisy dotyczace odpowiedzialnos$ci panstw cztonkowskich, panstw
trzecich, krajow partnerskich lub KTZ, w przypadku gdy nie udaje si¢ odzyskac srodkow
od jedynego partnera lub innych partneréw lub partnera wiodacego, co oznacza, ze
panstwo cztonkowskie refunduje srodki instytucji zarzadzajacej. W konsekwencji

w ramach programow Interreg nie ma marginesu na niesciggalne naleznosci na poziomie
beneficjentéw. Niezbedne jest jednak doprecyzowanie przepisow dotyczacych sytuacji,

w ktorej panstwo cztonkowskie, panstwo trzecie, kraj partnerski lub KTZ nie
refundowalyby $rodkéw instytucji zarzadzajacej. Nalezy rowniez doprecyzowac obowigzki

partnera wiodacego w odniesieniu do odzyskiwania srodkow.
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(34)

(35)

Aby stosowac¢ w duzej mierze wspolny zbidr przepisdw zardwno w uczestniczacych
panstwach cztonkowskich, jak i w panstwach trzecich, krajach partnerskich lub KTZ,
niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ takze zastosowanie do uczestnictwa panstw
trzecich, krajow partnerskich lub KTZ, chyba ze w konkretnym rozdziale niniejszego
rozporzadzenia okre§lono przepisy szczegotowe. Instytucje programu Interreg moga mieé
odpowiedniki w porownywalnych instytucjach panstw trzecich, krajow partnerskich lub
KTZ. Punktem wyjscia dla kwalifikowalnosci wydatkéw powinno by¢ podpisanie umowy
w sprawie finansowania przez odpowiednie panstwo trzecie, kraj partnerski lub KTZ.
Zamoéwienia w przypadku beneficjentow w panstwie trzecim, kraju partnerskim lub KTZ
powinny by¢ zgodne z przepisami dotyczacymi zewngtrznych zamowien przewidzianymi
w rozporzadzeniu finansowym. Nalezy okresli¢ procedury zawierania umow w sprawie
finansowania z kazdym z panstw trzecich, krajow partnerskich lub KTZ, jak réwniez
umoéw miedzy instytucja zarzadzajaca a kazdym panstwem trzecim, krajem partnerskim
lub KTZ w odniesieniu do wsparcia z unijnego instrumentu finansowania zewngtrznego
lub w przypadku przesunigcia do programu Interreg dodatkowego wktadu, innego niz

krajowe wspotfinansowanie, z panstwa trzeciego, kraju partnerskiego lub KTZ.

Chociaz programy Interreg z udziatem panstw trzecich, krajow partnerskich lub KTZ
nalezy wdraza¢ w ramach zarzadzania dzielonego, powinna by¢ mozliwa wspotpraca
regionow najbardziej oddalonych w ramach zarzadzania posredniego. Nalezy okresli¢
szczegdtowe przepisy dotyczace sposobu wdrazania tych programow w catosci lub

w cze$ci w ramach zarzadzania posredniego.
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(36) Nalezy uprosci¢ procedury w oparciu o do§wiadczenia wyniesione z okresu
programowania 2014-2020 dotyczace duzych projektow infrastrukturalnych w ramach
programdow wspotpracy transgranicznej w zakresie Europejskiego Instrumentu Sgsiedztwa
ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 232/20141.

Komisja powinna jednak zachowa¢ pewne prawa dotyczace wyboru takich projektow.

(37) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do celoéw przyjmowania i zmieniania
wykazoéw obszarow objetych programem Interreg, ktoére majg otrzymac wsparcie oraz
wykazu catkowitych kwot wsparcia unijnego na kazdy z programéw Interreg. Ponadto
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do przyjmowania dokumentow
dotyczacych strategii wieloletnich dla programow Interreg otrzymujacych wsparcie
z unijnego instrumentu finansowania zewngetrznego. Uprawnienia ta powinny by¢
wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 182/20112. Mimo ze akty te majg charakter ogolny, nalezy stosowa¢ procedure
doradcza, z uwagi na to, iz stuzg one jedynie wdrazaniu przepiséw w wymiarze
technicznym. W odpowiednim przypadku dokumenty dotyczace strategii wieloletnich dla
programow Interreg otrzymujacych wsparcie z unijnego instrumentu finansowania
zewngtrznego powinny rowniez uwzglednia¢ procedurg okreslong w rozporzadzeniu

w sprawie IPA III oraz w rozporzadzeniu (EU) 2021/...".

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 232/2014 z dnia 11 marca

2014 r. ustanawiajace Europejski Instrument Sgsiedztwa (Dz.U. L 77 z 15.3.2014, s. 27).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego

2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z28.2.2011, s. 13).

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek§cie numer rozporzadzenia zawarty w dokumencie ST 6879/21
2018/0243(COD).
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(38)

(39)

(40)

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw zatwierdzania programow Interreg i ich zmian,
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. W stosownych przypadkach
programy Interreg w zakresie zewnetrznej wspotpracy transgranicznej powinny jednak
przestrzega¢ procedur komitetowych ustanowionych w rozporzadzeniu w sprawie IPA 111
i w rozporzadzeniu (UE) 2021/...* w odniesieniu do pierwszej decyzji zatwierdzajacej te

programy.

W celu uzupehienia lub zmiany niektorych innych niz istotne elementéw niniejszego
rozporzadzenia Komisji nalezy przekaza¢ uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie
z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany zatacznika. Szczego6lnie wazne jest, aby

w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.

w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie udziat na réwnych zasadach w przygotowaniu aktow
delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢
udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow

delegowanych.

Ze wzgledu na przyjecie niniejszego rozporzadzenia po rozpoczeciu okresu
programowania, majac na uwadze potrzebg wdrazania Interreg w sposob skoordynowany
1 zharmonizowany, oraz w celu umozliwienia jego szybkiego wdrozenia, niniejsze
rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w tek§cie numer rozporzadzenia zawarty w dokumencie st6879/21

2018/0243(COD).
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(41)

Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie promowanie wspOlpracy migdzy
panstwami cztonkowskimi i miedzy panstwami cztonkowskimi a panstwami trzecimi,
krajami partnerskimi lub KTZ, nie moze by¢ w wystarczajgcym stopniu osiggniety przez
panstwa czlonkowskie, natomiast ze wzgledu na rozmiary lub skutki mozliwe jest lepsze
jego osiagnigcie na poziomie Unii, Unia moze przyjac srodki zgodnie z zasada
pomocniczosci okre§long w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalno$ci okreslong w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza

to, co jest konieczne do osiggnigcia tego celu,

PRZYIJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Rozdzial 1

Przepisy ogolne

SEKCJA I

PRZEDMIOT, ZAKRES STOSOWANIA I KOMPONENTY INTERREG

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy dotyczace celu ,,Europejska wspotpraca terytorialna”
(Interreg) z mysla o wspieraniu wspoOlpracy migdzy panstwami cztonkowskimi i ich regionami

w obrgbie Unii oraz miedzy panstwami cztonkowskimi i ich regionami a panstwami trzecimi,
krajami partnerskimi, innymi terytoriami lub krajami i terytoriami zamorskimi (KTZ) lub

organizacjami integracji i wspotpracy regionalnej.

Niniejsze rozporzadzenie okresla takze przepisy niezbedne do zapewnienia skutecznego
programowania, w tym dotyczace pomocy technicznej, monitorowania, ewaluacji, komunikacji,
kwalifikowalno$ci, zarzadzania i1 kontroli, jak réwniez zarzadzania finansowego programow

w ramach Interreg (zwanych dalej ,,programami Interreg”) wspieranych z Europejskiego Funduszu

Rozwoju Regionalnego (EFRR).
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W odniesieniu do wsparcia programow Interreg z Instrumentu Pomocy Przedakcesyjnej (IPA 11I),
Instrumentu Sasiedztwa oraz Wspolpracy Miedzynarodowej i Rozwojowej (ISWMR) oraz
finansowania dla wszystkich KTZ na okres programowania 2021-2027 ustanowionego jako
program decyzja 2013/755/UE (zwanych dalej facznie ,,unijnymi instrumentami finansowania
zewngtrznego™) niniejsze rozporzadzenie okresla dodatkowe cele szczegdtowe, jak rowniez
wlaczenie tych funduszy do programoéw Interreg, kryteria kwalifikowalno$ci dla panstw trzecich,

krajow partnerskich oraz KTZ i ich regionoéw, a takze niektére szczegdtowe przepisy wykonawcze.

W odniesieniu do wsparcia z EFRR 1 unijnych instrumentéw finansowania zewnetrznego (zwanych
dalej tacznie ,,funduszami Interreg”) programow Interreg niniejsze rozporzadzenie okresla cele
specyficzne Interreg, jak rowniez organizacj¢ Interreg, kryteria kwalifikowalnosci dla panstw
cztonkowskich, panstw trzecich, krajow partnerskich oraz KTZ i ich regionow, zasoby finansowe

1 kryteria ich alokacji.

Do programéw Interreg ma zastosowanie rozporzadzenie (UE) 2021/..." oraz rozporzadzenie
(UE) 2021/...**, z wyjatkiem przypadkoéw wyraznie okreslonych w tych rozporzadzeniach
i w niniejszym rozporzadzeniu lub przypadku gdy rozporzadzenie (UE) 2021/..." moze mie¢

zastosowanie wylgcznie do celu ,,Inwestycje na rzecz zatrudnienia i wzrostu”.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6168/21 [2018/0197(COD)].

++
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Artykut 2
Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ definicje zawarte w art. 2 rozporzadzenia

(UE) 2021/...*. Stosuje si¢ takze nastepujace definicje:

1)

2)

3)

,oeneficjent IPA III” oznacza kraj lub terytorium wskazane w odpowiednim zataczniku do

rozporzadzenia w sprawie [PA III;

,panstwo trzecie” oznacza panstwo, ktore nie jest panstwem cztonkowskim 1 nie otrzymuje
wsparcia z funduszy Interreg lub ktore wnosi wktad do budzetu ogdélnego Unii (zwanego
dalej ,,budzetem Unii”) za pomoca zewnetrznych dochodéw przeznaczonych na okreslony

cel;

,,Kraj partnerski” oznacza beneficjenta IPA III lub kraj lub terytorium objete —

w odniesieniu do programow Interreg A 1 B — Obszarem objetym polityka sasiedztwa
wskazanym w zatgczniku I do rozporzadzenia (UE) 2021/...** lub Federacje¢ Rosyjska lub —
w odniesieniu do programow Interreg C i D — kraj lub terytorium objete dowolnym
obszarem geograficznym w ramach ISWMR, ktére otrzymuja wsparcie z unijnych

instrumentow finansowania zewngetrznego;

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].

++

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6879/21 [2018/0243(COD)].
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4)

5)

Htransgraniczny podmiot prawny” oznacza podmiot prawny ustanowiony na podstawie
przepisow jednego z panstw uczestniczacych w programie Interreg, pod warunkiem ze
podmiot ten jest utworzony przez wtadze terytorialne lub inne podmioty z co najmniej

dwoéch panstw uczestniczacych;

,organizacja integracji i wspotpracy regionalnej” oznacza — w kontekscie wspotpracy
regiondw najbardziej oddalonych — grupe panstw trzecich lub regiondéw na tym samym

obszarze geograficznym, ktorych celem jest $cista wspotpraca w kwestiach bedacych

przedmiotem wspolnego zainteresowania; panstwa cztonkowskie moga by¢ czgscig takiej

organizacji.

Do celow niniejszego rozporzadzenia, w przypadku gdy rozporzadzenie (UE) 2021/..." odnosi sig¢

do ,,panstwa cztonkowskiego”, sformutowanie to odczytuje si¢ jako odniesienie do ,,panstwa

cztonkowskiego, w ktorym miesci si¢ instytucja zarzadzajaca”, a gdy rozporzadzenie to odnosi si¢

do ,,kazdego panstwa cztonkowskiego” lub ,,panstw cztonkowskich” — jako odniesienie do ,,panstw

cztonkowskich oraz, w stosownych przypadkach, panstw trzecich, krajow partnerskich oraz KTZ

uczestniczagcych w danym programie Interreg”.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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Do celow niniejszego rozporzadzenia, w przypadku gdy rozporzadzenie (UE) 2021/..." odnosi si¢
do ,,Funduszy” wskazanych w art. 1 ust. 1 lit. a) tego rozporzadzenia lub do ,,rozporzadzenia
(UE) 2021/...**, sformutowanie to odczytuje si¢ jako obejmujgce takze odpowiedni unijny

instrument finansowania zewngetrznego.

Artykut 3

Komponenty Interreg

W ramach Interreg, EFRR 1, w stosownych przypadkach, unijne instrumenty finansowania

zewngtrznego wspieraja nastepujagce komponenty:

1) wspolprace transgraniczng miedzy przyleglymi regionami w celu propagowania
zintegrowanego 1 harmonijnego rozwoju regionalnego mi¢dzy sasiadujacymi

przygranicznymi regionami lagdowymi i morskimi (Interreg A):

a)  wewnetrzng wspotprace transgraniczng mi¢dzy przylegtymi regionami
przygranicznymi co najmniej dwoch panstw cztonkowskich lub miedzy przyleglymi
regionami przygranicznymi co najmniej jednego panstwa cztonkowskiego i co

najmniej jednego panstwa trzeciego, o ktorych mowa w art. 4 ust. 2; lub

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6168/21 [2018/0197(COD)].

++
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b)  zewngtrzng wspolprace transgraniczng mi¢dzy przyleglymi regionami
przygranicznymi co najmniej jednego panstwa cztonkowskiego i co najmniej

jednego z ponizszych podmiotow:
(1)  beneficjentow IPA III;
(i) krajow partnerskich wspieranych z ISWMR; lub

(ii1)) Federacji Rosyjskiej w celu umozliwienia jej uczestnictwa we wspolpracy

transgranicznej rOwniez wspieranej z ISWMR;

2)  wspotpraceg transnarodowg na wigkszych transnarodowych terytoriach lub wokot
basendéw morskich, obejmujaca krajowych, regionalnych i lokalnych partnerow
programu z panstw cztonkowskich, panstw trzecich, krajéw partnerskich oraz KTZ

w celu osiggnigcia wyzszego stopnia integracji terytorialnej (Interreg B);

3)  wspoOlprace miedzyregionalng w celu wzmocnienia skutecznos$ci polityki spdjnosci

(Interreg C) poprzez promowanie:

a)  wymiany do$§wiadczen, innowacyjnych podej$¢ i budowania zdolnos$ci
koncentrujacych si¢ na celach polityki okreslonych w art. 5 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2021/...* 1 na celu specyficznym Interreg ,,Lepsze
zarzadzanie wspoipraca” w odniesieniu do identyfikacji i rozpowszechniania
dobrych praktyk oraz ich transferu do polityk rozwoju regionalnego, w tym do
programow w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz zatrudnienia 1 wzrostu”

(,,program Interreg Europa”);

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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b)

wymiany do§wiadczen, innowacyjnych podejs¢ i budowania zdolnosci

w odniesieniu do identyfikacji, transferu i kapitalizacji dobrych praktyk

w zakresie zintegrowanego i zrOwnowazonego rozwoju obszarow miejskich,
z uwzglednieniem powigzan mi¢dzy obszarami miejskimi i wiejskimi,
wsparcia na rzecz dziatan opracowanych w ramach art. 11 rozporzadzenia
(UE) 2021/...*, i rbwniez z jednoczesnym uzupetieniem w skoordynowany

sposob inicjatywy okreslonej w art. 12 tego rozporzadzenia (,,program
URBACT”);

wymiany do§wiadczen, innowacyjnych podej$¢ i budowania zdolno$ci z mys$la

o (,,program INTERACT”):

(1)  harmonizacji i uproszczeniu wdrazania programow Interreg, a takze

przyczynianiu si¢ do kapitalizacji ich rezultatow;

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6168/21 [2018/0197(COD)].
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4)

(1)) harmonizacji i uproszczeniu mozliwych dziatan w zakresie wspoltpracy,
o ktérych mowa w art. 22 ust. 3 lit. d) ppkt (vii) rozporzadzenia
(UE) 2021/...%;

(iil) wspieraniu tworzenia, funkcjonowania i wykorzystywania europejskich

ugrupowan wspotpracy terytorialnej (EUWT);

d) analizy trendow rozwojowych w zakresie celow spdjnosci terytorialnej

(,,program ESPON”);

wspoOtprace regionéw najbardziej oddalonych, miedzy sobg i z sgsiadujgcymi
panstwami trzecimi lub krajami partnerskimi lub KTZ lub organizacjami integracji
1 wspolpracy regionalnej lub kilkoma z nich w celu utatwienia integracji regionalnej

1 harmonijnego rozwoju w ich sasiedztwie (Interreg D).

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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SEKCJA 11

ZASIEG GEOGRAFICZNY

Artykut 4

Zasieg geograficzny wspolpracy transgranicznej

W odniesieniu do wspotpracy transgranicznej, wsparciem z EFRR obejmowane sg regiony
Unii na poziomie NUTS 3 potozone wzdtuz wszystkich wewnetrznych i zewnetrznych
granic ladowych z panstwami trzecimi lub krajami partnerskimi oraz wszystkie regiony
Unii na poziomie NUTS 3 potozone wzdtuz granic morskich, oddzielone morzem o nie
wiecej niz 150 kilometrow, bez uszczerbku dla ewentualnych dostosowan niezbednych do
zapewnienia spojnosci i cigglosci obszarow objetych programami wspodtpracy, 1 gdy

transgraniczna interakcja moze faktycznie mie¢ miejsce.

Programy Interreg w zakresie wewnetrznej wspOlpracy transgranicznej moga obejmowac
regiony w Norwegii, Szwajcarii 1 Zjednoczonym Krolestwie, ktore sag rownowazne

regionom na poziomie NUTS 3, jak réwniez Andorg, Liechtenstein, Monako i San Marino.
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W odniesieniu do zewngtrznej wspotpracy transgranicznej wsparciem z IPA III lub
ISWMR obejmowane sg regiony na poziomie NUTS 3 odpowiednich krajow partnerskich
lub, w razie braku klasyfikacji NUTS, rownowazne im obszary wzdluz wszystkich granic
ladowych 1 morskich miedzy panstwami cztonkowskimi i1 krajami partnerskimi
kwalifikujace si¢ w ramach IPA III lub ISWMR bez uszczerbku dla ewentualnych
dostosowan niezbednych do zapewnienia spojnosci i cigglosci obszarow objetych

programami wspolpracy.

Artykut 5

Zasieg geograficzny wspotpracy transnarodowej

W odniesieniu do wspotpracy transnarodowej wsparciem z EFRR obejmowane sg regiony
Unii na poziomie NUTS 2, w tym regiony najbardziej oddalone, obejmujace wigksze
terytoria transnarodowe, przy uwzglednieniu, w stosownych przypadkach, strategii

makroregionalnych lub strategii na rzecz basenu morskiego.

Na wniosek zainteresowanego panstwa czlonkowskiego lub zainteresowanych panstw
cztonkowskich przedkladany program wspotpracy transnarodowej moze rowniez
obejmowac co najmniej jeden z regiondw najbardziej oddalonych tego panstwa

cztonkowskiego lub tych panstw cztonkowskich.
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3. Programy w zakresie wspotpracy transnarodowej moga obejmowac nastepujace terytoria,
niezaleznie od tego, czy sa wspierane z budzetu Unii :

a) regiony w Islandii, Norwegii, Szwajcarii i Zjednoczonym Krolestwie, jak rowniez
Andorg, Liechtenstein, Monako 1 San Marino;

b) KTZ;

c)  Wyspy Owcze;

d) regiony krajow partnerskich w ramach IPA III lub ISWMR.

4. Regiony, panstwa trzecie, kraje partnerskie lub KTZ, o ktérych mowa w ust. 3, sa
regionami na poziomie NUTS 2, a w razie braku klasyfikacji NUTS — obszarami
réwnowaznymi.

Artykut 6
Zasieg geograficzny wspotpracy miedzyregionalnej

1. W odniesieniu do wspotpracy migdzyregionalnej wsparciem z EFRR obejmowane jest cale
terytorium Unii, w tym regiony najbardziej oddalone.
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Programy wspotpracy miedzyregionalnej moga obejmowac catos¢ panstw trzecich, krajow
partnerskich oraz innych terytoriow lub ich cz¢$¢ lub KTZ, o ktorych mowa w art. 4, 517,
niezaleznie od tego, czy sg wspierane z unijnych instrumentéw finansowania

zewngtrznego.

Artykut 7
Zasieg geograficzny wspotpracy regionow najbardziej oddalonych

W odniesieniu do wspotpracy regiondw najbardziej oddalonych wszystkie regiony

wskazane w art. 349 akapit pierwszy TFUE objete sg wsparciem z EFRR.

Programy Interreg dotyczace regionow najbardziej oddalonych moga obejmowac kraje
partnerskie lub ich czg¢éci wspierane z ISWMR lub KTZ wspierane z programu

dotyczacego krajow i terytoriow zamorskich (PKTZ) lub obie kategorie krajow.

Artykut 8

Wykaz obszarow objetych programem Interreg, ktore majg otrzymac wsparcie

Do celow art. 4-7 Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace wykaz obszarow
objetych programem Interreg, ktore majg otrzymac wsparcie, w podziale na poszczegolne
komponenty 1 programy Interreg. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura

doradcza, o ktérej mowa w art. 63 ust. 2.
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Programy w zakresie zewngtrznej wspolpracy transgranicznej sg wyszczegdlnione jako

programy Interreg A w ramach IPA III — wspotpraca transgraniczna (zwane dalej ,,IPA 111

— wspotpraca transgraniczna”) lub programy Interreg A NEXT (zwane dalej ,,ISWMR —

wspotpraca transgraniczna”).

Akty wykonawcze, o ktérych mowa w ust. 1 akapit pierwszy, obejmuja takze wykaz
wyszczegolniajacy regiony Unii na poziomie NUTS 3 uwzglednione do celow alokacji
srodkéw z EFRR na wspotprace transgraniczng na wszystkich granicach wewnetrznych
oraz na granicach zewnetrznych objetych unijnego instrumentami finansowania

zewnetrznego.

W wykazie, o ktorym mowa w ust. 1 akapit drugi, wymienia si¢ rowniez regiony panstw
trzecich lub krajow partnerskich lub terytoria poza Unia, ktore nie otrzymujg wsparcia
z EFRR lub unijnych instrumentéw finansowania zewnetrznego lub ktére wnosza wktad

do budzetu Unii za pomoca zewngetrznych dochodéw przeznaczonych na okreslony cel.
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SEKCJA III

Z.ASOBY I STOPY DOFINANSOWANIA

Artykut 9
Zasoby EFRR na programy Interreg

1. Zasoby EFRR na programy Interreg wynosza 8 050 000 000 EUR w cenach z 2018 r.
z 0gdlnych zasobow dostgpnych na zobowigzania budzetowe z EFRR, EFS+ i Funduszu
Spdjnosci na okres programowania 2021-2027, zgodnie z art. 109 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) 2021/...*.

2. Zasoby, o ktorych mowa w ust. 1, sg alokowane w nastepujacy sposob:

a) 72,2 % (tj. ogbtem 5 812 790 000 EUR na ladowa i morska wspolprace

transgraniczng (komponent A));

b) 18,2 % (tj. ogotem 1 466 000 000 EUR na wspotprace transnarodowa (komponent
B));

c) 6,1 % (4. ogotem 490 000 000 EUR na wspolprace migedzyregionalng (komponent
C));

d) 3,5 % (t. ogdétem 281 210 000 EUR na wspotprace regiondéw najbardziej oddalonych
(komponent D)).

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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3. Komisja podaje do wiadomosci kazdego panstwa cztonkowskiego jego udziat
w calkowitych kwotach alokowanych na komponenty A, B i D zgodnie z metodyka
okreslong w pkt 8 zatagcznika XXIV do rozporzadzenia (UE) 2021/...*, w podziale na

poszczegoblne lata.

4. Kazde panstwo cztonkowskie moze przesuna¢ do 15 % swojej alokacji finansowej
w odniesieniu do kazdego z komponentéw A, B lub D z jednego z tych komponentéw do

jednego lub wigkszej liczby pozostatych komponentow.

5. W oparciu o kwoty podane do wiadomosci na podstawie ust. 3 kazde panstwo
cztonkowskie informuje Komisj¢, czy 1 jak wykorzystato mozliwo$¢ przesuniecia sSrodkow
przewidziang w ust. 4, oraz o wynikajacym z tego podziale przypadajacych mu srodkéw

miedzy programy Interreg, w ktorych uczestniczy to panstwo cztonkowskie.

Artykut 10
Przepisy miedzyfunduszowe

1. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace dokumenty dotyczace strategii
wieloletnich w odniesieniu do programow w zakresie zewngtrznej wspotpracy
transgranicznej 1 transnarodowej wspieranych z EFRR 1 ISWMR lub z EFRR 1 IPA 1II lub
z EFRR, ISWMR oraz IPA III. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
doradcza, o ktorej mowa w art. 63 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia i, w stosownych
przypadkach, z nalezytym poszanowaniem procedury okreslonej w rozporzadzeniu

w sprawie [PA TII.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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W odniesieniu do programéw Interreg wspieranych z EFRR 1 ISWMR odnos$ny akt
wykonawczy okresla elementy, o ktérych mowa w art. 14 ust. 2 rozporzadzenia

(UE) 2021/...*.

W odniesieniu do programow Interreg wspieranych z EFRR 1 IPA III odno$ny akt
wykonawczy obejmuje rowniez, w stosownych przypadkach, uczestnictwo beneficjentow

IPA III lub krajow partnerskich w programach Interreg C i D.

Komisja i zainteresowane panstwa cztonkowskie okreslaja wkiad z EFRR na rzecz
programéw Interreg w zakresie zewngtrznej wspolpracy transgranicznej, ktore majg by¢
wspierane rowniez z puli $rodkow finansowych w ramach IPA III — wspotpraca
transgraniczna lub z puli §rodkow finansowych w ramach ISWMR — wspotpraca
transgraniczna. Wklad z EFRR okreslony dla poszczegdlnych panstw cztonkowskich nie

podlega pdzniejszej realokacji miedzy zainteresowane panstwa cztonkowskie.

Odpowiednie wktady z IPA III i ISWMR do programéw Interreg B, C i D uwzgledniaja
sktad partnerstwa w ramach programu obejmujacy panstwa cztonkowskie, beneficjentow
IPA III i kraje partnerskie. Wklady te moga by¢ okreslane w dokumentach dotyczacych
strategii wieloletnich objetych ust. 1 akapit pierwszy.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6879/21 [2018/0243(COD)].
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3. Wsparcie z EFRR przyznaje si¢ poszczegdélnym programom w zakresie zewngtrznej
wspoOtpracy transgranicznej, pod warunkiem ze co najmniej rownowazne kwoty sa
zapewnione przez IPA 111 — wspotpraca transgraniczna i przez ISWMR — wspoltpraca
transgraniczna na podstawie stosownego dokumentu dotyczacego strategii wieloletniej.
Wktad ten ograniczony jest do maksymalnej kwoty okreslonej w rozporzadzeniu

w sprawie IPA III lub w rozporzadzeniu (UE) 2021/...*.

Jednak w przypadku gdy w wyniku przegladu stosownych strategicznych dokumentow
programowych w ramach IPA III lub ISWMR odpowiednia kwota na pozostate lata zostata
zmniejszona, kazde zainteresowane panstwo cztonkowskie wybiera rozwigzanie

spos$rod ponizszych wariantow:
a)  wnosi o zastosowanie mechanizmu, o ktorym mowa w art. 12 ust. 3;

b)  kontynuuje program Interreg z wykorzystaniem pozostatego wsparcia z EFRR
i1 IPA III — wspotpraca transgraniczna lub z ISWMR — wspotpraca transgraniczna;

lub
c)  stosuje tgcznie warianty, o ktorych mowa w lit. a) 1 b) niniejszego akapitu.

4. Roczne $rodki odpowiadajace wsparciu z EFRR, IPA III — wspolpraca transgraniczna lub
z ISWMR — wspotpraca transgraniczna dla programoéw Interreg w zakresie zewnetrznej
wspolpracy transgranicznej zapisywane sg we wiasciwych liniach budzetowych na rok

budzetowy 2021.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6879/21 [2018/0243(COD)].
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W przypadku gdy Komisja ujeta szczegdlng alokacje finansowa, aby wspomoc kraje lub
regiony partnerskie na podstawie rozporzadzenia (UE) 2021/...* oraz KTZ na podstawie
decyzji 2013/755/UE lub obu tych aktow w zacie$nianiu ich wspolpracy z sgsiadujacymi
unijnymi regionami najbardziej oddalonymi zgodnie z art. 33 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) 2021/...* lub art. 87 decyzji 2013/755/UE lub obu tych aktéw, ze srodkow EFRR
mozna takze przekaza¢ wklad zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, w stosownych
przypadkach 1 w oparciu o zasade wzajemnosci i proporcjonalno$ci w odniesieniu do
poziomu finansowania z ISWMR lub PKTZ lub obu, na dziatania realizowane przez kraj
lub region partnerski lub dowolny inny podmiot na podstawie rozporzadzenia

(UE) 2021/...*, przez kraj, terytorium lub dowolny inny podmiot na podstawie decyzji
2013/755/UE lub przez region najbardziej oddalony Unii, w szczegolnosci w ramach co
najmniej jednego wspdlnego programu Interreg B, C lub D lub w ramach $rodkow
wspotpracy, o ktorych mowa w art. 59 niniejszego rozporzadzenia, ustanowionych

1 wdrazanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6879/21 [2018/0243(COD)].
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Artykut 11

Wykaz zasobow programu Interreg

1. Na podstawie informacji przekazanych przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 9 ust. 5
Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace wykaz wszystkich programow Interreg
1 wskazujace catkowita kwote tacznego wsparcia z EFRR dla kazdego programu oraz,
w stosownych przypadkach, laczne wsparcie z kazdego unijnego instrumentu finansowania
zewnetrznego. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradczg, o ktorej

mowa w art. 63 ust. 2.

2. Te akty wykonawcze zawieraja rowniez wykaz kwot przesunigtych na podstawie art. 9

ust. 4 w podziale na panstwa cztonkowskie.

Artykut 12

Zwrot zasobow i przerwanie

1. Jezeli, w odniesieniu do 2022 r. lub 2023 r. do dnia 31 marca danego roku nie zostat
przedtozony Komisji program w zakresie zewnetrznej wspotpracy transgranicznej, roczny
wktad z EFRR na ten program, ktory nie zostal alokowany ponownie na inny program
przedlozony w ramach tej samej kategorii programéw Interreg w zakresie zewngtrzne;j
wspolpracy transgranicznej, alokuje si¢ na programy Interreg w zakresie wewngtrznej

wspolpracy transgranicznej, w ktorych uczestniczy zainteresowane panstwo cztonkowskie.
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Jezeli do dnia 31 marca 2024 r. nadal istnieja programy Interreg w zakresie zewngetrznej
wspoOtpracy transgranicznej, ktore nie zostaly przedtozone Komisji, wktad z EFRR,

o ktorym mowa w art. 9 ust. 5, dla tych programoéw na pozostate lata do 2027 r., ktéry nie
zostal ponownie alokowany na inny program Interreg wspierany takze, odpowiednio,

z IPA TII — wspotpraca transgraniczna lub ISWMR — wspotpraca transgraniczna, alokuje
si¢ na programy Interreg w zakresie wewngtrznej wspOlpracy transgranicznej, w ktoérych

uczestniczy zainteresowane panstwo cztonkowskie.

Program Interreg w zakresie zewnetrznej wspotpracy transgranicznej, ktory zostat juz
zatwierdzony przez Komisje, zostaje przerwany lub alokacja dla tego programu zostaje
zmniejszona zgodnie z majagcymi zastosowanie przepisami i procedurami, w szczegdlnosci

jezeli:

a)  zaden z krajow partnerskich objetych odno$nym programem Interreg nie podpisat
odpowiedniej umowy w sprawie finansowania w terminach okreslonych zgodnie

z art. 59; lub

b)  dany program Interreg nie moze zosta¢ wdrozony zgodnie z planem z uwagi na

problemy w stosunkach miedzy panstwami uczestniczacymi.
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W takich przypadkach wkiad z EFRR, o ktorym mowa w ust. 1, odpowiadajacy transzom
rocznym, na ktore nie zaciagnigto jeszcze zobowigzan, lub transzom rocznym, na ktore
zaciagnig¢to zobowigzania oraz umorzono je w catosci lub w cze$ci w tym samym roku
budzetowym, i ktore nie zostalty ponownie alokowane na inny program Interreg wspierany
takze, odpowiednio, z IPA III — wspoltpraca transgraniczna lub z ISWMR — wspétpraca
transgraniczna, alokuje si¢ na programy Interreg w zakresie wewnetrznej wspotpracy

transgranicznej, w ktérych uczestniczy zainteresowane panstwo czlonkowskie.

4. W odniesieniu do programu Interreg B, ktory zostal juz zatwierdzony przez Komis;je,
udzial kraju partnerskiego lub danego KTZ zostaje przerwany, jezeli dojdzie do jednej

z sytuacji okreslonych w ust. 3 akapit pierwszy lit. a) lub b).

Uczestniczace panstwa czlonkowskie i, w stosownych przypadkach, pozostale

uczestniczace kraje partnerskie wnosza, aby:

a)  dany program Interreg zostal przerwany, w szczegdlnosci w przypadku gdy gtéwne
wspolne wyzwania w zakresie rozwoju nie mogg zostac¢ przezwyci¢zone bez udzialu

tego kraju partnerskiego lub KTZ;

b) alokacja dla tego programu Interreg zostala zmniejszona, zgodnie z majacymi

zastosowanie przepisami i procedurami; lub

c) dany program Interreg byl kontynuowany bez udziatu tego kraju partnerskiego lub
danego KTZ.
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W przypadku gdy alokacja dla programu Interreg zostaje zmniejszona na podstawie lit. b),
wktad z EFRR odpowiadajacy transzom rocznym, na ktore nie zaciagni¢to jeszcze
zobowigzan, alokuje si¢ na inny program Interreg B, w ktérym uczestniczy co najmnie;j
jedno zainteresowane panstwo cztonkowskie, lub — gdy panstwo cztonkowskie uczestniczy
tylko w jednym programie Interreg B — na jeden program Interreg w zakresie wewngetrznej
wspoOltpracy transgranicznej, w ktorym dane panstwo cztonkowskie uczestniczy, lub na

wiekszg liczbe tych programow.

Wktad z IPA III, ISWMR lub PKTZ zmniejszony na podstawie niniejszego artykutu jest
wykorzystywany zgodnie z, odpowiednio, rozporzadzeniem w sprawie IPA III,

rozporzadzeniem (UE) 2021/...* lub decyzja 2013/755/UE.

W przypadku gdy panstwo trzecie, kraj partnerski lub KTZ przekazujace wklad na
program Interreg z zasobow krajowych, ktory nie stanowi krajowego wspotfinansowania
wsparcia z EFRR lub unijnych instrumentéw finansowania zewnetrznego, zmniejsza ten
wktad w trakcie wdrazania programu Interreg albo ogolnie, albo w odniesieniu do
wspolnych operacji, ktore zostaty juz wybrane, i po otrzymaniu dokumentu
przewidzianego w art. 22 ust. 6, uczestniczace panstwo lub panstwa cztonkowskie wnosza
o zastosowanie jednego z wariantow okreslonych w ust. 4 akapit drugi niniejszego

artykutu.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6879/21 [2018/0243(COD)].
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Artykul 13

Stopy dofinansowania

1. Stopa dofinansowania na poziomie poszczegdlnych programéw Interreg nie przekracza
80 %.
2. Niezaleznie od ust. 1 niniejszego artykutu, stopa dofinansowania dla programéw Interreg

D nie przekracza 85 %, chyba ze wyzsza warto§¢ procentowa zostanie ustalona w decyzji
2013/755/UE lub dowolnym innym akcie przyjetym na podstawie tej decyzji lub,
w stosownych przypadkach, na podstawie rozporzadzenia (UE) 2021/...* lub dowolnego

innego aktu przyjetego na jego mocy.

3. W przypadku gdy programy Interreg sg wspierane z EFRR i IPA III — wspotpraca
transgraniczna oraz w przypadku gdy alokacja z EFRR nie przekracza 50 % lacznej
alokacji unijnej, wyzsza warto$¢ procentowa moze zosta¢ ustalona w rozporzadzeniu

w sprawie IPA Il lub w dowolnym innym akcie przyjgtym na jego mocy.

4. W przypadku gdy programy Interreg sa wspierane z EFRR 1 albo samego ISWMR, albo
zarowno ISWMR, jak i1 IPA 111, oraz w przypadku gdy alokacja z EFRR nie przekracza 50
% tacznej alokacji unijnej, wyzsza warto$¢ procentowa moze zosta¢ ustalona

w rozporzadzeniu (UE) 2021/..." lub w dowolnym innym akcie przyjetym na jego mocy.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6879/21 [2018/0243(COD)].
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Rozdzial 11

Cele specyficzne Interreg i koncentracja tematyczna

Artykut 14
Cele specyficzne Interreg

EFRR, w zakresie okreSlonym w art. 5 rozporzadzenia (UE) 2021/...* i, w stosownych
przypadkach, unijne instrumenty finansowania zewngtrznego przyczyniaja si¢ do realizacji
celow polityki okreslonych w art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2021/...** za pomoca

wspolnych dziatan w ramach programow Interreg.

W przypadku programu transgranicznego PEACE PLUS, w ramach ktérego prowadzone
s dzialania na rzecz pokoju i pojednania, EFRR — jako cel szczegblowy w ramach celu
polityki 4 — przyczynia si¢ rowniez do promowania stabilno$ci spotecznej, gospodarczej
i regionalnej w zainteresowanych regionach, w szczegoélno$ci poprzez dziatania stuzace
promowaniu spojnosci migdzy spotecznosciami. Odrgbny priorytet wspiera ten cel

szczegotowy.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6168/21 [2018/0197(COD)].

++

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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Oprocz celow szczegotowych dla EFRR okreslonych w art. 3 rozporzadzenia

(UE) 2021/...*, EFRR i, w stosownych przypadkach, unijne instrumenty finansowania
zewngtrznego rowniez przyczyniajg si¢ do realizacji celow szczegdtowych okre§lonych
w art. 4 ust. 1 lit. a)-1) rozporzadzenia (UE) 2021/...** za pomocg wspolnych dziatan

w ramach programow Interreg.

W ramach programéw Interreg EFRR 1, w stosownych przypadkach, unijne instrumenty
finansowania zewng¢trznego mogg rowniez wspierac cel specyficzny Interreg ,,Lepsze

zarzadzanie wspodlpraca”, poprzez co najmniej jedno z nastepujacych dziatan:

a)  zwiekszanie zdolno$ci instytucjonalnych instytucji publicznych, w szczegdlnosci
tych, ktorym powierzono zarzadzanie konkretnym terytorium, i zainteresowanych

stron (wszystkie komponenty);

b)  zwickszanie sprawno$ci administracji publicznej w drodze wspierania wspOtpracy
prawnej i administracyjnej oraz wspotpracy migdzy obywatelami, podmiotami
spoteczenstwa obywatelskiego i instytucjami, w szczeg6lnosci w celu
wyeliminowania przeszkdd prawnych i1 innych przeszkod w regionach

przygranicznych (komponenty A, C, D 1, w stosownych przypadkach, komponent B);

c¢) budowanie wzajemnego zaufania, w szczegolnosci poprzez wspieranie dziatan
utatwiajacych kontakty miedzyludzkie (komponenty A, D 1, w stosownych
przypadkach, komponent B);

++

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6168/21 [2018/0197(COD)].
Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6980/21 [2018/0206(COD)].
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d)  wzmacnianie zdolnosci instytucjonalnych instytucji publicznych i zainteresowanych
stron w celu realizacji strategii makroregionalnych i strategii na rzecz basenu

morskiego, a takze innych strategii terytorialnych (wszystkie komponenty);

€)  wzmacnianie stabilnej demokracji i wspieranie podmiotow spoleczenstwa
obywatelskiego oraz ich roli w procesie reform i przemian demokratycznych
(wszystkie komponenty z udziatem panstw trzecich, krajow partnerskich lub KTZ);

oraz
f)  inne dziatania wspierajace lepsze zarzadzanie wspdlpraca (wszystkie komponenty).

W ramach programéw Interreg EFRR i, w stosownych przypadkach, unijne instrumenty
finansowania zewngtrznego moga przyczyniac¢ si¢ rowniez do celu specyficznego Interreg
,Bezpieczniejsza i lepiej chroniona Europa”, w szczegdlnosci poprzez dziatania

w obszarze zarzadzania przej$ciami granicznymi oraz zarzadzania mobilno$cia

1 migracjami, m. in. ochrony integracji gospodarczej i spotecznej obywateli panstw

trzecich, na przyklad migrantow i beneficjentéw ochrony migdzynarodowe;.
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Artykut 15

Koncentracja tematyczna

Co najmniej 60 % wktadu z EFRR 1, w stosownych przypadkach, alokacji z unijnych
instrumentow finansowania zewnetrznego na kazdy program Interreg A, B 1 D przeznacza
si¢ na cel polityki 2 i maksymalnie dwa inne cele polityki okreslone w art. 5 ust. 1

rozporzadzenia (UE) 2021/...*.

W ramach programow Interreg A wzdluz wewngtrznych granic ladowych przeznacza si¢
co najmniej 60 % wkiadu z EFRR na cele polityki 2 1 4 oraz maksymalnie dwa inne cele

polityki okres$lone w art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2021/...".

Do 20 % wktadu z EFRR 1, w stosownych przypadkach, alokacji z unijnych instrumentow
finansowania zewnetrznego na kazdy program Interreg A, B 1 D mozna przeznaczy¢ na cel
specyficzny Interreg ,,Lepsze zarzadzanie wspolpraca” i do 5 % na cel specyficzny Interreg

,,Bezpieczniejsza i lepiej chroniona Europa”.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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W przypadku gdy program Interreg B wspiera strategi¢ makroregionalng lub strategie na
rzecz basenu morskiego, co najmniej 80 % wktadu z EFRR i — w stosownych przypadkach
— cz¢$¢ alokacji z unijnych instrumentéw finansowania zewnetrznego w ramach

priorytetow innych niz pomoc techniczna przyczynia si¢ do realizacji celow tej strategii.

Wszystkie cele polityki okreslone w art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2021/...* oraz cel
specyficzny Interreg ,,Lepsze zarzadzanie wspotpracg” mogg zosta¢ wybrane

w odniesieniu do programow Interreg Europa i URBACT. W odniesieniu do programéw
INTERACT i1 ESPON taczny wktad z EFRR i, w stosownych przypadkach, alokacje

z unijnych instrumentéw finansowania zewnetrznego przeznacza si¢ na cel specyficzny

Interreg ,,Lepsze zarzadzanie wspotpraca”.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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Rozdzial 111

Programowanie

SEKCJA I

PRZYGOTOWYWANIE, ZATWIERDZANIE I ZMIANA PROGRAMOW INTERREG

Artykul 16

Przygotowywanie i przedktadanie programow Interreg

Cel ,,Europejska wspotpraca terytorialna” (Interreg) jest realizowany za pomoca
programow Interreg objetych zarzadzaniem dzielonym, z wyjatkiem programow Interreg
D, ktére moga by¢ wdrazane w catosci lub w czg$ci w ramach zarzadzania posredniego
W porozumieniu z zainteresowanym panstwem cztonkowskim lub zainteresowanymi

panstwami cztonkowskimi, po konsultacji z zainteresowanymi stronami.

W odniesieniu do okresu od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2027 r.
uczestniczace panstwa cztonkowskie oraz, w stosownych przypadkach, panstwa trzecie,
kraje partnerskie, KTZ lub organizacje integracji 1 wspotpracy regionalnej przygotowuja

program Interreg zgodnie ze wzorem zamieszczonym w zalaczniku.
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Uczestniczace panstwa cztonkowskie przygotowuja program Interreg we wspotpracy

z partnerami programu, o ktorych mowa w art. 8 rozporzadzenia (UE) 2021/...*. W toku
przygotowywania programéw Interreg B obejmujacych strategie makroregionalne lub
strategie na rzecz basenu morskiego panstwa cztonkowskie 1 partnerzy programu biorg pod
uwage priorytety tematyczne stosownych strategii makroregionalnych i strategii na rzecz
basenu morskiego oraz przeprowadzaja konsultacje z odpowiednimi podmiotami, a takze
zapewniaja, by te podmioty na szczeblu makroregionalnym i na szczeblu basenu

morskiego zebraly si¢ razem na poczatku okresu programowania zgodnie z tym artykutem.

Uczestniczace panstwa trzecie lub kraje partnerskie lub, w stosownych przypadkach, KTZ
angazuja roéwniez partnerOw programu, w tym organizacje integracji i wspolpracy

regionalnej, rownowaznych z tymi, o ktérych mowa w tym artykule.

Panstwo czlonkowskie, w ktorym miesci si¢ przyszta instytucja zarzadzajaca, przedktada
Komisji program Interreg do dnia ... [9 miesigcy po wej$ciu w zycie niniejszego
rozporzadzenia] w imieniu wszystkich uczestniczacych panstw cztonkowskich oraz,

w stosownych przypadkach, panstw trzecich, krajéw partnerskich lub KTZ lub organizacji

integracji 1 wspotpracy regionalnej.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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W przypadku jednak gdy dany program Interreg obejmuje wsparcie z unijnego instrumentu
finansowania zewnetrznego, panstwo cztonkowskie, w ktorym miesci si¢ przyszta
instytucja zarzadzajaca, przedktada Komisji dany program Interreg nie pdzniej niz
dziewig¢ miesigcy po przyjeciu przez Komisj¢ stosownych dokumentow dotyczacych
strategii wieloletnich przewidzianych w art. 10 ust. 1 lub zgodnie ze stosownym
podstawowym aktem ustawodawczym dotyczacym tego unijnego instrumentu

finansowania zewngtrznego.

5. Przed przedtozeniem programu Interreg Komisji uczestniczgce panstwa cztonkowskie
oraz, w stosownych przypadkach, panstwa trzecie, kraje partnerskie lub KTZ potwierdzaja
na pismie swojg zgodg¢ na jego tres¢. Zgoda ta obejmuje rowniez zobowigzanie wszystkich
uczestniczacych panstw czlonkowskich oraz, w stosownych przypadkach, panstw trzecich,
krajow partnerskich lub KTZ do zapewnienia wspotinansowania niezbednego do
wdrazania programu Interreg oraz, w stosownych przypadkach, zobowigzanie panstw
trzecich, krajow partnerskich lub KTZ do wniesienia wktadu finansowego.
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W drodze odstgpstwa od akapitu pierwszego, w przypadku programow Interreg
obejmujacych regiony najbardziej oddalone i panstwa trzecie, kraje partnerskie lub KTZ,
przed przedtozeniem Komisji programow Interreg zainteresowane panstwa cztonkowskie
konsultujg si¢ z odpowiednimi panstwami trzecimi, krajami partnerskimi lub KTZ.

W takim przypadku zgoda na tres¢ programow Interreg i ewentualny wktad finansowy
panstw trzecich, krajéw partnerskich lub KTZ moze rowniez by¢ wyrazona w formalnie
zatwierdzonym protokole posiedzen konsultacyjnych z zainteresowanymi panstwami
trzecimi, krajami partnerskimi lub KTZ lub protokole obrad organizacji integracji

1 wspotpracy regionalne;.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 62, aby
wprowadzi¢ zmiany w zalgczniku w celu dostosowania do zmian pojawiajacych sie

w okresie programowania w przypadku elementéw innych niz istotne tego zatacznika.

Artykut 17

Tres¢ programow Interreg

W kazdym programie Interreg okresla si¢ wspdlng strategie dotyczaca wktadu programu
w realizacje celow polityki okreslonych w art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2021/...* oraz,
w stosownych przypadkach, celéw specyficznych Interreg okreslonych w art. 14 ust. 41 5

niniejszego rozporzadzenia oraz informowania o jego rezultatach.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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2. Kazdy program Interreg sktada si¢ z priorytetow.
Kazdy priorytet odpowiada jednemu celowi polityki lub, w stosownych przypadkach,
odpowiednio, jednemu lub obu celom specyficznym Interreg i sktada si¢ z co najmniej
jednego celu szczegdtowego. Do tego samego celu polityki lub celu specyficznego Interreg
moze odnosi¢ si¢ wiecej niz jeden priorytet.
3. Kazdy program Interreg przedstawia:
a)  obszar objety programem wraz z, w miar¢ mozliwos$ci, mapg tego obszaru
stanowigcg osobny dokument;
b)  podsumowanie gtownych wspolnych wyzwan przy uwzglednieniu:
(1)  roznic i nierdwnosci gospodarczych, spotecznych i terytorialnych;
(i1)) wspolnych potrzeb inwestycyjnych i komplementarnos$ci oraz synergii
z innymi programami i instrumentami finansowania;
(ii1)) wnioskow z dotychczasowych doswiadczen;
(iv) strategii makroregionalnych oraz strategii na rzecz basenu morskiego,
w przypadku gdy obszar objety programem jest w catosci lub w czesci objety
co najmniej jedng strategia;
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c) uzasadnienie wybranych celow polityki oraz celow specyficznych Interreg,
odpowiadajacych im priorytetow, celow szczegoétowych lub dziatan w ramach celow
specyficznych Interreg oraz form wsparcia, z uwzglednieniem, w stosownych

przypadkach, kwestii brakujgcych potaczen w infrastrukturze transgraniczne;j;

d)  cele szczegdtowe lub dziatania w ramach celow specyficznych Interreg

w odniesieniu do kazdego priorytetu;

e)  w odniesieniu do kazdego celu szczegotowego lub kazdego dziatania w ramach

celow specyficznych Interreg:

(i) powiazane rodzaje dzialan oraz ich oczekiwany wktad w realizacje
wspomnianych celow szczegoétowych lub dziatan w ramach celow
specyficznych Interreg oraz, w stosownych przypadkach, strategii

makroregionalnych i strategii na rzecz basenu morskiego;

(i) wskazniki produktu i wskazniki rezultatu wraz z odpowiednimi celami

posrednimi i celami koncowymi;
(ii1)) gléwne grupy docelowe;

(iv) wskazanie konkretnych terytoriow objetych wsparciem, z uwzglednieniem
planowanego wykorzystania zintegrowanych inwestycji terytorialnych,
rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos$¢ lub innych narzedzi

terytorialnych;

(v) planowane wykorzystanie instrumentéw finansowych; oraz
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g)

(vi) indykatywny podzial zaprogramowanych zasobéw wedtug rodzajow

interwencji;

plan finansowy zawierajacy nastepujace tabele bez podziatu na uczestniczace
panstwa cztonkowskie, panstwa trzecie, kraje partnerskie lub KTZ, o ile nie

okreslono w nim inaczej:

(i) tabele okreslajaca, w podziale na poszczegolne lata, taczng alokacj¢ finansowa
dla EFRR i, w stosownych przypadkach, dla kazdego unijnego instrumentu

finansowania zewnetrznego w odniesieniu do catego okresu programowania;

(i) tabele okreslajaca dla kazdego priorytetu taczng alokacje finansowa z EFRR 1,
w stosownych przypadkach, z kazdego unijnego instrumentu finansowania
zewngetrznego w podziale na priorytety oraz wspotfinansowanie krajowe,

a takze wyjasniajaca, czy wspotinansowanie krajowe sktada si¢

ze wspotfinansowania publicznego i prywatnego;

dziatania podejmowane w celu zaangazowania odpowiednich partneréw programu,
o ktérych mowa w art. 8 rozporzadzenia (UE) 2021/...*, w przygotowanie programu
Interreg, oraz role tych partneréw programu we wdrazaniu, monitorowaniu

1 ewaluacji tego programu;

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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h)  przewidywane podejscie do informowania o programie Interreg i jego widocznosci
poprzez okreslenie jego celow, grup docelowych, kanatow komunikacyjnych, w tym
wykorzystania mediow spotecznosciowych, w stosownych przypadkach,

planowanego budzetu i stosownych wskaznikow monitorowania i ewaluacji; oraz

1)  wskazanie wsparcia dla projektow o matej skali, w tym matych projektéw w ramach

funduszy matych projektow.

Panstwo czlonkowskie przedktadajace program zapewnia, by do programu zatgczony byt —
do celow informacyjnych — wykaz planowanych operacji o znaczeniu strategicznym oraz

harmonogram.

4. W odniesieniu do informacji, o ktorych mowa w ust. 3, w przypadku tabel, o ktorych
mowa w lit. f) tego ustepu, oraz w odniesieniu do wsparcia z unijnych instrumentow

finansowania zewnetrznego, te alokacje finansowe okreslane sg nastepujaco:

a)  w przypadku programoéw Interreg A wspieranych z IPA III i ISWMR - jako jedna
kwota (IPA III — wspotpraca transgraniczna lub wspotpraca transgraniczna NEXT)
taczaca wktad z dziatu 2 ,,Spojnos¢ 1 wartosci”, podputap ,,Spojnos¢ gospodarcza,

spoteczna i terytorialna” oraz dzialu 6 ,,Sasiedztwo i §wiat”;
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b)  w przypadku programow Interreg B i C wspieranych z IPA III, ISWMR lub PKTZ —
jako jedna kwota (,,fundusze Interreg”) taczaca wktad z dziatu 2 oraz dziatu 6 lub
w podziale na instrument finansowania EFRR, IPA III, ISWMR i PKTZ, na

podstawie wyboru dokonanego przez partnerOw programu;

c)  w przypadku programéw Interreg B wspieranych z PKTZ — w podziale na instrument

finansowania (EFRR i PKTZ);

d)  w przypadku programéw Interreg D wspieranych z ISWMR i1 PKTZ — w podziale na
instrument finansowania (EFRR, ISWMR 1 PKTZ, stosownie do przypadku).

W odniesieniu do ust. 3 akapit pierwszy lit. €) ppkt (vi) niniejszego artykutu rodzaje
interwencji opierajg si¢ na nomenklaturze okreslonej w zalaczniku I do rozporzadzenia

(UE) 2021/...*.
W ramach programu Interreg:

a)  wskazuje si¢ instytucje programu i podmiot, na rzecz ktérego Komisja ma

dokonywa¢ ptatnosci;

b)  ustanawia si¢ procedure utworzenia wspolnego sekretariatu;

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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c) dokonuje si¢ podziatu odpowiedzialnosci pomigdzy uczestniczacymi panstwami
cztonkowskimi oraz, w stosownych przypadkach, panstwami trzecimi, krajami
partnerskimi lub KTZ w przypadku korekt finansowych dokonywanych przez
instytucj¢ zarzadzajacg lub Komisjeg.

Instytucja zarzadzajaca informuje Komisj¢ o wszelkich zmianach w informacjach,

o ktorych mowa w ust. 6 lit. a) lub b), bez konieczno$ci dokonania zmiany programu.

W odniesieniu do programu Interreg A, B lub D, w przypadku gdy program A obejmuje
dhugie granice z réznorodnymi wyzwaniami i potrzebami w zakresie rozwoju, panstwa
cztonkowskie oraz, w stosownych przypadkach, panstwa trzecie, kraje partnerskie oraz

KTZ uczestniczace w programie Interreg moga definiowaé obszary objete podprogramem.

W drodze odstgpstwa od ust. 3 tre§¢ programow Interreg C jest dostosowywana do

szczegolnego charakteru tych programow Interreg, w szczeg6lnosci w nastepujacy sposob:
a)  nie wymaga si¢ informacji, o ktérych mowa w ust. 3 lit. a);

b) informacje wymagane na podstawie ust. 3 lit. b) i g) podaje si¢ w formie

podsumowania;
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c)  wodniesieniu do kazdego celu szczegdtowego podaje si¢ nastgpujace informacije:

(i)  w odniesieniu do INTERACT i ESPON — okreslenie pojedynczego
beneficjenta lub ograniczonego wykazu beneficjentow i procedure
przyznawania srodkow;

(1) powiazane rodzaje dziatan i ich oczekiwany wktad w realizacje celow
szczegbtowych;

(ii1)) wskazniki produktu 1 wskazniki rezultatu wraz z odpowiednimi celami
posrednimi 1 celami koncowymi;

(iv) gléwne grupy docelowe; oraz

(v) indykatywny podziat zaprogramowanych zasobow wedtug rodzaju interwencji.
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Artykul 18

Zatwierdzanie programow Interreg

Komisja ocenia kazdy program Interreg oraz jego zgodno$¢ z rozporzadzeniami

(UE) 2021/..." i (UE) 2021/..."* oraz niniejszym rozporzadzeniem, jak rowniez,

w przypadku wsparcia z unijnego instrumentu finansowania zewngtrznego i zaleznie od
sytuacji, jego spdjnos$¢ z dokumentami dotyczacymi strategii wieloletnich na podstawie
art. 10 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia lub z odpowiednimi ramami programowania
strategicznego na podstawie stosownego podstawowego aktu ustawodawczego co najmniej

jednego z tych instrumentow.

Komisja moze zgltosi¢ uwagi do programu Interreg w ciggu trzech miesigcy od daty jego
przedtozenia przez panstwo cztonkowskie, w ktérym miesci si¢ przyszta instytucja

zarzadzajaca.

Uczestniczace panstwa cztonkowskie oraz, w stosownych przypadkach, panstwa trzecie,
kraje partnerskie lub KTZ dokonuja przegladu programu Interreg z uwzglednieniem uwag

Komisji.

Komisja przyjmuje w drodze aktu wykonawczego decyzje zatwierdzajaca kazdy program
Interreg nie pozniej niz w terminie pigciu miesigcy od daty pierwszego przedtozenia
programu przez panstwo cztonkowskie, w ktorym miesci si¢ przyszta instytucja

zarzadzajaca.

++

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6168/21 [2018/0197(COD)].
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5. W odniesieniu do programéw Interreg w zakresie zewngtrznej wspolpracy transgraniczne;j
Komisja przyjmuje swoje decyzje zgodnie z ust. 4 niniejszego artykutu po zasiggnigciu
opinii Komitetu IPA III zgodnie z odpowiednimi przepisami rozporzadzenia w sprawie
IPA III oraz Komitetu ds. Instrumentu Sgsiedztwa oraz Wspotpracy Migedzynarodowe;j
i Rozwojowej zgodnie z art. 45 rozporzadzenia (UE) 2021/...*.

Artykut 19
Zmiany programow Interreg

1. Po konsultacji z komitetem monitorujgcym i uzyskaniu od niego zatwierdzenia oraz
zgodnie z art. 8 rozporzadzenia (UE) 2021/...*" instytucja zarzadzajaca moze przedtozy¢
uzasadniony wniosek o zmian¢ programu Interreg, opisujacy oczekiwany wplyw tej
zmiany na osiggnigcie celow, wraz ze zmienionym programem.

2. Komisja ocenia zgodno$¢ proponowanej zmiany z rozporzadzeniami (UE) 2021/...""

i (UE) 2021/...7"* oraz niniejszym rozporzadzeniem i moze zglosi¢ uwagi w terminie
dwodch miesiecy od przedtozenia zmienionego programu.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6879/21 [2018/0243(COD)].
=+ Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
+  Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6168/21 [2018/0197(COD)].
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Uczestniczace panstwa cztonkowskie oraz, w stosownych przypadkach, panstwa trzecie,
kraje partnerskie lub KTZ dokonuja przegladu zmienionego programu z uwzglgdnieniem

uwag Komisji.

Komisja przyjmuje w drodze aktu wykonawczego decyzje zatwierdzajagcg zmiang
programu Interreg nie p6zniej niz cztery miesigce po przedtozeniu tej zmiany przez

instytucj¢ zarzadzajaca.

Po konsultacji z komitetem monitorujgcym i uzyskaniu od niego zatwierdzenia oraz
zgodnie z art. 8 rozporzadzenia (UE) 2021/...* instytucja zarzadzajaca moze w okresie
programowania dokona¢ przesunig¢cia kwoty wynoszacej do 10 % poczatkowej alokacji dla
danego priorytetu i nie wigcej niz 5 % budzetu programu na rzecz innego priorytetu tego

samego programu Interreg.
Takie przesunigcia nie maja wptywu na poprzednie lata.

Przesunigcia i powigzanych zmian nie uznaje si¢ za istotne i nie wymagaja one decyzji
Komisji zmieniajacej program Interreg. Musza one jednak by¢ zgodne z wszystkimi
wymogami regulacyjnymi. Instytucja zarzadzajaca przedktada Komisji zmieniong tabele,
o ktorej mowa w art. 17 ust. 3 lit. f) ppkt (ii), wraz z wszelkimi powigzanymi zmianami

W programie.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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6. Zatwierdzenie przez Komisj¢ nie jest wymagane w przypadku korekt btedow o czysto
pisarskim lub redakcyjnym charakterze, ktore nie majg wptywu na wdrazanie programu

Interreg. Instytucja zarzadzajaca informuje Komisje o takich korektach.

SEKCJA 11

ROZWOJ TERYTORIALNY

Artykul 20

Zintegrowany rozwoj terytorialny

W przypadku programéw Interreg odpowiednie instytucje lub podmioty terytorialne odpowiadajace
za opracowanie strategii rozwoju terytorialnego lub lokalnego wymienionych w art. 28
rozporzadzenia (UE) 2021/...* lub uczestniczace w wyborze operacji, ktore maja by¢ wspierane

w ramach tych strategii, zgodnie z art. 29 ust. 5 tego rozporzadzenia, lub w obu tych przypadkach,
muszg reprezentowac co najmniej dwa panstwa uczestniczace, z ktérych co najmniej jedno jest

panstwem cztonkowskim.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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W przypadku gdy transgraniczny podmiot prawny lub EUWT realizuja zintegrowang inwestycj¢
terytorialng na podstawie art. 30 rozporzadzenia (UE) 2021/..." lub inne narzg¢dzie terytorialne na
podstawie art. 28 akapit pierwszy lit. ¢) tego rozporzadzenia, ten podmiot lub to EUWT moga by¢
réwniez jedynym beneficjentem na podstawie art. 23 ust. 6 niniejszego rozporzadzenia, pod
warunkiem ze istnieje rozdzielnos$¢ funkcji w ramach tego transgranicznego podmiotu prawnego

lub EUWT.

Artykut 21

Rozwoj lokalny kierowany przez spotecznosé

Rozwoj lokalny kierowany przez spoleczno$¢ przewidziany w art. 28 akapit pierwszy lit. b)
rozporzadzenia (UE) 2021/...* moze by¢ realizowany w ramach programow Interreg, pod
warunkiem ze odpowiednie lokalne grupy dziatania sktadajg si¢ z przedstawicieli publicznych

i prywatnych lokalnych interesow spoteczno-gospodarczych i w ktorych to grupach zadna
pojedyncza grupa interesu nie kontroluje procesu podejmowania decyzji, oraz z przedstawicieli co
najmniej dwoch panstw uczestniczacych, z ktérych co najmniej jedno jest panstwem

cztonkowskim.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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SEKCJA III

OPERACJE I FUNDUSZE MALYCH PROJEKTOW

Artykut 22
Wybor operacji Interreg

Operacje Interreg sa wybierane zgodnie ze strategig i celami programu przez komitet

monitorujacy ustanowiony zgodnie z art. 28.

Ten komitet monitorujacy moze ustanowi¢ jeden komitet sterujacy lub, w szczegolnosci
w przypadku podprograméw, wigkszg ich liczbe; dziataja one w ramach jego
odpowiedzialno$ci w zakresie wyboru operacji. Komitety sterujace stosujg zasade

partnerstwa okre$long w art. 8 rozporzadzenia (UE) 2021/...*.

Gdy catos¢ lub czes¢ danej operacji jest wdrazana poza obszarem obj¢tym programem
w Unii lub poza nig, wybdr tej operacji wymaga wyraznej zgody instytucji zarzadzajacej

w komitecie monitorujacym lub, w stosownych przypadkach, w komitecie sterujacym.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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Gdy w danej operacji uczestniczy jeden lub kilku partneréw zlokalizowanych na
terytorium panstwa cztonkowskiego, panstwa trzeciego, kraju partnerskiego lub KTZ,
ktore nie sg reprezentowane w komitecie monitorujagcym, instytucja zarzadzajaca uzaleznia
swoja wyrazng zgode od przedtozenia przez zainteresowane panstwo cztonkowskie,
panstwo trzecie, kraj partnerski lub KTZ pisemnego o$§wiadczenia, ze zwrdca one wszelkie

kwoty nienaleznie wyptacone tym partnerom, zgodnie z art. 52 ust. 2.

Gdy nie mozna uzyska¢ pisemnego oswiadczenia, o ktorym mowa w akapicie czwartym
niniejszego ustepu, podmiot wdrazajacy catos$¢ lub czes$¢ operacji poza obszarem objetym
programem uzyskuje od banku lub innej instytucji finansowej gwarancje na kwote
odpowiadajacg srodkom finansowym przyznanym w ramach Interreg. Takg gwarancje

wiacza si¢ do dokumentu przewidzianego w ust. 6.

Na potrzeby wyboru operacji komitet monitorujacy lub, w stosownych przypadkach,
komitet sterujacy okresla i stosuje kryteria i procedury, ktore sg niedyskryminacyjne

1 przejrzyste, zapewniaja dostepnos¢ dla 0sob z niepetnosprawnosciami

1 rGwnouprawnienie plci oraz uwzgledniajg postanowienia Karty praw podstawowych Unii
Europejskiej, jak rowniez zasade zrbwnowazonego rozwoju oraz unijng polityke

w dziedzinie srodowiska zgodnie z art. 11 niniejszego rozporzadzenia i art. 191 ust. 1

TFUE.
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Te kryteria i procedury zapewniajg priorytetyzacj¢ wybieranych operacji z mysla
o maksymalizacji wkladu finansowania unijnego w osiagnigcie celow programu Interreg
oraz w urzeczywistnienie kooperatywnego wymiaru operacji w ramach programow

Interreg, jak okreslono w art. 23 ust. 1 14.

Na wniosek Komisji instytucja zarzadzajaca powiadamia Komisj¢ o kryteriach wyboru
przed wstepnym przekazaniem tych kryteriow komitetowi monitorujagcemu lub,
w stosownych przypadkach, komitetowi sterujgcemu. Taka sama procedura ma

zastosowanie do wszystkich pozniejszych zmian tych kryteriow.

Przy wyborze operacji komitet monitorujacy lub, w stosownych przypadkach, komitet

sterujacy:

a)  zapewniaja, aby wybrane operacje byly zgodne z programem Interreg i skutecznie

przyczyniaty si¢ do osiggniecia jego celow szczegdtowych;

b)  zapewniaja, aby wybrane operacje nie byly sprzeczne z odpowiednimi strategiami
ustanowionymi na podstawie art. 10 ust. 1 lub ustanowionymi dla co najmniej

jednego unijnego instrumentu finansowania zewnetrznego;

c)  zapewniaja, aby wybrane operacje odzwierciedlaly najkorzystniejsza relacje miedzy

kwotg wsparcia, podejmowanymi dziataniami 1 osigganymi celami;
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d)

g)

h)

sprawdzaja, czy beneficjent ma niezbedne zasoby i mechanizmy finansowe, aby
pokry¢ koszty eksploatacji i utrzymania w odniesieniu do operacji obejmujacych
inwestycje w infrastrukture lub inwestycje produkcyjne, tak by zapewnic¢ stabilnos$¢

ich finansowania;

zapewniaja, aby wybrane operacje objete zakresem stosowania dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/92/UE! podlegaty ocenie oddziatywania na
srodowisko lub procedurze preselekcji oraz aby nalezycie wzi¢to pod uwage ocene

rozwigzan alternatywnych na podstawie wymogow tej dyrektywy;

sprawdzaja, czy w przypadku gdy operacje rozpoczety sie przed ztozeniem do
instytucji zarzadzajacej wniosku o dofinansowanie, majace zastosowanie prawo bylo

przestrzegane;

zapewniaja, aby wybrane operacje wchodzily w zakres odpowiedniego funduszu

Interreg 1 byty przypisane do danego rodzaju interwencji;

zapewniaja, aby operacje nie obejmowaly dzialan, ktore stanowity czgs¢ operacji
podlegajacej przeniesieniu produkcji w rozumieniu art. 2 pkt 27) rozporzadzenia
(UE) 2021/...* lub ktoére stanowilyby przeniesienie dziatalnosci produkcyjne;j

w rozumieniu art. 65 ust. 1 lit. a) tego rozporzadzenia;

Dyrektywa 2011/92/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 grudnia 2011 r.

w sprawie oceny skutkéw wywieranych przez niektore przedsigwzigcia publiczne
1 prywatne na $rodowisko (Dz.U. L 26 z 28.1.2012, s. 1).

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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1)  zapewniaja, aby wybranych operacji nie dotyczyta bezposrednio uzasadniona opinia
Komisji w sprawie naruszenia objeta zakresem art. 258 TFUE, kwestionujaca

zgodno$¢ z prawem 1 prawidlowos¢ wydatkoéw lub wykonania operacji; oraz

J)  zapewniaja, aby w odniesieniu do inwestycji w infrastrukturg o przewidywanej
trwato$ci wynoszacej co najmniej pi¢¢ lat przeprowadzona zostata ocena

oczekiwanych skutkow zmian klimatu.

Komitet monitorujacy lub, w stosownych przypadkach, komitet sterujacy zatwierdzajg
metodyke 1 kryteria stosowane do wyboru operacji Interreg, w tym wszelkie zmiany w tej
metodzie lub w tych kryteriach, bez uszczerbku dla art. 33 ust. 3 lit. b) rozporzadzenia
(UE) 2021/...* w odniesieniu do rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos¢ oraz

art. 24 niniejszego rozporzadzenia.

W odniesieniu do kazdej operacji Interreg instytucja zarzadzajaca przedktada partnerowi
wiodacemu lub jedynemu partnerowi dokument okreslajacy warunki wsparcia tej operacji
Interreg, w tym szczegolne wymogi dotyczace produktow lub ustug, ktére majg by¢
dostarczone w jej ramach, jej plan finansowy, termin wykonania oraz, w stosownych
przypadkach, metodg, ktora nalezy zastosowac do okreslania kosztow operacji, oraz

warunki wyptaty wsparcia.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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Dokument ten okresla rowniez obowiazki partnera wiodacego w odniesieniu do

odzyskiwania srodkoéw zgodnie z art. 52. Obowigzki te okresla komitet monitorujacy.

Artykut 23

Partnerstwo w ramach operacji Interreg

W operacjach wybranych w ramach programow Interreg A, B i D biorg udziat partnerzy
z co najmniej dwoch panstw uczestniczacych lub KTZ, z ktoérych co najmniej jeden jest

beneficjentem z panstwa cztonkowskiego.

W operacjach wybranych w ramach programow Interreg Europa i URBACT biora udziat
partnerzy z co najmniej trzech panstw uczestniczacych, z ktorych co najmniej dwoéch jest

beneficjentami z panstw cztonkowskich.

Beneficjenci otrzymujacy wsparcie z funduszy Interreg oraz partnerzy, ktoérzy uczestniczg
w operacji, lecz nie otrzymujg wsparcia finansowego w ramach tych funduszy, (zwani

dalej facznie ,,partnerami”) stanowig partnerstwo w ramach operacji Interreg.

Operacja Interreg moze by¢ wdrazana w jednym kraju lub KTZ, pod warunkiem ze jej
wplyw na obszar objety programem oraz korzysci, ktore ten obszar odniesie, sg opisane we

wniosku dotyczacym operacji.
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Ust. 1 nie ma zastosowania do operacji w ramach programu transgranicznego PEACE

PLUS, gdy program dziala na rzecz pokoju i pojednania.

Partnerzy wspotpracuja przy opracowywaniu i wdrazaniu operacji Interreg, a takze przy

zatrudnianiu w tym celu personelu lub finansowaniu programu, lub obu tych elementow.

W przypadku operacji w ramach programoéw Interreg D partnerzy z regiondw najbardziej
oddalonych oraz panstw trzecich, krajow partnerskich lub KTZ sg zobowigzani do
wspotpracy jedynie w dwoch z czterech wymiarow wspotpracy wymienionych w akapicie

pierwszym.

W przypadku gdy we wspotpracy uczestniczy co najmniej dwoch partnerow, wszyscy

partnerzy wyznaczaja jednego sposrod nich na partnera wiodacego.

Transgraniczny podmiot prawny lub EUWT moga by¢ jedynym partnerem w operacji
Interreg w ramach programoéw Interreg A, B 1 D, pod warunkiem ze wérdd cztonkow tego
podmiotu prawnego lub EUWT znajduja si¢ partnerzy z co najmniej dwdch panstw

uczestniczacych.

W ramach programéw Interreg Europa i URBACT w sklad transgranicznego podmiotu

prawnego lub EUWT wchodzg cztonkowie z co najmniej trzech panstw uczestniczacych.
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Podmiot prawny wdrazajacy instrument finansowy, fundusz funduszy powierniczych lub
fundusz matych projektéw, stosownie do sytuacji, moze by¢ jedynym partnerem
w operacji Interreg bez koniecznos$ci zastosowania wymogow dotyczacych jego sktadu,

ustanowionych w akapicie pierwszym.

7. Jedyny partner musi by¢ zarejestrowany w panstwie cztonkowskim uczestniczagcym

w programie Interreg.
Artykut 24
Wsparcie dla projektow o ograniczonej wartosci finansowej

1. W ramach programéw Interreg A, B i D udziela si¢ wsparcia projektom o ograniczone;j

wartosci finansowej:
a)  bezposrednio w ramach kazdego programu; albo
b)  wramach funduszu lub funduszy matych projektow.

2. W przypadku gdy w ramach programu Interreg B lub D nie jest mozliwe spetnienie
obowigzku ustanowionego w ust. 1, w dokumencie programowym okresla si¢ powody, dla
ktérych obowiazek nie moze by¢ spelniony zgodnie z pkt 6 wzoru okreslonego
w zatgczniku.
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Artykut 25

Fundusze matych projektow

Laczny wktad z EFRR lub, w stosownych przypadkach, unijnego instrumentu
finansowania zewngtrznego do funduszy matych projektow w ramach programu Interreg

nie moze przekraczaé 20 % tacznej alokacji programu Interreg.

Ostateczni odbiorcy w ramach funduszu matych projektow otrzymuja wsparcie z EFRR
lub, w stosownych przypadkach, unijnych instrumentéw finansowania zewnetrznego
poprzez beneficjenta 1 wdrazajg mate projekty w ramach tego funduszu matych projektow

(,,mate projekty”).

Fundusz matych projektow stanowi operacj¢ w rozumieniu art. 2 pkt 4) rozporzadzenia

(UE) 2021/...*, ktéra zarzadza beneficjent, z uwzglednieniem jego zadan i wynagrodzenia.

Beneficjentem jest transgraniczny podmiot prawny lub EUWT lub podmiot majacy

0sobowos¢ prawna.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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Beneficjent wybiera mate projekty, ktore sg wdrazane przez ostatecznych odbiorcow

w rozumieniu art. 2 pkt 18 rozporzadzenia (UE) 2021/...*. W przypadku gdy beneficjent
nie jest transgranicznym podmiotem prawnym lub EUWT, wspolne mate projekty
wybierane sg przez podmiot, w ktorym uczestnicza przedstawiciele co najmniej dwdch

panstw uczestniczacych, z ktorych co najmniej jedno jest panstwem cztonkowskim.

W dokumencie opisujagcym warunki wsparcia funduszu matych projektow oprocz
elementow ustanowionych w art. 22 ust. 6 okresla sie¢ elementy niezbedne do zapewnienia,

aby beneficjent:
a)  ustanowil niedyskryminujacg i przejrzysta procedure wyboru;

b)  stosowal obiektywne kryteria wyboru matych projektow, ktore pozwalajg unikngé¢

konfliktéw interesow;
c) dokonywal oceny wnioskéw o wsparcie;

d)  wybierat projekty i ustalal kwote wsparcia dla kazdego matego projektu;

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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e) odpowiadal za wdrazanie operacji oraz przechowywat na swoim szczeblu wszystkie
dokumenty potwierdzajagce wymagane na potrzeby $ciezki audytu zgodnie

z zalacznikiem XIII do rozporzadzenia (UE) 2021/...*; oraz

f)  udostepnial opinii publicznej wykaz ostatecznych odbiorcéw, ktorzy odnosza

korzysci z operacji.

Beneficjent zapewnia, aby ostateczni odbiorcy przestrzegali wymogow okreslonych

w art. 36.

Wybdr matych projektéw nie stanowi przekazania zadan instytucji zarzadzajacej do

instytucji posredniczacej, o czym mowa w art. 71 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2021/...".

Koszty personelu 1 inne koszty odpowiadajace kategoriom kosztow okreslonym w art. 39—
43 wygenerowanych na szczeblu beneficjenta z tytulu zarzadzania funduszem lub
funduszami matych projektow nie mogg przekracza¢ 20 % Iacznych kosztow

kwalifikowalnych odpowiednio funduszu lub funduszy matych projektow.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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W przypadku gdy wktad publiczny na rzecz matego projektu nie przekracza kwoty

100 000 EUR, wktad z EFRR lub, w stosownych przypadkach, unijnego instrumentu
finansowania zewngtrznego przyjmuje forme stawek jednostkowych, kwot ryczattowych
lub finansowania w oparciu o stawki ryczattowe, z wyjatkiem projektow, w przypadku

ktérych wsparcie stanowi pomoc panstwa.

W przypadku gdy taczne koszty kazdego projektu nie przekraczaja 100 000 EUR, kwote
wsparcia dla co najmniej jednego matego projektu mozna okresli¢ na podstawie projektu
budzetu, ktory jest ustalany indywidualnie i uzgadniany ex ante przez beneficjenta

zarzadzajacego funduszem matych projektow.

W przypadku stosowania finansowania w oparciu o stawki ryczaltowe kategorie kosztow,
do ktorych stosuje si¢ dang stawke ryczaltowa, moga podlega¢ refundacji zgodnie z art. 53
ust. 1 lit. a) rozporzadzenia UE 2021/..." .

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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Artykul 26

Zadania partnera wiodgcego
1. Partner wiodacy:

a)  zawiera z pozostalymi partnerami porozumienie obejmujace ustalenia, ktore
zapewniaja, miedzy innymi, nalezyte zarzadzanie stosownymi unijnymi srodkami
finansowymi przeznaczonymi na dang operacj¢ Interreg, w tym ustalenia dotyczace

odzyskiwania nienaleznie wyptaconych kwot;

b)  przyjmuje na siebie odpowiedzialno$¢ za zapewnienie wdrozenia catej operacji

Interreg; oraz

c) zapewnia, aby wydatki przedstawione przez wszystkich partnerow zostaly zaptacone
w toku wdrazania operacji Interreg i odpowiadaty dziataniom uzgodnionym miedzy
wszystkimi partnerami oraz byty zgodne z dokumentem przedstawionym przez

instytucje zarzadzajaca na podstawie art. 22 ust. 6.

2. Jezeli nie przewidziano inaczej w ustaleniach okreslonych na podstawie ust. 1 lit. a),
partner wiodgcy zapewnia, aby pozostali partnerzy otrzymali taczng kwote wktadu
z odpowiedniego funduszu Unii w cato$ci oraz w terminie uzgodnionym przez wszystkich
partnerow 1 zgodnie z tg samg procedura, ktorg stosuje si¢ w odniesieniu do partnera
wiodacego. Nie potraca si¢ ani nie wstrzymuje zadnych kwot ani tez nie naktada si¢
zadnych optat szczegolnych ani innych optat o rownowaznym skutku, ktore

powodowatyby zmniejszenie tej kwoty dla pozostatych partnerow.
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3.

Kazdy partner w panstwie cztonkowskim, panstwie trzecim, kraju partnerskim lub KTZ

uczestniczacy w operacji Interreg moze zosta¢ wyznaczony na partnera wiodacego.

SEKCJA IV

POMOC TECHNICZNA

Artykut 27

Pomoc techniczna

Kwota §rodkow finansowych przeznaczona na pomoc techniczng jest okreslona jako czesé
alokacji finansowej dla kazdego priorytetu programu zgodnie z art. 17 ust. 3 lit. f) i nie

moze mie¢ formy odrgbnego priorytetu lub programu szczegotowego.

Pomoc techniczna dla kazdego programu Interreg jest refundowana jako stawka
ryczaltowa przez zastosowanie wartosci procentowych okreslonych w ust. 3 niniejszego
artykutu w odniesieniu do wydatkow kwalifikowalnych ujetych w kazdym wniosku

o ptatno$¢ na podstawie art. 91 ust. 3 lit. a) lub ¢) rozporzadzenia (UE) 2021/...%,

stosownie do przypadku.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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3. Warto$¢ procentowa wktadu z EFRR oraz unijnych instrumentéw finansowania

zewnetrznego, ktéra ma podlegaé refundacji z tytulu pomocy technicznej, jest nastepujaca:

a)  w przypadku programow w zakresie wewnetrznej wspoOtpracy transgranicznej

wspieranych z EFRR: 7 %;

b)  w przypadku programéw w zakresie zewnetrznej wspotpracy transgranicznej
wspieranych z IPA III — wspotpraca transgraniczna lub z ISWMR — wspotpraca
transgraniczna, w przypadku programéw komponentu B, w ktoérych wsparcie
z EFRR wynosi 50 % lub mniej, oraz w przypadku programéw komponentu D,
zard6wno w odniesieniu do wktadu z EFRR, jak i co najmniej jednego unijnego

instrumentu finansowania zewnetrznego: 10 %; oraz

c)  wprzypadku programéw komponentu B, w ktorych wsparcie z EFRR wynosi
powyzej 50 %, oraz w przypadku programoéw komponentu C, zarbwno w odniesieniu
do wktadu z EFRR, jak i, w stosownych przypadkach, co najmniej jednego unijnego

instrumentu finansowania zewngtrznego: 8 %.

4. W przypadku programéw Interreg, na ktore laczna alokacja z EFRR wynosi migdzy 30 000
000 EUR a 50 000 000 EUR, kwota bedaca rezultatem zastosowania wartosci procentowej
na pomoc techniczng jest zwickszana o dodatkowa kwote 500 000 EUR. Komisja dodaje t¢

kwotg do pierwszej ptatnosci okresowe;.

5. W przypadku programoéw Interreg, na ktore taczna alokacja z EFRR wynosi mniej niz 30 000
000 EUR, kwota potrzebna na pomoc techniczng, wyrazona w EUR, oraz odpowiednia
warto$¢ procentowa okreslane sag w decyzji Komisji zatwierdzajacej dany program Interreg

zgodnie z art. 18.
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Rozdzial IV

Monitorowanie, ewaluacja i komunikacja

SEKCJA I

MONITOROWANIE

Artykul 28

Komitet monitorujgcy

Panstwa cztonkowskie oraz, w stosownych przypadkach, panstwa trzecie, kraje partnerskie
oraz KTZ uczestniczace w tym programie ustanawiajg, w porozumieniu z instytucjg
zarzadzajaca, komitet majgcy monitorowa¢ wdrazanie danego programu Interreg (,,komitet
monitorujacy”) w terminie trzech miesiecy od daty powiadomienia panstw cztonkowskich

o decyzji Komisji zatwierdzajacej program Interreg zgodnie z art. 18.
Kazdy komitet monitorujacy przyjmuje swoj regulamin.

Regulamin komitetu monitorujacego oraz, w stosownych przypadkach, komitetu
sterujacego zapobiega wszelkim sytuacjom wystepowania konfliktu interesOw podczas
wyboru operacji Interreg, a takze zawiera przepisy dotyczace prawa glosu i zasad

uczestnictwa w posiedzeniach.
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Komitet monitorujacy obraduje najmniej raz w roku i dokonuje przegladu wszystkich

kwestii majacych wptyw na postepy w osigganiu celo6w programu.

Instytucja zarzgdzajaca publikuje na stronie internetowej, o ktorej mowa w art. 36 ust. 2,
regulamin komitetu monitorujgcego, a takze zarowno streszczenie danych, jak i informacji,

w tym decyzji zatwierdzonych przez komitet monitorujacy.

Artykul 29

Sktad komitetu monitorujgcego

Sktad komitetu monitorujacego kazdego programu Interreg uzgadniany jest przez panstwa
cztonkowskie oraz, w stosownych przypadkach, panstwa trzecie, kraje partnerskie oraz

KTZ uczestniczace w tym programie i zapewnia on zrOwnowazong reprezentacje:
a)  odpowiednich instytucji, w tym instytucji posredniczacych;

b)  podmiotéw ustanowionych wspolnie na catym obszarze objetym programem lub na

jego czesci, w tym EUWT; oraz

c) przedstawicieli partneréw programu, o ktérych mowa w art. 8 rozporzadzenia
(UE) 2021/...*, z panstw cztonkowskich, panstw trzecich, krajow partnerskich oraz

KTZ.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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Sktad komitetu monitorujacego uwzglednia liczbg panstw cztonkowskich, panstw trzecich,

krajow partnerskich oraz KTZ uczestniczacych w danym programie Interreg.

2. Instytucja zarzgdzajaca publikuje na stronie internetowej, o ktorej mowa w art. 36 ust. 2,
wykaz cztonkéw komitetu monitorujgcego.
3. Przedstawiciele Komisji uczestniczg w pracach komitetu monitorujacego, petnigc rolg
doradcza.
Artykut 30
Funkcje komitetu monitorujgcego
1. Komitet monitorujacy analizuje:
a)  postepy we wdrazaniu programu i osigganiu celow posrednich i celow konicowych
programu Interreg;
b)  wszelkie kwestie majace wptyw na wykonanie programu Interreg oraz $rodki podjete
w celu zaradzenia tym kwestiom;
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d)

g)

w odniesieniu do instrumentéw finansowych — elementy oceny ex ante wymienione
w art. 58 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2021/...* i dokument strategiczny, o ktérym

mowa w art. 59 ust. 1 tego rozporzadzenia,

postep dokonany w przeprowadzaniu ewaluacji, syntezach ich wynikéw 1 wszelkich

dziataniach nastepczych podjetych na ich podstawie;
realizacje dziatan w zakresie komunikacji 1 widocznosci;

postepy we wdrazaniu operacji Interreg o znaczeniu strategicznym oraz,

w stosownych przypadkach, duzych projektéw infrastrukturalnych; oraz

w stosownych przypadkach, postepy w budowaniu zdolno$ci administracyjnych

instytucji publicznych 1 beneficjentow.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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Oproécz swoich zadan zwigzanych z wyborem operacji, wymienionych w art. 22, komitet

monitorujacy zatwierdza:

a)  metodyke i kryteria stosowane przy wyborze operacji, w tym wszelkie zmiany
metody i kryteriow, po powiadomieniu Komisji, o ile zwrdci si¢ ona z takim
wnioskiem, na mocy art. 22 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, bez uszczerbku dla

przepisow art. 33 ust. 3 lit. b), ¢) 1 d) rozporzadzenia (UE) 2021/...%;
b)  plan ewaluacji i wszelkie zmiany w tym planie;

c)  wszelkie propozycje instytucji zarzadzajacej w sprawie zmian programu Interreg,

w tym w sprawie przesuni¢¢ zgodnie z art. 19 ust. 5; oraz
d) koncowe sprawozdanie z wykonania.
Artykut 31
Przeglqgd

Komisja moze zorganizowac¢ przeglad w celu przeanalizowania wykonania programow

Interreg.

Przeglad moze zosta¢ przeprowadzony w formie pisemnej.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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2. Na wniosek Komisji instytucja zarzadzajaca w terminie jednego miesigca przekazuje jej
zwigzte informacje dotyczace elementéw wymienionych w art. 30 ust. 1. Informacje te sg
oparte na najnowszych danych dost¢pnych panstwom cztonkowskim oraz, w stosownych

przypadkach, panstwom trzecim, krajom partnerskim oraz KTZ.
3. Wyniki przegladu zapisuje si¢ w uzgodnionym protokole.

4. Instytucja zarzadzajaca podejmuje dzialania nastepcze na podstawie kwestii podniesionych

przez Komisje¢ 1 informuje ja o podjetych dziataniach w terminie trzech miesiecy od daty

przegladu.
Artykut 32
Przekazywanie danych
1. Kazda instytucja zarzadzajaca przekazuje Komisji drogg elektroniczng zbiorcze dane

dotyczace odpowiedniego programu Interreg do dnia 31 stycznia, 30 kwietnia, 31 lipca
i 31 pazdziernika kazdego roku zgodnie ze wzorem przedstawionym w zalaczniku VII do
rozporzadzenia (UE) 2021/...*, z wyjatkiem informacji wymaganych w ust. 2 lit. b) 1 ust. 3

niniejszego artykutu, ktére przekazuje si¢ do dnia 31 stycznia i 31 lipca kazdego roku.

Pierwsze przekazanie danych nastapi do dnia 31 stycznia 2022 r., a ostatnie — do dnia

31 stycznia 2030 r.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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2. Dane, o ktorych mowa w ust. 1, sg przekazywane dla kazdego priorytetu w podziale na

cele szczegotowe 1 dotycza:

a) liczby wybranych operacji Interreg, ich tacznego kosztu kwalifikowalnego, wktadu
z danego funduszu Interreg i facznych wydatkéw kwalifikowalnych
zadeklarowanych instytucji zarzadzajacej przez partnerow wiodacych, wszystko

w podziale wedtug rodzajéw interwencji;

b)  wartosci wskaznikow produktu i wskaznikow rezultatu dla wybranych operacji

Interreg oraz wartosci uzyskanych w wyniku ukonczonych operacji Interreg.
3. W przypadku instrumentéw finansowych przekazywane sa rowniez dane dotyczace:
a)  wydatkéw kwalifikowalnych w podziale wedtug rodzaju produktu finansowego;

b)  kwot kosztow zarzadzania i optat za zarzadzanie, zadeklarowanych jako wydatki

kwalifikowalne;

c)  kwot srodkdéw prywatnych i publicznych uruchomionych w uzupeieniu §rodkoéw

pochodzacych z funduszy, w podziale wedlug rodzaju produktu finansowego;

d)  odsetek oraz innych zyskow generowanych dzigki wsparciu z funduszy Interreg na
rzecz instrumentow finansowych, o ktorych to odsetkach i zyskach mowa w art. 60
rozporzadzenia (UE) 2021/...*, oraz zwrdconych zasobow zwigzanych ze wsparciem
z funduszy Interreg, o ktorych to zwréconych zasobach mowa w art. 62 tego

rozporzadzenia;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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e) catkowitej wartosci pozyczek, inwestycji kapitatowych lub quasi-kapitatowych na
rzecz ostatecznych odbiorcow, ktore byty gwarantowane zasobami programu i ktére

zostaly faktycznie wyptacone ostatecznym odbiorcom.

4. Dane przekazywane zgodnie z niniejszym artykulem muszg by¢ wiarygodne
i odzwierciedla¢ dane dostgpne w systemie elektronicznym, o ktdrym mowa w art. 72 ust.
1 lit. e) rozporzadzenia (UE) 2021/...%, na koniec miesigca poprzedzajgcego miesiac,

w ktorym nastepuje ich przekazanie.
5. Instytucja zarzadzajaca publikuje wszystkie przekazane Komisji dane na stronie
internetowej, o ktorej mowa w art. 36 ust. 2, lub przekazuje link do tych danych.
Artykut 33

Koncowe sprawozdanie z wykonania

1. Kazda instytucja zarzadzajaca przedktada Komisji koncowe sprawozdanie z wykonania

danego programu Interreg do dnia 15 lutego 2031 r.

Koncowe sprawozdanie z wykonania przedktada si¢ przy uzyciu wzoru ustanowionego

zgodnie z art. 43 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2021/...".

2. Koncowe sprawozdanie z wykonania zawiera oceng osiggni¢cia celéw programu w oparciu

o elementy wymienione w art. 30, z wyjatkiem ust. 1 lit. ¢) 1 ust. 2 lit. d) tego artykutu.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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Komisja analizuje koncowe sprawozdanie z wykonania i zgtasza instytucji zarzadzajacej
wszelkie uwagi w terminie pigciu miesiecy od daty jego otrzymania. W przypadku gdy
takie uwagi zostang sformutowane, instytucja zarzadzajgca dostarcza wszystkich
niezbednych informacji dotyczacych tych uwag 1, w stosownych przypadkach, w terminie
trzech miesigcy od otrzymania uwag informuje Komisje o podjetych dzialaniach. Komisja
informuje instytucj¢ zarzadzajacg o akceptacji sprawozdania w terminie dwoch miesigcy
od otrzymania wszystkich niezbednych informacji od instytucji zarzadzajace;.

W przypadku gdy Komisja nie poinformuje instytucji zarzadzajacej w tych terminach,

sprawozdanie uznaje si¢ za zaakceptowane.

Instytucja zarzadzajaca publikuje koncowe sprawozdanie z wykonania na stronie

internetowej, o ktérej mowa w art. 36 ust. 2.

Artykut 34

Wskazniki dla programow Interreg

Wspdlne wskazniki produktu i wspolne wskazniki rezultatu okreslone w zataczniku I do
rozporzadzenia (UE) 2021/...*oraz, w razie potrzeby, wskazniki produktu i wskazniki
rezultatu specyficzne dla danego programu stosuje si¢ zgodnie z art. 16 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2021/..."" oraz art. 17 ust. 3 lit. €) ppkt (ii) i art. 32 ust. 2 lit. b)

niniejszego rozporzadzenia.

++

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6168/21 [2018/0197(COD)].
Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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2. W stosownych przypadkach oprocz wskaznikow wybranych zgodnie z ust. 1 stosuje si¢

wskazniki produktu i wskazniki rezultatu specyficzne dla danego programu.

Wszystkie wspolne wskazniki produktu i wspdlne wskazniki rezultatu wymienione

w tabeli 2 zalgcznika I do rozporzadzenia (UE) 2021/...* mogg by¢ rowniez stosowane

w odniesieniu do celéw szczegdtowych w ramach kazdego z celow polityki 1-5 lub,

w stosownych przypadkach, w ramach celow specyficznych Interreg okreslonych w art. 14

ust. 4 1 5 niniejszego rozporzadzenia.

3. W przypadku wskaznikéw produktu wartosci bazowe wynosza zero. Cele posrednie

okreslone na 2024 r. oraz cele koncowe wyznaczone na 2029 r. majg charakter

kumulatywny.
SEKCJA 11
EWALUACJA 1 KOMUNIKACJA
Artykut 35
Ewaluacja podczas okresu programowania
1. W celu poprawy jako$ci opracowywania poszczegdlnych programéw i ich wdrazania

panstwo cztonkowskie lub instytucja zarzadzajaca przeprowadzaja ewaluacj¢ programow
pod katem co najmniej jednego z nast¢pujacych kryteriow: skutecznosé, efektywnos¢,
trafno$¢, spojnos¢ i unijna warto$¢ dodana. Ewaluacje moga rowniez obejmowac inne
odpowiednie kryteria, takie jak poziom wilaczenia spotecznego, niedyskryminacja

1 widocznos$¢, 1 moga obejmowac wiecej niz jeden program.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6168/21 [2018/0197(COD)].
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2. Oprocz ewaluacji, o ktorej mowa w ust. 1, do dnia 30 czerwca 2029 r. przeprowadza si¢

ewaluacje kazdego programu pod katem oceny jego wptywu.

3. Przeprowadzenie ewaluacji powierza si¢ funkcjonalnie niezaleznym ekspertom

wewnetrznym lub zewnetrznym.

4. Instytucja zarzadzajaca zapewnia niezbgdne procedury generowania i zbierania danych

koniecznych do przeprowadzania ewaluacji.

5. Instytucja zarzadzajaca sporzadza plan ewaluacji, ktory moze obejmowac wigcej niz jeden

program Interreg.

6. Instytucja zarzadzajaca przedktada plan ewaluacji komitetowi monitorujagcemu nie pdzniej

niz rok po zatwierdzeniu programu Interreg.

7. Instytucja zarzadzajaca publikuje wszystkie ewaluacje na stronie internetowej, o ktorej

mowa w art. 36 ust. 2.

Artykut 36
Obowigzki instytucji zarzqdzajgcych i partnerow

w odniesieniu do przejrzystosci i komunikacji

1. Kazda instytucja zarzadzajaca wyznacza w ramach kazdego programu Interreg specjaliste
ds. komunikacji. Specjalista ds. komunikacji moze by¢ odpowiedzialny za wigcej niz jeden

program.
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2. Instytucja zarzadzajaca zapewnia, aby w ciggu sze$ciu miesi¢cy od zatwierdzenia
programu Interreg zgodnie z art. 18 powstata strona internetowa udost¢pniajaca informacje
o kazdym programie Interreg, za ktory odpowiada, obejmujace cele programu, dziatania

prowadzone w jego ramach, dostepne mozliwosci finansowania i osiggnigcia.

3. Zastosowanie ma art. 49 ust. 2—6 rozporzadzenia (UE) 2021/...* dotyczacy obowigzkoéw

instytucji zarzadzajace;.

4. Kazdy partner operacji Interreg lub kazdy podmiot wdrazajacy dany instrument
finansowania podaja informacj¢ o wsparciu z funduszu Interreg na rzecz operacji Interreg
— w tym o zasobach ponownie wykorzystanych na rzecz instrumentéw finansowych

zgodnie z art. 62 rozporzadzenia (UE) 2021/...* — poprzez:

a)  zamieszczenie na oficjalnej stronie internetowej lub stronach mediow
spoteczno$ciowych partnera, o ile takie strony istnieja, krotkiego — stosownie do
poziomu wsparcia z funduszu Interreg — opisu operacji Interreg, w tym jej celow
1 rezultatow, z podkresleniem faktu otrzymania wsparcia finansowego z funduszu

Interreg;

b)  zamieszczenie w widoczny sposob informacji o wsparciu z funduszu Interreg
w dokumentach 1 materiatach informacyjnych dotyczacych wdrazania operacji

Interreg, przeznaczonych dla opinii publicznej lub uczestnikow;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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c)  umieszczenie w miejscach publicznych trwatych tablic informacyjnych lub tablic
pamiatkowych zawierajacych symbol Unii zgodnie z charakterystyka techniczng
okreslong w zatgczniku VIII do rozporzadzenia (UE) 2021/..." niezwlocznie po
rozpoczeciu fizycznej realizacji operacji Interreg obejmujgcej inwestycje rzeczowe
lub zakup sprzetu lub po zainstalowaniu zakupionego sprzetu, w odniesieniu do
operacji wspieranych z funduszu Interreg, ktorych taczny koszt przekracza

100 000 EUR;

d)  w przypadku operacji Interreg niewchodzacych w zakres lit. ¢), umieszczenie
w miejscach publicznych co najmniej jednego plakatu o wymiarze minimum A3 lub
podobnej wielkosci elektronicznego wyswietlacza, na ktoérych znajda si¢ informacje
o operacji Interreg z podkres§leniem faktu otrzymania wsparcia z funduszu Interreg,

z wyjatkiem sytuacji, gdy beneficjent jest osoba fizyczna;

e)  w przypadku operacji o znaczeniu strategicznym i operacji, ktorych taczny koszt
przekracza 5 000 000 EUR, zorganizowanie wydarzenia informacyjnego
1 zaangazowanie w nie w odpowiednim czasie Komisji i odpowiedzialnej instytucji

zarzadzajace;j.

Termin ,,Interreg” umieszcza si¢ obok symbolu Unii zgodnie z art. 47 rozporzadzenia

(UE) 2021/...*,

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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W przypadku funduszy matych projektow i instrumentéw finansowych beneficjent
zapewnia za pomocg warunkéw umownych przestrzeganie przez ostatecznych odbiorcow
wymogow dotyczacych podawania do wiadomosci publicznej informacji na temat operacji

Interreg.

W przypadku instrumentéw finansowych ostateczny odbiorca podaje informacje

o pochodzeniu finansowania unijnego i zapewnia jego widoczno$¢, w szczegolnosci
podczas promowania dziatan i ich rezultatow, poprzez dostarczanie spojnych, skutecznych
1 ukierunkowanych informacji przeznaczonych dla réznych grup odbiorcow, w tym dla

medidw 1 opinii publiczne;.

W przypadku gdy nie zostaty podjete dziatania zaradcze, instytucja zarzadzajaca stosuje
srodki, uwzgledniajac zasade proporcjonalnosci, polegajace na anulowaniu do 2 %

wsparcia z funduszy na rzecz:

a)  danego beneficjenta, ktory nie wypelnia swoich obowigzkow wynikajacych z art. 47

rozporzadzenia (UE) 2021/...* lub ust. 4 1 5 niniejszego artykutu; lub

b)  danego ostatecznego odbiorcy, ktory nie spetnia wymogdéw okreslonych w ust. 5.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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Rozdzial V

Kwalifikowalnos¢

Artykut 37
Zasady kwalifikowalnosci wydatkow

Calos¢ lub czg$¢ operacji Interreg moze by¢ wdrazana poza terytorium panstwa
cztonkowskiego, w tym poza terytorium Unii, pod warunkiem ze operacja Interreg

przyczynia si¢ do realizacji celdéw danego programu Interreg.

Bez uszczerbku dla zasad kwalifikowalnos$ci okre§lonych w art. 53—68 rozporzadzenia
(UE) 2021/...", art. 5 i 7 rozporzadzenia (UE) 2021/..."* lub w niniejszym rozdziale, w tym
w aktach przyjetych na ich podstawie, uczestniczace panstwa cztonkowskie oraz,

w stosownych przypadkach, panstwa trzecie, kraje partnerskie oraz KTZ ustanawiajg na
mocy wspolnej decyzji w komitecie monitorujacym dodatkowe zasady kwalifikowalno$ci
wydatkéw dla programu Interreg tylko w odniesieniu do kategorii wydatkow, ktore nie sg
objete zakresem wyzej wymienionych przepiséw. Te dodatkowe zasady majg zastosowanie

do programu Interreg jako catosci.

++

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6168/21 [2018/0197(COD)].
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Jednak w przypadku gdy w ramach programu Interreg operacje sa wybierane w oparciu
o nabory wnioskow, te dodatkowe zasady zostaja przyjete przed opublikowaniem naboréw
wnioskow. We wszystkich pozostatych przypadkach te dodatkowe zasady sa przyjmowane

przed dokonaniem wyboru operacji.

Do kwestii nieobjetych zasadami kwalifikowalnosci ustanowionymi w art. 53—68
rozporzadzenia (UE) 2021/...%, art. 5 i 7 rozporzadzenia (UE) 2021/...** oraz w niniejszym
rozdziale, w tym w aktach przyjetych na ich podstawie lub w przepisach ustanowionych
zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu, majg zastosowanie przepisy krajowe panstwa
cztonkowskiego, w ktorym poniesiono wydatek, oraz, w stosownych przypadkach, panstw

trzecich, krajow partnerskich oraz KTZ, w ktérych poniesiono wydatek.

W przypadku réznicy zdan miedzy instytucja zarzadzajaca a instytucja audytowa
dotyczacej kwalifikowalnosci takiej operacji Interreg wybranej w ramach programu
Interreg, decydujace znaczenie ma opinia instytucji zarzadzajacej, przy nalezytym

uwzglednieniu opinii komitetu monitorujacego.

KTZ nie kwalifikuja si¢ do uzyskania wsparcia z EFRR w ramach programoéw Interreg, ale
mogg uczestniczy¢ w tych programach na warunkach okreslonych w niniejszym

rozporzadzeniu.

++

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6168/21 [2018/0197(COD)].
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Artykul 38

Przepisy ogolne dotyczqce kwalifikowalnosci kategorii kosztow

Uczestniczace panstwa cztonkowskie oraz, w stosownych przypadkach, panstwa trzecie,
kraje partnerskie oraz KTZ moga w ramach komitetu monitorujgcego programu Interreg
uzgodni¢, ze wydatki obj¢te jedng lub wigkszg liczbg kategorii, o ktorych mowa

w art. 39-44, nie kwalifikuja si¢ w ramach jednego priorytetu programu Interreg lub ich

wiekszej liczby.

Wszelkie wydatki kwalifikowalne zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem dotyczg kosztow

inicjowania lub inicjowania i wdrazania operacji lub cz¢séci operacji.
Nastepujace koszty nie sg kwalifikowalne:

a)  grzywny, kary pieni¢zne oraz wydatki zwigzane ze sporami sagdowymi;
b)  koszty darowizn; lub

c)  koszty zwigzane z wahaniami kursow wymiany walut obcych.
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4. W przypadku gdy stawka ryczattowa przewidziana w art. 56 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) 2021/...* stosowana jest do obliczania kosztow kwalifikowalnych innych niz
bezposrednie koszty personelu danej operacji, nie jest ona stosowana do bezposrednich
kosztéw personelu obliczonych na podstawie stawki ryczattowej, o ktorej mowa w art. 39

ust. 3 lit. ¢) niniejszego rozporzadzenia.

5. W drodze odstepstwa od art. 76 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2021/..." wydatki
optacone w innej walucie sg przeliczane na euro przez kazdego beneficjenta pochodzacego
z panstw, ktore nie przyjety euro jako swojej waluty, przy uzyciu miesigcznego
obrachunkowego kursu wymiany stosowanego przez Komisje w miesigcu, w ktorym

wydatki zostaly przedtozone do weryfikacji.
Artykut 39
Koszty personelu

1. Koszty personelu sktadajg si¢ z kosztow zatrudnienia brutto personelu zatrudnionego przez

partnera Interreg w jeden z nast¢pujacych sposobow:
a)  w pelnym wymiarze czasu pracy;

b)  wniepelnym wymiarze czasu pracy przy stalym odsetku czasu pracy w miesigcu;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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c)  w niepelnym wymiarze czasu pracy z elastyczng liczba godzin pracy w miesigcu; lub
d)  nazasadzie pracy liczonej na godziny.
2. Koszty personelu sg ograniczone do nastepujgcych elementow:

a)  wyplaty wynagrodzen zwigzanych z dziataniami, ktorych podmiot nie wykonywatby,
gdyby nie wdrazano danej operacji, przewidzianych w dokumencie zatrudnienia,
albo w formie umowy o prace, albo decyzji o mianowaniu lub przepisach prawa,
oraz odnoszacych si¢ do obowiazkow okreslonych w opisie stanowiska pracy danego
cztonka personelu;

b)  wszelkie inne koszty bezposrednio zwigzane z wyplata wynagrodzen, ponoszone
i pokrywane przez pracodawce, takie jak podatki od zatrudnienia i sktadki na
zabezpieczenie spoleczne, w tym emerytury i renty, objete rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 883/2004!, pod warunkiem ze:

(i)  sa przewidziane w dokumencie zatrudnienia lub przepisach prawa;
! Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 883/2004 z dnia 29 kwietnia
2004 r. w sprawie koordynacji systemow zabezpieczenia spotecznego (Dz.U. L 166
7 30.4.2004, s. 1).
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(i) s3 zgodne z prawodawstwem, na ktore powotuje si¢ dokument zatrudnienia,
oraz ze standardowymi praktykami w panstwie lub organizacji lub zar6wno
w panstwie, jak 1 organizacji, w ktorych dany cztonek personelu faktycznie

pracuje; oraz
(ii1)) nie podlegaja odzyskaniu przez pracodawce.

W odniesieniu do akapitu pierwszego lit. a) ptatnosci na rzecz osob fizycznych
pracujacych dla partnera Interreg na podstawie umowy innej niz umowa o prac¢ moga by¢
wlaczone do wyplaty wynagrodzen, a taka umowa jest uznawana za dokument

zatrudnienia.
3. Koszty personelu moga by¢ refundowane:

a)  zgodnie z art. 53 ust. 1 akapit pierwszy lit. a) rozporzadzenia (UE) 2021/...*,

poswiadczone dokumentem zatrudnienia i paskiem wynagrodzenia;

b)  na podstawie uproszczonych metod rozliczania kosztoéw, jak okreslono w art. 53

ust. 1 akapit pierwszy lit. b)—f) rozporzadzenia (UE) 2021/...";

c)  wedlug stawki ryczaltowej do 20 % kosztow bezposrednich innych niz bezposrednie
koszty personelu tej operacji, przy czym panstwo cztonkowskie nie jest zobowigzane

do dokonania jakichkolwiek obliczen w celu ustalenia stawki majacej zastosowanie;

albo

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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d)  wedlug stawki godzinowej zgodnie z art. 55 ust. 2—4 rozporzadzenia(UE) 2021/...*
w odniesieniu do bezposrednich kosztow personelu dotyczacych albo oséb
pracujacych w pelnym wymiarze czasu pracy nad dang operacja, albo oséb
pracujacych w niepelnym wymiarze czasu pracy nad dang operacja na podstawie

ust. 4 lit. b) niniejszego artykutu.

Koszty personelu dotyczace osob, ktére wykonujg zlecenia dotyczace operacji

w niepelnym wymiarze czasu pracy, moga by¢ obliczane jako:

a) staty odsetek kosztow zatrudnienia brutto zgodnie z art. 55 ust. 5 rozporzadzenia

(UE) 2021/...*; albo

b)  zmienny odsetek kosztéw zatrudnienia brutto proporcjonalny do zmieniajacej si¢
z miesigca na miesigc liczby godzin przepracowanych przy danej operacji, na
podstawie systemu rejestracji czasu pracy obejmujacego 100 % czasu pracy danego

pracownika.

W odniesieniu do personelu zatrudnionego na podstawie ust. 1 lit. d) stawke godzinowa
mnozy si¢ przez liczbe godzin faktycznie przepracowanych przy danej operacji w oparciu

0 system rejestracji czasu pracy.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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Artykut 40

Koszty biurowe i administracyjne
1. Koszty biurowe i administracyjne sg ograniczone do nastgpujacych elementow:
a)  czynsz z tytutu najmu biura;

b)  ubezpieczenie i podatki zwigzane z budynkami, w ktorych znajduje si¢ personel, oraz

z wyposazeniem biura (takie jak ubezpieczenie od pozaru lub kradziezy);
c) rachunki (takie jak rachunki za energi¢ elektryczng, ogrzewanie, wodg);
d)  materialy biurowe;
e)  ksiggowosc;
f)  archiwa;
g)  konserwacja, sprzatanie i naprawy;
h)  ochrona;
1) systemy informatyczne;

J)  komunikacja (takie jak telefon, faks, internet, ustugi pocztowe lub wizytowki);
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k)  optaty bankowe za otwarcie i prowadzenie rachunku lub rachunkéw, jezeli

wdrazanie operacji wymaga otwarcia odrgbnego rachunku bankowego; oraz
1) oplaty z tytulu transnarodowych transakcji finansowych.

Koszty biurowe i administracyjne mozna oblicza¢ jako staty odsetek kosztéw zatrudnienia

brutto zgodnie z art. 54 akapit pierwszy lit. b) rozporzadzenia (UE) 2021/...%.
Artykut 41
Koszty podrozy i zakwaterowania

Koszty podrézy i zakwaterowania — niezaleznie od tego, czy koszty takie s3 ponoszone
1 optacane na obszarze obj¢tym programem czy poza nim — sg ograniczone do

nastepujacych elementéw kosztow:

a)  koszty podrozy (takie jak bilety, ubezpieczenie podrdzne i ubezpieczenie

samochodu, paliwo, stawka kilometrowa, optaty za przejazd i optaty parkingowe);
b)  koszt positkow;

c)  koszty zakwaterowania;

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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d)  koszty wiz; oraz
e) diety dzienne.

Zaden element kosztow wymieniony w ust. 1 lit. a)—-d), pokrywany z diety dziennej, nie

jest refundowany dodatkowo oprocz diety dzienne;.

Koszty podrézy i zakwaterowania zewnetrznych ekspertéw i dostawcow ustug sa zaliczane
do kosztow ekspertow zewnetrznych i kosztow ustug zewnetrznych wymienionych

w art. 42.

Bezposrednie pokrycie wydatkow z tytutu elementéw kosztéow wymienionych w ust. 1
lit. a)—d) przez pracownika beneficjenta jest poswiadczane dowodem refundacji tej kwoty

temu pracownikowi przez beneficjenta.

Koszty podrézy i1 zakwaterowania w odniesieniu do danej operacji mozna oblicza¢ wedtug
stawki ryczaltowej do 15 % bezposrednich kosztow personelu tej operacji, przy czym
panstwo cztonkowskie nie jest zobowigzane do dokonania zadnych obliczen w celu

ustalenia stawki majacej zastosowanie.
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Artykut 42

Koszty ekspertow zewnetrznych i koszty ustug zewnetrznych

Koszty ekspertow zewnetrznych 1 koszty ustug zewnetrznych sg ograniczone do nastepujacych

ushug i ekspertyz dostarczanych przez podmioty publiczne lub prywatne lub osoby fizyczne, inne

niz beneficjent i wszyscy partnerzy danej operacji:

a) opracowania lub badania (takie jak ewaluacje, strategie, dokumenty koncepcyjne, projekty
lub podreczniki);

b) szkolenia;

C) thumaczenia pisemne;

d) opracowywanie, modyfikacja i aktualizacja systeméw informatycznych i strony
internetowej;

e) dzialania promocyjne i komunikacyjne, reklama, materiaty i dziatania promocyjne lub
informacje zwigzane z dang operacja lub danym programem jako takim;

f) zarzadzanie finansowe;

g2) ustugi zwigzane z organizacja i realizacja wydarzen lub spotkan (w tym wynajem, catering
lub thumaczenia ustne);

h) uczestnictwo w wydarzeniach (takie jak optaty rejestracyjne);
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1) doradztwo prawne, ustugi notarialne, ekspertyzy techniczne i finansowe, inne ustugi

doradcze i ksiegowe;

1 prawa wlasnosci intelektualne;j;

k) weryfikacje na podstawie art. 74 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2021/...* i art. 46 ust. 1

niniejszego rozporzadzenia,

1) koszty zadan w zakresie ksiggowania wydatkdw na poziomie programu na podstawie art.

76 rozporzadzenia (UE) 2021/..." i art. 47 niniejszego rozporzadzenia;

m) koszty audytu na poziomie programu na podstawie art. 78 1 81 rozporzadzenia

(UE) 2021/..." (oraz art. 48 i 49 niniejszego rozporzadzenia;

n) udzielenie gwarancji przez bank lub inng instytucje finansowa, w przypadku gdy jest to

wymagane na mocy prawa unijnego lub krajowego lub dokumentu programowego

przyjetego przez komitet monitorujacy;

0) podréz 1 zakwaterowanie ekspertow zewnetrznych, prelegentéw, przewodniczacych

posiedzen i dostawcodw ustug; oraz

pP) inne specyficzne ekspertyzy 1 ustugi niezbedne dla operacji.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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Artykut 43

Koszty wyposazenia

1. Koszty wyposazenia zakupionego, wynajmowanego lub dzierzawionego przez beneficjenta
danej operacji, inne niz objete art. 40, sg ograniczone do nast¢pujacych pozycji:
a)  sprzet biurowy;
b)  sprzet komputerowy i oprogramowanie;
c) meble i instalacje;
d)  sprzet laboratoryjny;
€) maszyny i urzadzenia;
f)  narzedzia lub przyrzady;
g)  pojazdy; oraz
h)  inny szczegodlny sprzet niezbedny dla operacji.
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2. Koszty zakupu sprze¢tu uzywanego moga by¢ kwalifikowalne pod nastepujacymi

warunkami:

a)  nie otrzymano innej pomocy na ten cel z funduszy Interreg lub z funduszy

wymienionych w art. 1 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2021/...%;
b)  jego cena nie przekracza ceny ogdlnie przyjetej na rynku tych produktow; oraz
c)  sprzet posiada wlasciwosci techniczne niezbgdne dla operacji oraz odpowiada
obowigzujgcym normom i standardom.
Artykut 44

Koszty infrastruktury i robot

Koszty infrastruktury i rob6t sg ograniczone do nastepujacych pozycji:

a) zakup gruntéw zgodnie z art. 64 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2021/...%;

b) pozwolenia budowlane;

C) materialy budowlane;

d) sita robocza; oraz

e) specjalistyczne interwencje (takie jak ustugi oczyszczania gleby lub usuwanie min).

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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Rozdzial VI

Instytucje programu Interreg, zarzadzanie, kontrola i audyt

Artykut 45

Instytucje programu Interreg

1. Panstwa cztonkowskie oraz, w stosownych przypadkach, panstwa trzecie, kraje partnerskie
oraz KTZ uczestniczgce w programie Interreg okreslaja, do celow art. 71 rozporzadzenia

(UE) 2021/...%, jedna instytucje zarzadzajacg i jedng instytucje audytowa.

2. Instytucja zarzadzajaca 1 instytucja audytowa muszg by¢ zlokalizowane w tym samym

panstwie czlonkowskim.

3. W odniesieniu do programu transgranicznego PEACE PLUS, Specjalny Organ ds.
Programéw UE, w przypadku gdy zostal wskazany jako instytucja zarzadzajaca, uznaje si¢

za zlokalizowany w panstwie cztonkowskim.

4. Panstwa cztonkowskie oraz, w stosownych przypadkach, panstwa trzecie, kraje partnerskie
oraz KTZ uczestniczace w programie Interreg moga wskaza¢ EUWT jako instytucje

zarzadzajaca tego programu.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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5. W przypadku gdy instytucja zarzadzajaca wskazuje co najmniej jedng instytucje
posredniczaca w ramach programu Interreg zgodnie z art. 71 ust. 3 rozporzadzenia
(UE) 2021/...*, instytucja posredniczaca realizuje te zadania w wigcej niz jednym
uczestniczagcym panstwie cztonkowskim lub, w stosownych przypadkach, w panstwie
trzecim, kraju partnerskim lub KTZ. Bez uszczerbku art. 22 niniejszego rozporzadzenia,
jedna lub wigksza liczba instytucji posredniczacych moze wykonywac te zadania
wylacznie w jednym uczestniczacym panstwie cztonkowskim lub, w stosownych
przypadkach, w panstwie trzecim, kraju partnerskim lub KTZ, gdy takie podejscie jest
oparte na istniejgcych strukturach.

Artykut 46

Funkcje instytucji zarzqdzajgcej

1. Instytucja zarzadzajaca programu Interreg wykonuje funkcje okreslone w art. 72, 741 75
rozporzadzenia (UE) 2021/...*, z wyjatkiem zadania polegajacego na wyborze operacji,
o ktéorym mowa w art. 72 ust. 1 lit. a) 1 art. 73 tego rozporzadzenia, i, w przypadku gdy
zadania w zakresie ksiegowania wydatkdéw sg realizowane przez inny podmiot na
podstawie art. 47 niniejszego rozporzadzenia, zadania dotyczacego platnosci na rzecz
beneficjentow, o ktorych mowa w art. 74 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2021/... .
Funkcje te wykonywane sg na catym terytorium objetym tym programem, z zastrzezeniem

odstepstw okreslonych na podstawie rozdziatu VIII niniejszego rozporzadzenia.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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Instytucja zarzadzajaca, po konsultacji z panstwami czlonkowskimi oraz, w stosownych
przypadkach, z panstwami trzecimi, krajami partnerskimi lub KTZ uczestniczacymi
w programie Interreg, ustanawia wspolny sekretariat z personelem, ktérego sktad

odzwierciedla partnerstwo w ramach programu.

Wspolny sekretariat wspiera instytucje zarzadzajaca i komitet monitorujacy
w wykonywaniu ich odpowiednich funkcji. Wspolny sekretariat dostarcza rowniez
potencjalnym beneficjentom informacji o mozliwosciach finansowania w ramach

programéw Interreg oraz wspiera beneficjentéw i partnerow we wdrazaniu operacji.

W przypadku programéw Interreg wspieranych rowniez przez unijne instrumenty
finansowania zewnetrznego mozna ustanowi¢ oddziat lub oddziaty wspolnego sekretariatu
w co najmniej jednym kraju partnerskim lub KTZ w celu wykonywania jego zadan blizej

potencjalnych beneficjentéw i partneréw, odpowiednio, z kraju partnerskiego lub KTZ.

W drodze odstgpstwa od art. 74 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2021/...* bez uszczerbku
dla art. 45 ust. 5 niniejszego rozporzadzenia panstwa cztonkowskie oraz, w stosownych
przypadkach, panstwo trzecie, kraj partnerski lub KTZ uczestniczace w programie Interreg
mogg zdecydowacé, ze weryfikacje zarzadcze, o ktorych mowa w art. 74 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia (UE) 2021/..." majg by¢ przeprowadzane poprzez wskazanie przez kazde
panstwo cztonkowskie podmiotu lub osoby odpowiedzialnych za t¢ kontrolg na jego

terytorium (,,kontroler”).

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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Kontrolerami mogg by¢ te same instytucje, ktore sg odpowiedzialne za przeprowadzanie
takich weryfikacji dla programéw w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz zatrudnienia

1 wzrostu” lub, w przypadku panstw trzecich, krajow partnerskich lub KTZ, za
przeprowadzanie porownywalnych weryfikacji w ramach unijnych instrumentow
finansowania zewng¢trznego. Kazdy kontroler jest funkcjonalnie niezalezny od instytucji

audytowej lub wszelkich cztonkéw grupy audytorow.

W przypadku gdy postanowiono, ze weryfikacje zarzadcze przeprowadzane sg przez
wskazanych kontroleréw zgodnie z ust. 4, instytucja zarzadzajgca upewnia si¢, ze wydatki
beneficjentdw uczestniczacych w danej operacji zostaty zweryfikowane przez wskazanego

kontrolera.

Kazde panstwo cztonkowskie, panstwo trzecie, kraj partnerski lub KTZ zapewniaja
mozliwo$¢ weryfikacji wydatkow danego beneficjenta w terminie trzech miesigcy od

przedlozenia przez niego dokumentow.

Kazde panstwo cztonkowskie, panstwo trzecie, kraj partnerski lub KTZ sga odpowiedzialne

za weryfikacje przeprowadzane na ich terytorium.

Kazde panstwo cztonkowskie, panstwo trzecie, kraj partnerski i KTZ wskazuja jako
kontrolera instytucje krajowa lub regionalng, podmiot prywatny albo osobe fizyczng, jak

okreslono w ust. 10.
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9. W przypadku gdy kontrolerem przeprowadzajacym weryfikacje zarzadcze jest podmiot
prywatny lub osoba fizyczna, kontrolerzy ci spetniaja co najmniej jeden z nastepujacych

wymogow:

a)  sa cztonkiem krajowego podmiotu ksiggowego lub audytowego lub krajowe;j
instytucji ksiggowej lub audytowej, ktore z kolei naleza do Migdzynarodowe;j
Federacji Ksiegowych (IFAC);

b)  sag czlonkiem krajowego podmiotu ksiegowego lub audytowego lub krajowe;j
instytucji ksiggowej lub audytowe;j, nie bedac cztonkiem IFAC, ale zobowiazujac si¢
do prowadzenia weryfikacji zarzadczych zgodnie ze standardami i etyka IFAC;

c)  sazarejestrowane jako biegly rewident w rejestrze publicznym organu nadzoru
publicznego w panstwie cztonkowskim zgodnie z zasadami nadzoru publicznego

okre$lonymi w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/43/WE!; lub

d)  sa zarejestrowane jako biegly rewident w rejestrze publicznym organu nadzoru
publicznego w panstwie trzecim, kraju partnerskim lub KTZ, pod warunkiem ze
rejestr ten podlega zasadom nadzoru publicznego okreslonym w ustawodawstwie

danego kraju.

Dyrektywa 2006/43/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie
ustawowych badan rocznych sprawozdan finansowych i1 skonsolidowanych sprawozdan
finansowych, zmieniajaca dyrektywy Rady 78/660/EWG 1 83/349/EWG oraz uchylajgca
dyrektywe Rady 84/253 /EWG (Dz.U. L 157 2 9.6.2006, s. 87).
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Artykut 47

Zadania w zakresie ksiggowania wydatkow

1. Panstwa cztonkowskie oraz, w stosownych przypadkach, panstwa trzecie, kraje partnerskie
oraz KTZ uczestniczace w programie Interreg uzgadniajg ustalenia dotyczace
wykonywania zadan w zakresie ksiggowania wydatkow.

2. Zadania w zakresie ksiegowania wydatkéw obejmuja zadania wymienione w art. 76 ust. 1
lit. a) i b) rozporzadzenia (UE) 2021/...%, a takze ptatno$ci dokonywane przez Komisjg¢ i,
co do zasady, platnosci na rzecz partnera wiodacego zgodnie z art. 74 ust. 1 lit. b) tego
rozporzadzenia .

Artykut 48
Funkcje instytucji audytowej

1. Instytucja audytowa programu Interreg wykonuje funkcje przewidziane w niniejszym
artykule 1 w art. 49 na catym terytorium obj¢tym danym programem Interreg.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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W przypadku gdy instytucja audytowa nie ma zezwolenia na catym terytorium obj¢tym
programem wspotpracy, jest ona wspomagana przez grupg audytorow sktadajaca sie

z przedstawicieli kazdego panstwa cztonkowskiego oraz, w stosownych przypadkach,
panstwa trzeciego, kraju partnerskiego lub KTZ uczestniczacych w programie Interreg.
Kazde panstwo cztonkowskie oraz, w stosownych przypadkach, kazde panstwo trzecie,

kraj partnerski lub KTZ s3 odpowiedzialne za audyty przeprowadzane na ich terytorium.

Kazdy przedstawiciel z kazdego panstwa cztonkowskiego oraz, w stosownych
przypadkach, kazdego panstwa trzeciego, kraju partnerskiego lub KTZ uczestniczacych
w programie Interreg jest odpowiedzialny za poinformowanie o okoliczno$ciach
faktycznych dotyczacych wydatkéw na jego terytorium, ktdre sg wymagane przez

instytucje audytowa w celu przeprowadzenia przez nig oceny.

Grupa audytoréw zostaje utworzona w ciggu trzech miesigcy od decyzji zatwierdzajacej
program Interreg zgodnie z art. 18. Grupa sporzadza swdj regulamin, a przewodniczy jej

instytucja audytowa dla danego programu Interreg.

Audytorzy sa funkcjonalnie niezalezni od podmiotow lub 0s6b odpowiedzialnych za

weryfikacje zarzadcze na podstawie art. 46 ust. 3.

2. Instytucja audytowa programu Interreg jest odpowiedzialna za przeprowadzanie audytow
systemu i audytéw operacji w celu dostarczenia Komisji niezaleznego poswiadczenia
dotyczacego skutecznego funkcjonowania systemow zarzadzania i kontroli oraz zgodnosci
z prawem 1 prawidlowo$ci wydatkow ujetych w zestawieniu wydatkow przedtozonym

Komisji.
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W przypadku gdy program Interreg jest wlaczony do populacji, z ktorej Komisja wybiera
wspolng probe na podstawie art. 49 ust. 1, instytucja audytowa przeprowadza audyty
operacji wybranych przez Komisj¢ w celu dostarczenia Komisji niezaleznego

poswiadczenia dotyczacego skutecznego funkcjonowania systemow zarzadzania i kontroli.

Prace audytowe prowadzone s3 zgodnie z przyjetymi na szczeblu migdzynarodowym

standardami audytu.

Instytucja audytowa sporzadza i przedktada Komisji — co roku do dnia 15 lutego
nastepujacego po zakonczeniu roku obrachunkowego — roczng opini¢ audytowg zgodnie
z art. 63 ust. 7 rozporzadzenia finansowego, korzystajac ze wzoru okreslonego

w zatgczniku X VI do rozporzadzenia (UE) 2021/...* oraz w oparciu o przeprowadzone

prace audytowe, obejmujaca kazdy z nastgpujacych elementow:
a)  kompletno$¢, prawdziwos$¢ i rzetelno$¢ zestawienia wydatkow;

b)  zgodno$¢ z prawem i prawidlowos$¢ wydatkow ujetych w zestawieniu wydatkow

przedktadanym Komisji; oraz

c)  system zarzadzania i kontroli programu Interreg.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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W przypadku gdy program Interreg jest wlaczony do populacji, z ktorej Komisja wybiera
wspolng probe zgodnie z art. 49 ust. 1, roczna opinia audytowa obejmuje jedynie elementy,

o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. a) 1 ¢) niniejszego ustepu.

W wyjatkowych przypadkach Komisja moze na wniosek instytucji audytowej przesunac

termin ustalony na dzien 15 lutego do dnia 1 marca.

Instytucja audytowa sporzadza i przedktada Komisji — kazdego roku do dnia 15 lutego po
zakonczeniu roku obrachunkowego — roczne sprawozdanie z kontroli zgodnie

z art. 63 ust. 5 lit. b) rozporzadzenia finansowego, korzystajac ze wzoru okreslonego

w zataczniku XVII do rozporzadzenia (UE) 2021/...*, towarzyszace opinii audytowej
przewidzianej w ust. 5 niniejszego artykutu oraz przedstawiajace podsumowanie ustalen,
w tym analiz¢ charakteru i zakresu ewentualnych btedow i1 uchybien w systemach, a takze
proponowane i zrealizowane dzialania naprawcze oraz wynikajacy z tego taczny poziom
btedu oraz poziom biedu rezydualnego w odniesieniu do wydatkow ujetych w zestawieniu

wydatkéw przedtozonym Komisji.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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7. W przypadku gdy program Interreg jest wtaczony do populacji, z ktérej Komisja wybiera
wspolng probe na podstawie art. 49 ust. 1, instytucja audytowa sporzadza, przy uzyciu
wzoru okre§lonego w zalaczniku XVII do rozporzadzenia (UE) 2021/...%, roczne
sprawozdanie z kontroli, o ktérym mowa w ust. 6 niniejszego artykutu, ktore spetnia
wymogi okreslone w art. 63 ust. 5 lit. b) rozporzadzenia finansowego, oraz towarzyszy

opinii audytowej przewidzianej w ust. 5 niniejszego artykutu.

W sprawozdaniu tym przedstawia si¢ podsumowanie ustalen, w tym analiz¢ charakteru

i zakresu ewentualnych bledow i uchybien w systemach, a takze proponowane

1 zrealizowane dzialania naprawcze, wyniki audytow operacji przeprowadzonych przez
instytucje audytowa w odniesieniu do wspdlnej proby, o ktoérej mowa w art. 49 ust. 1, oraz
korekty finansowe zastosowane przez instytucje programu Interreg w odniesieniu do
ewentualnych poszczeg6lnych nieprawidlowosci wykrytych przez instytucje audytowa

w tych operacjach.

8. Instytucja audytowa przekazuje Komisji sprawozdania z audytu systemu niezwlocznie po
zakonczeniu wymaganego postgpowania kontradyktoryjnego z odpowiednimi podmiotami

objetymi audytem.

9. Komisja i instytucja audytowa spotykaja si¢ w regularnych odstgpach czasu i co najmniej
raz w roku, o ile nie uzgodniono inaczej, w celu przegladu strategii audytu, rocznego
sprawozdania z kontroli i1 opinii audytowe;j, a takze w celu koordynacji swoich planow
1 metod audytowych oraz wymiany pogladow na temat kwestii zwigzanych z poprawa

funkcjonowania systemow zarzadzania i kontroli.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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Artykut 49
Audyt operacji

Komisja wybiera wsp6lng probe operacji lub innych jednostek proby, z zastosowaniem
statystycznej metody doboru proby, w odniesieniu do ktorych przeprowadzony ma by¢
audyt operacji przez instytucje audytowe programow Interreg otrzymujacych wsparcie

z EFRR lub unijnego instrumentu finansowania zewnetrznego, dla kazdego roku

obrachunkowego.

Wspolna proba musi by¢ reprezentatywna dla wszystkich programow Interreg

wchodzacych w sktad populacji.

Na potrzeby wyboru wspdlnej proby Komisja moze dokona¢ stratyfikacji grup programow

Interreg w zaleznosci od ich ryzyk szczegdlnych.

Instytucje programu przekazuja Komisji informacje niezbedne do wyboru wspolnej proby

do dnia 1 sierpnia po zakonczeniu kazdego roku obrachunkowego.

Informacje te przedktadane sg w standardowym formacie elektronicznym oraz musza by¢
kompletne 1 zgodne z wydatkami zadeklarowanymi Komisji w odniesieniu do danego roku

obrachunkowego.
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Bez uszczerbku dla wymogu przeprowadzenia audytu, o ktorym mowa w art. 48 ust. 2,
instytucje audytowe programow Interreg uwzglednionych we wspdlnej probie nie
przeprowadzaja dodatkowych audytéw operacji w ramach tych programéw, chyba ze
Komisja wystapi o to zgodnie z ust. 8 niniejszego artykutlu lub w przypadkach, w ktoérych

instytucja audytowa zidentyfikowala ryzyka szczegdlne.

Komisja informuje instytucje audytowe stosownych programéw Interreg o wybrane;j
wspolnej probie w odpowiednim terminie umozliwiajgcym tym instytucjom
przeprowadzenie audytow operacji, zasadniczo do dnia 1 wrzesnia po zakonczeniu

kazdego roku obrachunkowego.

Odnosne instytucje audytowe przekazujg informacje o wynikach tych audytow oraz
o ewentualnych korektach finansowych wprowadzonych w odniesieniu do poszczegdlnych
wykrytych nieprawidtowos$ci najpozniej w rocznych sprawozdaniach z kontroli

przedktadanych Komisji na podstawie art. 48 ust. 61 7.

Po dokonaniu oceny wynikow audytow operacji wybranych na podstawie ust. 1 Komisja
oblicza og6lny ekstrapolowany poziom btedu w odniesieniu do programéw Interreg
wiaczonych do populacji, z ktorej wybrano wspdlng probe, na potrzeby wlasnej procedury

poswiadczenia zgodnosci.
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7. W przypadku gdy ogdlny ekstrapolowany poziom btedu, o ktérym mowa w ust. 6,
przekracza 2 % lacznych wydatkow zadeklarowanych w programach Interreg wtaczonych
do populacji, z ktérej wybrano wspdlng probe, Komisja oblicza ogdlny poziom btedu
rezydualnego, bioragc pod uwage korekty finansowe zastosowane przez odpowiednie
instytucje programu Interreg w odniesieniu do poszczegdlnych nieprawidlowos$ci

wykrytych w ramach audytow operacji wybranych na podstawie ust. 1.

8. W przypadku gdy ogdlny poziom btedu rezydualnego, o ktorym mowa w ust. 7, przekracza
2 % wydatkow zadeklarowanych w programach Interreg wtaczonych do populacji, z ktorej
wybrano wspdlng probe, Komisja ustala, czy konieczne jest zwrocenie si¢ do instytucji
audytowej konkretnego programu Interreg lub grupy programow Interreg, ktdrych
najbardziej dotyczy ten problem, o przeprowadzenie dodatkowych audytow w celu
przeprowadzenia dalszej ewaluacji poziomu btedu i oceny wymaganych srodkow
naprawczych w odniesieniu do programow Interreg, ktorych dotycza wykryte

nieprawidlowosci.

0. Na podstawie oceny wynikéw dodatkowych prac audytowych, o ktére wystapiono na
podstawie ust. 8 niniejszego artykutu, Komisja moze zwrécic si¢ o zastosowanie
dodatkowych korekt finansowych w odniesieniu do programéow Interreg, ktorych dotycza
wykryte nieprawidlowosci. W takich przypadkach instytucje programu Interreg dokonuja

wymaganych korekt finansowych zgodnie z art. 103 rozporzadzenia (UE) 2021/...*.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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10. Kazda instytucja audytowa programu Interreg, w przypadku ktérego brakuje informacji,
o ktorych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu , lub informacje te sg niekompletne lub nie
zostaly przedtozone w terminie okreslonym w akapicie pierwszym tego ustepu,
przeprowadza oddzielny dobor proby w odniesieniu do danego programu Interreg zgodnie

z art. 79 rozporzadzenia (UE) 2021/...*.

Rozdzial VII

Zarzadzanie finansowe

Artykut 50

Zobowiqgzania budzetowe

Decyzje Komisji zatwierdzajace programy Interreg zgodnie z art. 18 niniejszego rozporzadzenia
spetniajag wymogi niezbedne do tego, by decyzje te stanowity decyzje w sprawie finansowania
w rozumieniu art. 110 ust. 2 rozporzadzenia finansowego w odniesieniu do EFRR 1 wsparcia

Z unijnego instrumentu finansowania zewnetrznego w ramach zarzadzania dzielonego.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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Artykut 51

Ptatnosci i ptatnosci zaliczkowe

1. Wktad z EFRR oraz, w stosownych przypadkach, wsparcie z unijnych instrumentéw
finansowania zewngtrznego na kazdy program Interreg sg wyptacane zgodnie z art. 47
ust. 2 na jeden rachunek bez subkont krajowych.

2. Komisja dokonuje ptatnosci zaliczkowych na podstawie lacznego wsparcia z kazdego
funduszu Interreg, zgodnie z decyzjg zatwierdzajacg kazdy program Interreg na podstawie
art. 18, z zastrzezeniem dostepnosci srodkéw, w nastepujacych rocznych ratach, w latach
2022-2026 przed dniem 1 lipca, lub w roku wydania decyzji zatwierdzajacej nie pozniej
niz 60 dni po przyjeciu tej decyzji:

a) 2021r.:1%;
b) 2022r.:1 %;
c) 2023r.:3%;
d) 2024r.:3%;
e) 2025r1.:3 %;
f)  2026r.: 3 %.
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W przypadku gdy programy Interreg sa wspierane z EFRR i IPA III — wspotpraca
transgraniczna oraz w przypadku gdy wktad z EFRR nie przekracza 50 % tacznej alokacji
unijnej, Komisja dokonuje ptatnosci zaliczkowej zgodnie z odpowiednim przepisem

rozporzadzenia w sprawie IPA III.

W przypadku gdy programy Interreg sa wspierane z EFRR i albo z ISWMR, albo zaréwno
z ISWMR, jak i IPA III, oraz w przypadku gdy wktad z EFRR nie przekracza 50 % taczne;j
alokacji unijnej, Komisja dokonuje ptatnosci zaliczkowej zgodnie z art. 23 ust. 5

rozporzadzenia (UE) 2021/...*, z uwzglednieniem rzeczywistych potrzeb finansowych.

Art. 96 1 97 rozporzadzenia (UE) 2021/...** stosuje si¢ odpowiednio do ptatno$ci

zaliczkowych na podstawie akapitu pierwszego niniejszego ustepu.

Kwota wyptacona w ramach ptatnosci zaliczkowych za lata 2021 1 2022 zostaje rozliczona
w rocznych zestawieniach wydatkow Komisji oraz nie p6zniej niz w ostatnim roku
obrachunkowym za rok 2023 i lata kolejne, jak rowniez w odniesieniu do kwot

wyplaconych w ramach ptatnosci zaliczkowych okreslonych na podstawie ust. 3 1 4.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6879/21 [2018/0243(COD)].

++

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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Artykut 52

Odzyskiwanie srodkow

Instytucja zarzadzajaca zapewnia, aby wszelkie kwoty wyptacone w wyniku
nieprawidlowosci zostaty odzyskane od partnera wiodacego lub od jedynego partnera.

Partnerzy zwracaja partnerowi wiodagcemu wszelkie nienaleznie wyptacone kwoty.

Panstwa cztonkowskie, panstwa trzecie, kraje partnerskie lub KTZ uczestniczace w danym
programie Interreg moga zdecydowac, ze partner wiodacy lub jedyny partner oraz
instytucja zarzadzajaca programu nie sg zobowigzani do odzyskania nienaleznie
wyplaconej kwoty, ktora nie przekracza 250 EUR, bez odsetek, jako wktadu z dowolnego

funduszu Interreg na rzecz operacji w roku obrachunkowym.

Nie trzeba przekazywa¢ Komisji zadnych informacji wykraczajacych poza informacje

dotyczace podjecia decyzji na podstawie akapitu pierwszego.
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3. W przypadku gdy partner wiodacy nie zdota zapewni¢ zwrotu kwot od innych partnerow
lub w przypadku gdy instytucja zarzadzajaca nie zdota zapewni¢ zwrotu kwot od partnera
wiodgcego lub jedynego partnera, panstwo cztonkowskie, panstwo trzecie, kraj partnerski
lub KTZ, na ktorego terytorium dany partner jest zlokalizowany lub — w przypadku EUWT
— jest zarejestrowany, zwraca instytucji zarzadzajacej wszelkie kwoty nienaleznie
wyptacone temu partnerowi. Instytucja zarzadzajaca odpowiada za zwrot odnosnych kwot
do budzetu ogo6lnego Unii, zgodnie z podzialem odpowiedzialnosci miedzy uczestniczace
panstwa czlonkowskie, panstwa trzecie, kraje partnerskie lub KTZ, okre§lonym

w programie Interreg.

4. Panstwo cztonkowskie, panstwo trzecie, kraj partnerski lub KTZ, po zwrdceniu instytucji
zarzadzajacej kwot nienaleznie wyptaconych partnerowi, moga kontynuowac lub
rozpocza¢ procedure odzyskiwania naleznos$ci wobec danego partnera na podstawie
przepisow prawa krajowego. W przypadku skutecznego odzyskania srodkow panstwo
cztonkowskie, panstwo trzecie, kraj partnerski lub KTZ moga wykorzysta¢ odzyskane
kwoty na krajowe wspotfinansowanie danego programu Interreg. Panstwo cztonkowskie,
panstwo trzecie, kraj partnerski lub KTZ nie majg obowiazkdéw sprawozdawczych wobec
instytucji programu, komitetu monitorujacego ani Komisji w odniesieniu do takich

odzyskanych §rodkéw krajowych.
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W przypadku gdy panstwo cztonkowskie, panstwo trzecie, kraj partnerski lub KTZ nie
zwrdcity instytucji zarzadzajacej kwot nienaleznie wyplaconych partnerowi na podstawie
ust. 4 niniejszego artykutu, kwoty te podlegaja nakazowi odzyskania §rodkow
wydawanemu przez Komisje, ktory jest wykonywany, w miar¢ mozliwosci, przez
potracenie, odpowiednio, wzgledem panstwa cztonkowskiego, panstwa trzeciego, kraju
partnerskiego lub KTZ. Takie odzyskanie srodkow nie stanowi korekty finansowej i nie
obniza wsparcia z EFRR lub z dowolnego unijnego instrumentu finansowania
zewnetrznego dla danego programu Interreg. Odzyskana kwota stanowi dochody

przeznaczone na okreslony cel zgodnie z art. 21 ust. 3 rozporzadzenia finansowego.

W odniesieniu do kwot, ktdre nie zostaty zwrdcone instytucji zarzadzajacej przez panstwo
cztonkowskie, potracenie dotyczy kolejnych platnosci na rzecz tego samego programu
Interreg. Nastepnie instytucja zarzadzajaca dokonuje potracenia w odniesieniu do tego
panstwa czlonkowskiego zgodnie z podzialem odpowiedzialno$ci pomiedzy
uczestniczgcymi panstwami cztonkowskimi okreslonym w programie Interreg

w przypadku korekt finansowych natozonych przez instytucje zarzadzajaca lub Komisje.

W odniesieniu do kwot, ktore nie zostaty zwrdcone instytucji zarzadzajacej przez panstwo
trzecie, kraj partnerski lub KTZ, potracenie dotyczy kolejnych platnosci na rzecz

programéw w ramach odpowiednich unijnych instrumentéw finansowania zewnetrznego.
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Rozdzial VIII
Udzial panstw trzecich lub krajow partnerskich,
KTZ lub organizacji integracji oraz wspolpracy regionalnej

w programach Interreg w ramach zarzadzania dzielonego

Artykut 53

Przepisy majgce zastosowanie

Rozdziaty I-VII i rozdziat X maja zastosowanie do programu transgranicznego PEACE PLUS oraz
do udziatu panstw trzecich, krajow partnerskich oraz KTZ, jak rdwniez organizacji integracji lub
wspotpracy regionalnej wspieranych z unijnych instrumentéw finansowania zewn¢trznego

w programach Interreg, z zastrzezeniem przepisow okreslonych w niniejszym rozdziale.

Artykut 54
Instytucje programu Interreg i ich funkcje

1. Kazde panstwo trzecie, kraj partnerski oraz KTZ uczestniczace w programie Interreg
wskazuja krajowa lub regionalng instytucje jako punkt kontaktowy dla instytucji
zarzadzajacej (,,punkt kontaktowy”).
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2. Punkt kontaktowy, podmiot petiacy funkcje rownowazne funkcjom specjalisty ds.
komunikacji w ramach programu Interreg, jak okreslono w art. 36 ust. 1, lub oddziat badz
oddziaty wspierajg instytucj¢ zarzadzajaca i partnerow w danym panstwie trzecim, kraju

partnerskim lub KTZ w odniesieniu do zadan przewidzianych w art. 36 ust. 2—6.

Artykut 55
Metody zarzqdzania

1. Programy Interreg A wspierane zaréwno z EFRR, jak i IPA III — wspotpraca
transgraniczna lub z ISWMR — wspotpraca transgraniczna wdrazane sg w ramach
zarzadzania dzielonego zarowno w panstwach cztonkowskich, jak i w kazdym

uczestniczacym panstwie trzecim lub kraju partnerskim.

Program transgraniczny PEACE PLUS jest wdrazany w ramach zarzadzania dzielonego

zaréwno w Irlandii, jak 1 w Zjednoczonym Krdlestwie.

2. Programy Interreg B i C taczace wktady z EFRR 1 z co najmniej jednego unijnego
instrumentu finansowania zewnetrznego wdrazane sa w ramach zarzadzania dzielonego
zard6wno w panstwach czlonkowskich, jak 1 w kazdym uczestniczacym panstwie trzecim,
kraju partnerskim, uczestniczacym KTZ lub — w odniesieniu do Interreg D — w kazdym
KTZ, niezaleznie od tego, czy dany KTZ otrzymuje wsparcie w ramach co najmnie;j

jednego unijnego instrumentu finansowania zewnetrznego.
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3. Programy Interreg D taczace wktady z EFRR i co najmniej jednego unijnego instrumentu
finansowania zewnetrznego wdrazane s3 w dowolny z nastepujacych sposobow:

a)  wramach zarzadzania dzielonego zarowno w panstwach cztonkowskich, jak
1 w kazdym uczestniczagcym panstwie trzecim lub KTZ;

b)  wramach zarzadzania dzielonego w panstwach cztonkowskich i w kazdym
uczestniczagcym panstwie trzecim lub KTZ tylko w odniesieniu do wydatkéow EFRR
poza Unig na co najmniej jedng operacje, podczas gdy wktady z co najmniej jednego
unijnego instrumentu finansowania zewnetrznego zarzadzane sg w ramach
zarzadzania posredniego;

c)  wramach zarzadzania posredniego zarowno w panstwach cztonkowskich, jak
1 w kazdym uczestniczagcym panstwie trzecim lub KTZ.

W przypadku gdy catos¢ lub czgs¢ programu Interreg D jest wdrazana w ramach

zarzadzania posredniego, zastosowanie ma art. 61.
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Artykut 56

Kwalifikowalnos¢

1. W drodze odstgpstwa od art. 63 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2021/...*" wydatki kwalifikuja
si¢ do otrzymania wktadu z unijnych instrumentéw finansowania zewnetrznego, jezeli
zostaly poniesione i zaptacone w ramach przygotowania 1 wdrazania operacji Interreg od
dnia 1 stycznia 2021 r. lub od daty przedlozenia programu, w zaleznos$ci od tego, ktéra
z tych dat jest wczesniejsza, ale moga by¢ przedlozone jako wydatki programu po dacie
zawarcia umowy w sprawie finansowania z odpowiednim panstwem trzecim, krajem

partnerskim lub KTZ.

Wydatki na pomoc techniczng zarzadzang przez instytucje programu zlokalizowane
w panstwie cztonkowskim moga jednak by¢ przedtozone jako wydatki programu jeszcze
przed datg zawarcia umowy w sprawie finansowania z odpowiednim panstwem trzecim,

krajem partnerskim lub danym KTZ.

2. W przypadku gdy w ramach programu Interreg operacje s3 wybierane w oparciu o nabory
wnioskoéw, nabory takie moga obejmowac wnioski o wklad z unijnych instrumentow
finansowania zewnetrznego, nawet jezeli nabory wnioskow zostaly ogloszone, a operacje

wybrane przed zawarciem stosownej umowy w sprawie finansowania.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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Instytucja zarzadzajaca moze udostepni¢ dokument przewidziany w art. 22 ust. 6 przed

zawarciem stosownej umowy w sprawie finansowania.

Artykut 57

Duze projekty infrastrukturalne

1. Programy Interreg obj¢te niniejszym rozdziatem moga wspiera¢ duze projekty
infrastrukturalne, czyli operacje obejmujace zestaw robot, czynnosci lub ustug, ktore maja
pehi¢ niepodzielng funkcje o konkretnym charakterze oraz realizowac jasno okreslone
cele bedace przedmiotem wspolnego zainteresowania na potrzeby realizacji inwestycji
wywierajacych wplyw transgraniczny i przynoszacych korzysci w wymiarze
transgranicznym oraz w przypadku ktoérych w ramach tacznego kosztu o wysokosci co
najmniej 2 500 000 EUR cze¢$¢ budzetu jest przeznaczana na nabycie, budowg lub

modernizacj¢ infrastruktury.

2. Kazdy beneficjent wdrazajacy duzy projekt infrastrukturalny lub jego czes¢ stosuje majace

zastosowanie przepisy dotyczace zamowien publicznych.

3. Panstwo czlonkowskie, w ktérym miesci si¢ instytucja zarzadzajaca danego programu
Interreg, przesyla Komisji wykaz planowanych duzych projektow infrastrukturalnych,
wskazujac ich przyszie nazwy, lokalizacje, budzet i partnera wiodacego. Wykaz ten
przesyta si¢ jako oddzielny dokument albo w chwili przekazywania podpisanego
egzemplarza umowy w sprawie finansowania lub przekazywania Komisji egzemplarza
umowy w sprawie wdrazania, o ktorej mowa w art. 59, albo nie p6zniej niz dwa miesigce
przed spotkaniem komitetu monitorujacego lub, w stosownych przypadkach, komitetu
sterujacego dokonujacych wyboru pierwszego z planowanych duzych projektow

infrastrukturalnych.
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W przypadku gdy w programie spotkania komitetu monitorujacego lub, w stosownych
przypadkach, komitetu sterujacego znajduje si¢ wybor co najmniej jednego duzego
projektu infrastrukturalnego, instytucja zarzadzajaca przekazuje Komisji w celach
informacyjnych dokument koncepcyjny dla kazdego takiego projektu nie pdzniej niz dwa
miesigce przed datg spotkania. Dokument koncepcyjny nie moze by¢ dtuzszy niz trzy
strony 1 musi wskazywac¢ nazwe, lokalizacje, budzet, partnera wiodacego i partnerow,

a takze gtowne cele 1 zaktadane wyniki. Jezeli dokument koncepcyjny dotyczacy co
najmniej jednego duzego projektu infrastrukturalnego nie zostanie przekazany Komisji

w tym terminie, Komisja moze zwrdcic¢ si¢ do przewodniczacego komitetu monitorujacego

lub komitetu sterujacego o usunigcie tych projektoéw z programu spotkania.

Artykut 58

Zamowienia

W przypadku gdy wdrazanie operacji wymaga zamdwienia przez beneficjenta ustugi,

dostawy lub robot budowlanych, zastosowanie maja nastepujace zasady:

a)  w przypadku gdy beneficjent jest zlokalizowany w panstwie cztonkowskim 1 jest
instytucja zamawiajacg lub podmiotem zamawiajagcym w rozumieniu przepisOw
prawa Unii majacych zastosowanie do procedur udzielania zamdwien publicznych,

stosuje on krajowe przepisy ustawowe, wykonawcze 1 administracyjne;
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b)  w przypadku gdy beneficjent jest instytucja publiczng kraju partnerskiego w ramach
IPA III lub ISWMR, ktérego wspdtfinansowanie jest przekazywane instytucji
zarzadzajacej, moze on stosowac krajowe przepisy ustawowe, wykonawcze
1 administracyjne, pod warunkiem ze pozwala na to umowa w sprawie finansowania
1 zamowienie zostaje udzielone oferentowi, ktory przedstawit oferte
najkorzystniejsza ekonomicznie lub, stosownie do sytuacji, ofert¢ o najnizszej cenie,

przy czym unika si¢ konfliktu interesow.

W odniesieniu do udzielania zamowien na towary, roboty budowlane lub ustugi we
wszystkich przypadkach innych niz te, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
stosuje si¢ procedury udzielania zamowien przewidziane w art. 178 1 179 rozporzadzenia

finansowego oraz w rozdziale 3 pkt 3641 zalacznika I do tego rozporzadzenia.

Artykut 59

Zawieranie umow w sprawie finansowania w ramach zarzqdzania dzielonego

W celu wdrazania programu Interreg w panstwie trzecim, kraju partnerskim lub KTZ,
zgodnie z art. 112 ust. 4 rozporzadzenia finansowego umowa w sprawie finansowania
zawierana jest miedzy Komisja, reprezentujacg Unig, a kazdym uczestniczacym panstwem
trzecim, krajem partnerskim lub KTZ, reprezentowanym zgodnie z jego krajowymi

ramami prawnymi.
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Kazda umowg¢ w sprawie finansowania zawiera si¢ do dnia 31 grudnia roku nastepujacego
po roku, w ktorym zaciagnieto pierwsze zobowigzanie budzetowe, i uznaje si¢ ja za

zawartg w dniu podpisania jej przez ostatnig strone.
Kazda umowa w sprawie finansowania wchodzi w zycie w dniu:
a)  podpisania jej przez ostatnig strong; albo

b)  po zakonczeniu przez panstwo trzecie, kraj partnerski lub KTZ procedury niezbedne;j
do ratyfikacji zgodnie z krajowymi ramami prawnymi i po poinformowaniu o tym

Komisji.

Komisja przedstawia projekt umowy w sprawie finansowania, zatwierdzajac program

zewnetrzny.

W przypadku gdy w programie Interreg udziat biorg co najmniej dwa panstwa trzecie,
kraje partnerskie lub KTZ, przed datg okreslong w ust. 2 zawarta zosta¢ musi przez
obydwie strony co najmniej jedna umowa w sprawie finansowania. Pozostale panstwa
trzecie, kraje partnerskie lub KTZ moga podpisa¢ swoje odpowiednie umowy w sprawie
finansowania najp6zniej w dniu 30 czerwca drugiego roku nastepujacego po roku,

w ktorym zaciagnigto pierwsze zobowigzanie budzetowe.
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Panstwo czlonkowskie, w ktorym miesci si¢ instytucja zarzadzajaca danego programu

Interreg:

a)

b)

moze takze podpisa¢ umowe w sprawie finansowania; albo

podpisuje niezwlocznie umowe w sprawie wdrazania z kazdym panstwem trzecim,
krajem partnerskim lub KTZ uczestniczagcym w tym programie Interreg, w ktorej
okresla si¢ wzajemne prawa i obowigzki w odniesieniu do wdrazania programu

1 zarzadzania finansowego.

5. Umowa w sprawie wdrazania podpisana na podstawie ust. 4 lit. b) obejmuje co najmnie;j
nastepujace elementy:
a)  szczegbdlowe ustalenia dotyczace ptatnosci;
b)  zarzadzanie finansowe;
c) prowadzenie dokumentacji;
d) obowiazki sprawozdawcze;
e)  weryfikacje, kontrole i audyt; oraz
f)  nieprawidtowosci 1 odzyskiwanie srodkow.
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W przypadku gdy panstwo cztonkowskie, w ktérym miesci si¢ instytucja zarzadzajaca
programu Interreg, postanawia podpisa¢ umowe w sprawie finansowania na podstawie
ust. 4 lit. a) niniejszego artykutu, takg umowe w sprawie finansowania uznaje si¢ za
narzedzie wykonania budzetu Unii zgodnie z rozporzadzeniem finansowym, a nie za

umowe¢ miedzynarodowa, o ktoérej mowa w art. 216219 TFUE.

Artykul 60

Wktad panstwa trzeciego, kraju partnerskiego lub KTZ inny niz wspotfinansowanie

W przypadku gdy panstwo trzecie, kraj partnerski lub KTZ przekazuja instytucji
zarzadzajacej wktad finansowy na rzecz wsparcia programu Interreg inny niz
wspotfinansowanie wsparcia Unii na rzecz programu Interreg, zasady dotyczace tego

wktadu finansowego zawiera si¢ w nastepujacym dokumencie:

a)  w przypadku gdy zainteresowane panstwo cztonkowskie podpisuje umowe
w sprawie finansowania zgodnie z art. 59 ust. 4 lit. a) — w jednej z nastepujacych

form:
(i) w odrgbnej czesci tej umowy w sprawie finansowania; albo

(i) w oddzielnej umowie w sprawie wdrazania podpisanej albo mig¢dzy panstw
cztonkowskim, w ktérym miesci si¢ instytucja zarzadzajaca, a panstwem

trzecim, krajem partnerskim lub KTZ, albo bezposrednio miedzy instytucja

cm

zarzadzajacg a wlasciwg instytucjg w panstwie trzecim, kraju partnerskim lub

KTZ; oraz
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b)  w przypadku gdy zainteresowane panstwo cztonkowskie podpisuje umowe
w sprawie wdrazania na podstawie art. 59 ust. 4 lit. b) — w jednej z nastepujacych

form:
(i)  w odrgbnej czesci tej umowy w sprawie wdrazania; albo

(i1)) w dodatkowej umowie w sprawie wdrazania podpisanej miedzy tymi samymi

stronami, o ktorych mowa w lit. a).

Do celow akapitu pierwszego lit. b) ppkt (i) czeSci umowy w sprawie wdrazania moga,
w stosownych przypadkach, obejmowac zard6wno przekazany wktad finansowy, jak

i wsparcie Unii na rzecz programu Interreg.

2. Umowa w sprawie wdrazania, przewidziana w ust. 1 niniejszego artykutu, zawiera co
najmniej elementy dotyczace wspotfinansowania przez dane panstwo trzecie, kraj
partnerski lub KTZ, o ktérych mowa w art. 59 ust. 5.

Ponadto okresla si¢ w niej oba ponizsze elementy:

a)  kwote dodatkowego wktadu finansowego; oraz

b)  planowane wykorzystanie oraz warunki wykorzystania, w tym warunki, jakie musza
spetnia¢ wnioski o ten wktad dodatkowy.
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Jezeli chodzi o program transgraniczny PEACE PLUS, wktad finansowy na rzecz dziatan
Unii wnoszony przez Zjednoczone Krolestwo w formie zewnetrznych dochodéw
przeznaczonych na okreslony cel, o ktorych mowa w art. 21 ust. 2 lit. €) rozporzadzenia
finansowego, stanowi cze$¢ srodkoéw budzetowych na dziat 2 ,,Spdjnos¢ 1 wartosci”,

podputap ,,Spojnos¢ gospodarcza, spoteczna i terytorialna”.

Wkiad ten regulowany jest szczegélowa umowa w sprawie finansowania zawierang ze
Zjednoczonym Kroélestwem zgodnie z art. 59 niniejszego rozporzadzenia. Stronami tej
szczegblowe) umowy w sprawie finansowania sg Komisja 1 Zjednoczone Krolestwo, jak

rowniez Irlandia.

Szczegdtowa umowa w sprawie finansowania musi zosta¢ zawarta przed rozpoczgciem
wdrazania programu, aby w ten sposob umozliwi¢ Specjalnemu Organowi ds. Programow

UE stosowanie przepisoéw Unii majacych zastosowanie do wdrazania programu.
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Rozdzial IX

Przepisy szczegolowe dotyczace zarzadzania posredniego

Artykut 61

Wspolpraca regionow najbardziej oddalonych

1. W przypadku gdy — za zgoda zainteresowanych panstwa cztonkowskiego i regionow —
cze$¢ lub calos$¢ programu Interreg D jest wdrazana w ramach zarzadzania posredniego na
podstawie, odpowiednio, art. 55 ust. 3 lit. b) lub c) niniejszego rozporzadzenia, zadania
zwigzane z wdrazaniem powierza si¢ jednemu z podmiotéw wymienionych w art. 62 ust. 1
akapit pierwszy lit. ¢) rozporzadzenia finansowego, w szczegolnosci takiemu podmiotowi,
ktory jest zlokalizowany w uczestniczacym panstwie cztonkowskim, w tym instytucji

zarzadzajacej danego programu Interreg.

2. Zgodnie z art. 154 ust. 6 lit. ¢) rozporzadzenia finansowego Komisja moze zadecydowac
0 niewymaganiu oceny ex ante, o ktorej mowa w ust. 3 i 4 tego artykutu, gdy zadania
zwigzane z wykonywaniem budzetu, o ktérych mowa w art. 62 ust. 1 akapit pierwszy lit. c)
tego rozporzadzenia, zostaty powierzone instytucji zarzadzajacej programu Interreg dla
regionOw najbardziej oddalonych, wskazanej na podstawie art. 45 ust. 1 niniejszego

rozporzadzenia i zgodnie z art. 71 rozporzadzenia (UE) 2021/...*.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie
ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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W przypadku gdy zadania zwigzane z wykonywaniem budzetu, o ktorych mowa
w art. 62 ust. 1 akapit pierwszy lit. ¢) rozporzadzenia finansowego, powierza si¢

organizacji w panstwie cztonkowskim, zastosowanie ma art. 157 tego rozporzadzenia.

W przypadku gdy program lub dzialanie dofinansowane z co najmniej jednego instrumentu
finansowania zewngtrznego sa wdrazane przez panstwo trzecie, kraj partnerski, KTZ lub
dowolny z pozostatych podmiotow wymienionych w art. 62 ust. 1 akapit pierwszy lit. c)
rozporzadzenia finansowego lub o ktorych mowa w rozporzadzeniu (UE) 2021/...* lub
decyzji 2013/755/UE lub w obu tych aktach, zastosowanie maja odpowiednie przepisy

tych instrumentow.

Warunki wdrazania czg¢$ci programu komponentu Interreg D w ramach zarzadzania
posredniego na podstawie art. 55 ust. 3 lit. b) lub ¢) niniejszego rozporzadzenia okresla si¢
w umowie zawartej miedzy Komisja, instytucjg zarzadzajaca lub jej panstwem

cztonkowskim i podmiotem, ktoremu powierza si¢ wdrazanie.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6879/21 [2018/0243(COD)].
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Rozdzial X

Przepisy koncowe

Artykut 62

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega

warunkom okre§lonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 16 ust. 6,
powierza si¢ Komisji na czas nieokres$lony od dnia ... [data wej$cia w zycie niniejszego

rozporzadzenia].

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 16 ust. 6, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢
skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wptywa ona na

waznos$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa..
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Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Akt delegowany przyjety na podstawie art. 16 ust. 6 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy

ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od

przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub gdy, przed uptywem tego
terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosa
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu

Europejskiego lub Rady.

Artykul 63

Procedura komitetowa

Komisj¢ wspomaga komitet ustanowiony na podstawie art. 115 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) 2021/...*. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.

W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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Artykut 64

Przepisy przejsciowe

Rozporzadzenie (UE) nr 1299/2013 lub wszelkie akty przyjete na podstawie tego rozporzadzenia

majg nadal zastosowanie do programow i operacji wspieranych z EFRR w okresie programowania

2014-2020.
Artykut 65
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqgcy Przewodniczqgcy
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ZALACZNIK

WZOR FORMULARZA DLA PROGRAMOW INTERREG

Kod CCI [15 znakow]

Tytut [255]

Wersja

Pierwszy rok (4]

Ostatni rok [4]

Kwalifikowalny od

Kwalifikowalny do

Nr decyzji Komisji

Data decyzji Komisji

Nr decyzji zmieniajacej program [20]

Data wejscia w zycie decyzji zmieniajacej program

Regiony NUTS objete programem

Komponent

1. Wspdlna strategia programu: gldowne wyzwania w zakresie rozwoju oraz dziatania

podejmowane w ramach polityki
1.1. Obszar objety programem (nie jest wymagane dla programéw Interreg C)

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. a), art. 17 ust. 9 lit. a)

Pole tekstowe [2 000]

5488/21 PAW/alb 1
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1.2. Wspolna strategia programu: Podsumowanie glownych wspolnych wyzwan

z uwzglednieniem roznic i nierownos$ci gospodarczych, spotecznych i terytorialnych,

a takze wspolnych potrzeb inwestycyjnych 1 komplementarnosci oraz synergii z innymi

programami i instrumentami finansowania, wnioskow z dotychczasowych doswiadczen

oraz strategii makroregionalnych i strategii na rzecz basenu morskiego, w przypadku gdy

obszar objety programem w calo$ci lub w cze¢$ci jest objety co najmniej jedng strategia

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. b), art. 17 ust. 9 lit. b)

Pole tekstowe [50 000]

1.3. Uzasadnienie wybranych celow polityki oraz celow specyficznych Interreg,
odpowiadajacych im priorytetow, celow szczegdtowych oraz form wsparcia
z uwzglednieniem, w stosownych przypadkach, kwestii brakujacych potaczen

w infrastrukturze transgranicznej

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. ¢)

Tabela 1
Wybrany cel Wybrany cel | Priorytet Uzasadnienie wyboru
polityki lub szczegdtowy

wybrany cel
specyficzny Interreg

[2 000 na kazdy cel]
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2. Priorytety [300]
Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. d) i e)
2.1. Tytut priorytetu (nalezy powtdérzy¢ dla kazdego priorytetu)

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. d)

Pole tekstowe [300]

2.1.1.  Cel szczegdtowy (nalezy powtorzy¢ dla kazdego wybranego celu szczegdétowego)

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. e)

Pole tekstowe [300]

2.1.2.  Powiazane rodzaje dzialan oraz ich oczekiwany wkiad w realizacj¢ wspomnianych celow
szczegotowych oraz, w stosownych przypadkach, strategii makroregionalnych i strategii na

rzecz basenu morskiego

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. e) ppkt (i), art. 17 ust. 9 lit. ¢) ppkt (ii)

Pole tekstowe [7000]

5488/21 PAW/alb 3
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W przypadku programéw INTERACT i ESPON:
Podstawa prawna: art. 17 ust. 9 lit. ¢) ppkt (i)

Okreslenie pojedynczego beneficjenta lub ograniczonego wykazu beneficjentow

1 procedura przyznawania srodkow

Pole tekstowe [7000]

2.1.3.  Wskazniki
Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. e) ppkt (i), art. 17 ust. 9 lit. ¢) ppkt (iii)

Tabela 2: Wskazniki produktu

Priorytet Cel Nr Wskaznik | Jednostka | Cel posredni | Cel koncowy
szczegdtowy |identyfikacyjny miary (2024) (2029)
[5] [255] [200] [200]
5488/21 PAW/alb 4
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Tabela 3: Wskazniki rezultatu

Priorytet| Cel Nr
szczegobto|identy
wy  [fikacyj

ny

Wskaznik

Jednostka
miary

Warto$¢
bazowa

Rok Cel
referencyjny| koncowy
(2029)

Zrédto
danych

Uwagi

2.1.4.  Gléwne grupy docelowe

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. e) ppkt (iii), art. 17 ust. 9 lit. ¢) ppkt (iv)

Pole tekstowe [7000]

2.1.5. Wskazanie konkretnych terytoriow objetych wsparciem, z uwzglednieniem planowanego

wykorzystania zintegrowanych inwestycji terytorialnych, rozwoju lokalnego kierowanego

przez spoteczno$¢ lub innych narzedzi terytorialnych

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. e) ppkt (iv)

Pole tekstowe [7000]

2.1.6. Planowane wykorzystanie instrumentéw finansowych

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. e) ppkt (v)

Pole tekstowe [7000]

5488/21
ZALACZNIK

ECOMP.2

PAW/alb

PL




2.1.7.  Indykatywny podziat zasoboéw programu UE wedlug rodzaju interwencji
Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. e) ppkt (vi), art. 17 ust. 9 lit. ¢) ppkt (v)
Tabela 4: Wymiar 1 — zakres interwencji
Nr priorytetu Fundusz Cel szczegdlowy Kod Kwota (w EUR)
Tabela 5: Wymiar 2 — forma finansowania
Nr priorytetu Fundusz Cel szczegdlowy Kod Kwota (w EUR)
Tabela 6: Wymiar 3 — terytorialny mechanizm realizacji 1 ukierunkowanie terytorialne
Nr priorytetu Fundusz Cel szczegdtowy Kod Kwota (w EUR)
3. Plan finansowy
Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. f)
5488/21 PAW/alb 6
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3.1 Srodki finansowe w podziale na poszczegolne lata
Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. g) ppkt (i), art. 17 ust. 4 lit. a)—d)

Tabela 7

Fundusz 2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 | Ogoélem

EFRR

(cel ,,Wspotpraca
terytorialna”)

IPA III — wspoéltpraca
transgraniczna!

Wspotpraca
transgraniczna
w sgsiedztwie!

IPA 111

ISWMR?

PKTZ3

Fundusze Interreg?

Ogodtem

3.2 Laczne $rodki finansowe w podziale na poszczeg6lne fundusze oraz wspotfinansowanie

krajowe

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. f) ppkt (i1), art. 17 ust. 4 lit. a)—d)

Interreg A, zewnetrzna wspotpraca transgraniczna.

Interreg B 1 C.

Interreg B, C 1 D.

EFRR, IPA III, ISWMR lub PKTZ, jezeli wsparcie przekazywane jest jako jedna kwota
w ramach Interreg B i C.

W N -

5488/21 PAW/alb 7
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Tabela 8

Nrcelu | Priorytet Fundusz Podstawa Wkiad UE | Indykatywny podzial] Wkiad | Indykatywny podzial Ogolem Stopa Wkiady panstw
olityki . obliczenia wktadu UE krajo wktadu krajowego dofinansowa trzecich
polty (stosownie do | (0 TN | (@)~(al)+a2) Jjowy joweg (€)=(a)H(Db) .
przypadku) (0gblem koszt bez na pomoc | (b)=(c)+(d)| Krajowy | Krajowy (dla celow
kwili fikowaln pomocy | techniczn wkiad wkiad (H)=(a)/(e) |informacyjnych
lub wkilad v technicz ana publiczn | prywatny
li nej na | podstawi y
publiczny) podstawi | e art. 27 © (d)
eart. 27 | ust. 1 ¢
ust. 1 (a2)
(al)
Priorytet 1 |[EFRR

IPA I -

wspotpraca

transgraniczna!

ISWMR -

wspotpraca

transglraniczna1

IPA 1112

ISWMR?

PKTZ3

Fundusze

Interreg?
1 Interreg A, zewnetrzna wspodtpraca transgraniczna.
2 Interreg Bi C.
3 Interreg B, Ci D.
4 EFRR, IPA III, ISWMR lub PKTZ, jezeli wsparcie przekazywane jest jako jedna kwota w ramach Interreg B 1 C.
5488/21 PAW/alb 8
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Nrcelu | Priorytet Fundusz Podstawa Wkiad UE | Indykatywny podzial] Wkiad | Indykatywny podzial Ogolem Stopa Wkiady panstw
polityki (stosownie do obliczenia (a)=(al Y(a2) wktadu UE krajowy | wkladu krajowego (©)=(a)+(b) dofinansowa trzecich
wsparcia UE _ . . nia .
przypadku) (ogblem koszt bez na pomoc | (b)=(c)+(d)| Krajowy | Krajowy (dla celow
kwili fikowaln pomocy | techniczn wkiad wkiad (f)=(a)/(e) |informacyjnych
lub wkiad Y technicz ana publiczn |prywatny
. nejna | podstawi y
publiczny) podstawi | e art. 27 ()
eart. 27 | ust. 1 )
ust. 1 (a2)
(al)
Priorytet 2 | (fundusze jak
wyzej)
Ogotem | Wszystkie
fundusze
EFRR
IPA TII -
wspotpraca
transgraniczna
ISWMR -
wspotpraca
transgraniczna
IPA TII
ISWMR
PKTZ
Fundusze
Interreg
Ogotem | Wszystkie
fundusze
5488/21 PAW/alb 9
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4. Dziatania podjete w celu zaangazowania odpowiednich partneréw programu
w przygotowanie programu Interreg oraz rola tych partnerow programu we wdrazaniu,

monitorowaniu i ewaluacji

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. g)

Pole tekstowe [10 000]

5. Podejscie do informowania o programie Interreg i jego widocznosci (cele, grupy docelowe,
kanaty komunikacyjne, w tym wykorzystanie mediow spoteczno$ciowych, w stosownych

przypadkach, planowany budzet i stosowne wskazniki monitorowania i ewaluacji)

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. h)

Pole tekstowe [4500]

6. Wskazanie wsparcia dla projektow o matej skali, w tym matych projektow w ramach

funduszy matych projektow

Podstawa prawna: art. 17 ust. 3 lit. 1), art. 24

Pole tekstowe [7000]

5488/21 PAW/alb 10
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7. Przepisy wykonawcze
7.1. Instytucje programu
Podstawa prawna: art. 17 ust. 6 lit. a)

Tabela 10

Instytucje programu Nazwa instytucji
[255]

Imie
1 nazwisko
osoby do
kontaktow
[200]

E-mail [200]

Instytucja zarzadzajaca

Instytucja krajowa (w odniesieniu
do programow z udziatlem panstw
trzecich lub krajow partnerskich,
w zalezno$ci od przypadku)

Instytucja audytowa

Przedstawiciele grupy audytoréw

Podmiot, na rzecz ktorego Komisja
ma dokonywac ptatnosci

7.2. Procedura utworzenia wspolnego sekretariatu

Podstawa prawna: art. 17 ust. 6 lit. b)

Pole tekstowe [3 500]
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7.3 Podzial odpowiedzialno$ci pomiedzy uczestniczacymi panstwami cztonkowskimi oraz,

w stosownych przypadkach, panstwami trzecimi lub krajami partnerskimi oraz KTZ

w przypadku korekt finansowych dokonywanych przez instytucje zarzadzajaca lub

Komisje

Podstawa prawna: art. 17 ust. 6 lit. c)

Pole tekstowe [10 500]

8. Stosowanie stawek jednostkowych, kwot ryczattowych, stawek ryczattowych

1 finansowania niepowigzanego z kosztami

Podstawa prawna: art. 94 1 95 rozporzadzenia (UE) 2021/...* (rozporzadzenie w sprawie

wspolnych przepisow)

Tabela 11: Stosowanie stawek jednostkowych, kwot ryczattowych, stawek ryczattowych

1 finansowania niepowigzanego z kosztami

Planowane stosowanie art. 94 1 95

TAK

NIE

Od momentu przyjecia, program bedzie wykorzystywat refundacje
wktadu Unii w oparciu o stawki jednostkowe, kwoty ryczaltowe i stawki
ryczattowe w ramach priorytetu zgodnie z art. 94 rozporzadzenia

w sprawie wspolnych przepiséw (jezeli tak, prosze wypetni¢ aneks 1)

tak, prosze¢ wypeic¢ aneks 2)

Od momentu przyjecia, program bedzie wykorzystywat refundacje
wktadu Unii w oparciu o finansowanie niepowigzane z kosztami
zgodnie z art. 95 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow (jezeli

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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ANEKSY

Mapa 1 Mapa obszaru objetego programem

Aneks 1 Wktad Unii w oparciu o stawki jednostkowe, kwoty ryczaltowe i stawki ryczaltowe
Aneks 2 Wktad Unii w oparciu o finansowanie niepowigzane z kosztami

Aneks 3 Wykaz planowanych operacji o znaczeniu strategicznym wraz z harmonogramem
5488/21 PAW/alb 13
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Aneks 1
Wktad Unii w oparciu o stawki jednostkowe, kwoty ryczaltowe i stawki ryczattowe

Wzo6r formularza na potrzeby przekazywania danych do przeanalizowania przez Komisje

(art. 94 rozporzadzenia (UE) 2021/..." w sprawie wspolnych przepisow)

Data ztozenia propozycji

Niniejszy aneks nie jest wymagany w przypadku stosowania uproszczonych metod rozliczania

kosztow na poziomie Unii ustanowionych w akcie delegowanym, o ktorym mowa w art. 94 ust. 4

rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].

5488/21 PAW/alb
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A. Podsumowanie gtownych elementow

Priorytet | Fundusz Cel Szacunkowy Rodzaj(-e) operacji Wskaznik Jednostka miary Rodzaj Kwota
szczegblowy udziat taczne;j objetej(-ych) uruchamiajacy wskaznika uproszczonej | (w EUR) lub
alokacji finansowaniem refundacje uruchamiajacego metody warto$¢
finansowej w kosztow refundacj¢ rozliczania | procentowa (w
ramach priorytetu, kosztow kosztow przypadku
do ktorego (standardowe stawek
stosowane beda stawki ryczattowych)
uproszczone jednostkowe, | uproszczonej
metody kwoty metody
rozliczania ryczattowe rozliczania
kosztow, w % lub stawki kosztow
ryczaltowe)
Kod! | Opis Kod? | Opis
1 Oznacza kod dla wymiaru ,,Zakres interwencji” w tabeli 1 zatgcznika I do rozporzadzenia w sprawie wspoOlnych przepisow.
2 Oznacza kod wspolnego wskaznika, o ile ma zastosowanie.
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B. Szczegodtowe informacje w podziale na rodzaj operacji (nalezy wypehic¢ dla kazdego

rodzaju operacji)

Czy instytucja zarzadzajaca otrzymata wsparcie od firmy zewnetrznej w celu okreslenia

ponizszych kosztow uproszczonych?

Jezeli tak, prosz¢ poda¢ nazwe firmy zewngtrzne;j: }tak/nie —nazwa firmy zewnqtrznejl

1.1

Opis rodzaju operacji, w tym harmonogram wdrazania'

1.2

Cel szczegdlowy

1.3

Wskaznik uruchamiajacy refundacje kosztow?

1.4

Jednostka miary wskaznika uruchamiajacego refundacje
kosztow

1.5

Standardowe stawki jednostkowe, kwoty ryczaltowe lub
stawki ryczaltowe

1.6

Kwota w przeliczeniu na jednostke pomiaru lub warto$é¢
procentowa (dla stawek ryczattowych) uproszczone;j
metody rozliczania kosztow

Przewidywana data rozpoczecia wyboru operacji 1 przewidywana data ich ukonczenia (zob.

art. 63 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie wspdlnych przepiséw).

W przypadku operacji, w ramach ktorych stosowanych jest kilka uproszczonych metod

rozliczania kosztow, obejmujacych rézne kategorie kosztow, rozne projekty lub kolejne
etapy operacji, pola 1.3—1.11 nalezy wypehi¢ dla kazdego wskaznika uruchamiajgcego
refundacje kosztow.

5488/21
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1.7 Kategorie kosztéw objete stawkami jednostkowymi,
kwotami ryczattowymi lub stawkami ryczattowymi

1.8 Czy wymienione kategorie kosztow pokrywaja wszystkie
wydatki kwalifikowalne w ramach danej operacji? (T/N)

1.9 Metoda korekt(y)!

1.10 Weryfikacja osiggni¢cia jednostek

— nalezy opisac, jaki(e) dokument(y)/system bedzie(-3)
wykorzystany(-e¢) w celu sprawdzenia, czy osiggni¢to
dostarczone jednostki

— nalezy opisa¢, co bedzie sprawdzane w trakcie
weryfikacji zarzadczych i1 przez kogo

— nalezy opisa¢, jakie rozwigzania zostang przyjete
w celu gromadzenia i przechowywania stosownych
danych/dokumentow

1.11 Mozliwe niepozadane zachety, srodki tagodzace? oraz
szacowany poziom ryzyka (wysoki/$redni/niski)

1.12 Laczna kwota (krajowa 1 unijna) oczekiwanej na tej
podstawie refundacji od Komisji

C. Obliczanie standardowych stawek jednostkowych, kwot ryczaltowych lub stawek

ryczattowych

1.  Zrodlo danych wykorzystanych do obliczenia standardowych stawek jednostkowych,
kwot ryczattowych lub stawek ryczattowych (kto przygotowat, zgromadzit 1 zapisat

dane; miejsce przechowywania danych; daty graniczne; walidacja itd.):

W stosownych przypadkach nalezy wskaza¢ czestotliwos$¢ 1 termin korekty oraz wyrazne
odniesienie do konkretnego wskaznika (w tym, w stosownych przypadkach, link do strony
internetowej, na ktorej opublikowano ten wskaznik).

Czy istniejg jakiekolwiek potencjalne negatywne skutki dla jakosci wspieranych operacji,
a jesli tak, to jakie srodki (np. zapewnienie jakos$ci) zostang podjete w celu ograniczenia
tego ryzyka?

5488/21 PAW/alb 17
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2. Proszeg okresli¢, dlaczego proponowana metoda i obliczenia na podstawie art. 94 ust.
2 rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow sg wiasciwe dla danego rodzaju
operacji:

3. Proszg¢ okresli¢ sposdb dokonania obliczen, w tym w szczegolnosci zatozenia
przyjete w odniesieniu do jakos$ci lub ilosci danych. W stosownych przypadkach
nalezy zastosowac¢ dane statystyczne i poziomy odniesienia oraz przedstawi¢ je — na
wniosek — w formacie pozwalajagcym na wykorzystanie przez Komisje:

4.  Prosze wyjasni¢, w jaki sposob zapewniono, by jedynie wydatki kwalifikowalne byty
uwzgledniane przy obliczaniu standardowych stawek jednostkowych, kwot
ryczattowych lub stawek ryczattowych:

5. Ocena przez instytucje(-e) audytowa(-e) metody obliczania i kwot oraz rozwigzan
majacych zapewni¢ weryfikacje danych, ich jako$¢, sposob zbierania
i przechowywania:

5488/21 PAW/alb 18
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Aneks 2
Wktad Unii w oparciu o finansowanie niepowigzane z kosztami
Wzo6r formularza na potrzeby przekazywania danych do przeanalizowania przez Komisje

(art. 95 rozporzadzenia (UE) 2021/..." w sprawie wspolnych przepisow)

Data ztozenia propozycji

Niniejszy aneks nie jest wymagany w przypadku stosowania kwot finansowania niepowigzanego
z kosztami na poziomie Unii ustanowionych w akcie delegowanym, o ktérym mowa w art. 95 ust. 4

rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisow.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

ST 6674/21 [2018/0196(COD)].
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A. Podsumowanie gtownych elementow

Priorytet | Fundusz Cel Kwota objeta Rodzaj(-e) Warunki, ktore Wskaznik Jednostka miary | Przewidywany
szczegblowy | finansowaniem | operacji objetej(- | nalezy spetnic / warunkow, ktore | rodzaj metody
niepowigzanym ych) rezultaty, ktore nalezy spetni¢ / | stosowanej do
z kosztami finansowaniem | nalezy osiggnac, rezultatow, ktore refundacji
by uruchomi¢ nalezy osiggnac, kosztow
refundacje¢ przez uruchamiajgcych | beneficjentowi
Komisje refundacj¢ przez lub
Komisje beneficjentom
Kod! Opis Kod? Opis
1 Oznacza kod dla wymiaru ,,Zakres interwencji” w tabeli 1 zatgcznika I do rozporzadzenia w sprawie wspolnych przepisoOw oraz w zatgczniku
IV do rozporzadzenia w sprawie EFMRA.
2 Oznacza kod wspolnego wskaznika, o ile ma zastosowanie.
5488/21 PAW/alb 20
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B. Szczegotowe informacje w podziale na rodzaj operacji (nalezy wypei¢ dla kazdego
rodzaju operacji)
1.1. Opis rodzaju operacji
1.2 Cel szczegdtowy
1.3 Warunki, ktore nalezy spetni¢, lub rezultaty,
ktore nalezy osiagnaé
1.4 Termin przewidziany na spetnienie warunkow
lub osiagnigcie rezultatow
1.5 Jednostka miary warunkéw, ktore nalezy spetnié
/ rezultatow, ktore nalezy osiagnac, by
uruchomi¢ refundacje przez Komisje
Zaktadane | Przewidywana | Kwoty
1.6 Zaktadane wyniki posrednie (o ile maja wyniki data (w EUR)
zastosowanie) uruchamiajace refundacj¢ kosztow | posrednie
przez Komisj¢ wraz z harmonogramem
refundacji
1.7 Laczna kwota (w tym finansowanie unijne
1 krajowe)
1.8 Metoda(-y) korekty
5488/21 PAW/alb 21
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1.9 Weryfikacja osiagnigcia rezultatu lub spetnienia
warunku (oraz, w stosownych przypadkach,
zaktadanych wynikow posrednich)

nalezy wskazac, jaki(e)
dokument(y)/system bedzie(-3)
wykorzystany(-e¢) w celu sprawdzenia, czy
osiggnieto rezultat lub spelniono warunek
(oraz, w stosownych przypadkach,
zaktadane wyniki posrednie)

nalezy opisa¢, w jaki sposob beda
przeprowadzane weryfikacje zarzadcze
(W tym na miejscu) i przez kogo

nalezy opisac, jakie rozwigzania zostang
przyjete w celu gromadzenia

1 przechowywania stosownych
danych/dokumentow

1.10  Wykorzystanie dotacji w formie finansowania
niepowiazanego z kosztami / Czy dotacja
udzielona beneficjentom przez panstwo
cztonkowskie ma form¢ finansowania
niepowigzanego z kosztami? [T/N]

1.11 Rozwigzania stuzace zapewnieniu $ciezki audytu

Proszg wymieni¢ instytucje lub instytucje odpowiedzialne
za te rozwigzania.
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Aneks 3

Wykaz planowanych operacji o znaczeniu strategicznym, wraz z harmonogramem — art. 17 ust. 3

Pole tekstowe [2 000]
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